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A. Kis BELA

Ritka eldrelatas

Eppen autézva, a Patria rddiébol értesiilok A Magyar
Nyelv Miizemuma megnyitdsardl, €s lenytigdzve hallgatom
a riportot. Ha jol szdmolom, két évtizedes kiilonbs€ggel
kétszer jartam Széphalmon. Két kerékpartirdn Kazinczy és
sirja, mauzdéleuma vitt oda. Most mar mizeuma is van
Széphalomnak. A magyar nyelvnek szentelték. Hogy mit
mutatnak ott be, nem tudom, az Gtlet még 1994-ben fogant
meg, a gazddirdl se tudok semmit, de a jelenség ,,példaérté-
kd”, és ritka elGreldtasrdl tantiskodik. A nagy lelkendezést
viszont nem értem.

A szdzadok folyaman gyakran el6fordult, hogy nemze-
tiink nem tudta, hdny az éra. Most tudja, s6t elGrerohan.
Miizeumba kiildi a magyar nyelvet — oda, ahova lassan
tényleg valé lesz, ha minden igy folytatédik. Nyelviink &l-
landéan sorvad, naponta teret veszit; elég Dél-Szlovakia
tepiilésein végigutazni (a magyarorszagi katasztrofdlis dlla-
potokra nem akarok kitérni), egy-két druhdzban, hivatal-
ban, kérhédzban, sportpalydn, falukozosségben megtordul-
ni. Soroljam? Es beszélhet (Illyés, Antall nyomdn) Vizi E.
Szilveszter 15 millié magyarrdl... Legfeljebb arrdl drulko-
dik, hogy a Magyar Tudomdnyos Akadémia egykori elno-
keként nincs képben, nem olvas statisztikai adatokat, déli-
bébot kerget! Az 1970-es évektdl Szlovédkidban (és bizonyé-
ra masutt is a Kdrpat-medence hatdron tilinak nevezett ré-
szeiben) negyven év tokéletesen elegendd volt arra, hogy
egy falu nyelvet vdltson. Erre tobb Kassa kornyéki falu is
példdt szolgdltat: elegendd volt hozzd a magyar tanitasi
nyelvi iskola bezardsa a korzetesités idején... Idevdg, amit
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az ostoba nev( (ki volt az a zseni, aki ezt a nevet kitaldlta?)
MR1 Kossuth radié (megemészthetetlen példa a nyelvrom-
l4sra, illetve -rontdsra) népzenei miisordban hallok par nap-
ra rd. Magyarb&don a 2001. évi népszdmldlds szerint mar
csak 41 magyar él, mikozben énekiik meghatja egy dundn-
tdli falu szinte egész kozosségét... Nyulok a statisztikdért, az
1991-es van a kezem {igyében, é&s megddbbenek: mar akkor
is csak 59 lakos vallotta magédt magyarnak az ezernél tobb
6t szamldls, amiigy a népdalairdl, a tdncairdl, a budaméri
csataban elesett honvédek emlékének dpoldsdrdl nevezetes
telepiilésen...

Széval, nagyszer( ez az eldreldtds, szinte Herdert tulha-
ladé. Az otlet pedig egyenérték( azzal, mint amikor valaki-
nek maganak kell megdsnia a sajat sirjdt. Tévedés ne essék,
nagyon j6, ha megorokitédnek a kopd nyelvjarasok, nem
errdl van sz6. Ez esetben legfeljebb arra kell tigyelni, az ak-
tudlisan mend hanghordozéra idében dtmdsolddjanak,
hogy lejdtszhaték lehessenek... Ugyelni viszont sokkal in-
kabb arra kellene, hogy legyen kinek. Mert a meglrzott
magyar hanganyagnak csak olyan ember szdmdra van értel-
me, aki megérti...

A mizeum egyediildllé a vildgon, hivalkodnak a meg-
szolalék. Az Eurdpai Unié 400 millié forintnyi Osszeggel (a
bekeriilési koltség felével) tamogatta. JOl tette, drommel
tette. Mi ez ahhoz képest, amit megsporolnak majd azon,
hogy eggyel kevesebb hivatalos nyelve lesz a rendszernek,
nem kell majd forditgatni ilyen furcsa, logikatlan, kevesek
altal érthets (amugy irigylésre mélté tulajdonsdgokkal bi-
r6) nyelvre mindenféle felszolaldsokat és dokumentumo-
kat.

Oriilet, de nem végyom Széphalomra A Magyar Nyelv
Miizeumadba. Inkdbb arra vdgyom, hogy a magyar nyelv €16
legyen Rozsnydn és Lévdn €s Szencen és Ersekdjvarott

[8]

(ahol a helybélinek mdr eszébe se jut magyarul kérni az tiz-
letben; aki megteszi és kovetkezetes marad, az azt kockdz-
tatja, hogy dolgavégezetleniil tdvozik). Meg Dunaszerdahe-
lyen és Komdromban, ahol az embernek esetenként mar
eldre el kell készitenie az dllamnyelvi nevét annak a kiityii-
nek, amit meg szeretne venni, mikézben magyarul is csak
kortilirni tudja...

Széval, miitdrgyak és régiségek gydjtésével foglalkozo
intézmények is figyelmet szentelnek mar a magyar nyelv-
nek. Jaj de j6! Ugy néz ki, most mdr tudjuk, hdny az dra, s6t
1épéselényben vagyunk. Hajrd, hizzunk bele! Hasznéljuk a
magyar nyelvet széban és irdsban egyre kevesebbet, hogy A
Magyar Nyelv Mizeuma mihamarabb tolthesse be (minél
tokéletesebben) a kiildetését!

Ja, és hogy akkor minek is koptatom most az ujjaimat ¢s
szaporitom a sz6t? Csak hogy megnehezitsem a mizeum
helyzetét, hogy kitoljam az id6hatdrt, csak azért is...



ARDAMICA ZORAN

Bettes-vers

all a netem

nem tehetem
hogy csak simdn
betemetem
magam a hdls-
ba

kilégok a web sarkdbd’

16ldb a zsakbd’
restartold a modemet
addig csak a rettenet
indul elnyel engemet
beolvaszt az internet

all a netem
mikor a neten
pillantdsom
keblekre vetem
a szerelem sotét
verem verem
nyilnak a labak
nyilnak az ajkak
nyilik az ajté
jon valaki

jaj nekem
gyorsan elteszem
alt+F4
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kiadénak a kéziratot kiidozgetem
gzilveszter Ejjelen

nem érkezik jelzik nekem
ktidom innen kidém onnan
jlyen géprd’ olyan géprs’
nem megy ez nekem

biztos megint dll a netem
befagyott szilveszter €jjelen
most mi legyen

kutya-lagzi veszedelem
lekéssiik a palyazatot

jajjaj azt a gyaldzatot

jlyen cimre olyan cimre
kukacos imélcimre

pont hu pont sk

nem lesz igy honor

se euro se sk

all a netem

felnégyelem

a szamitogépem

vagy inkdbb kddom

az anyagot ujévkor

ha elfogy a buék-bor

ha akkor is 4ll a netem

és az imél el nem megyen
hét elviszem személyesen
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BaLAzs F. ATTILA

Minimal

olyan vagyok

amilyen nem vagyok

nem voltam és nem leszek
teszek veszek

vagyok

lennék

a haldlnak ragods

nem merészkedem
nyilt vizekre

a csénakkal bibel6dom
a parton taldn
biztonsagos

IL.

a vildg vihart kavar

sajat vitorldjat dagasztva
hogy ne rostokoljon

a torténelem kdba
kikotSiben
nemzedékeket visz Uj
nemzedékek felé

az értelmetlen értelem
irdnydba

[12]

111

iiresen jir a malom
durvan faragott
kovei koziil

betdk hullnak

a fehér lapra

kezem testemtSl
fiiggetleniil mozog
szavakat rakosgatok
beleégnek a papirba
égési sebek
follobban és
vorosen ég

az égalja

Iv.

a csalad torténetét

azok irjak akik

élik a csaldd életét

vagy az €élet irja a

csaldd torténetét(?)
avagy a csalad el6re
megirt torténetét éljiik(?)

V.

a haldl érkezte
nevetséges pozba allit
gorcs forditja ki a testet
a szem elhomalyosodik
mint légyszaros égd
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néma kidltasra BARABAS ZOLTAN

nyilik a szdj

mint fekete folt Magyaran szdlni tanitod
nyeli el a kegyeletet

sérté legyek

zimmogeését I

FeliilrSl d6lt ream
az istentelen
mifény.

Olyannyiszor elmondtdk mdr
nekem: ez a huszon-
egyedik szdzad

és én dlmatlanul,
minden elé kiteritve
vartam.

Mellettem az olcsé ora
kedvetleniil, hamisan
bajdorkodott.

Talan Gtre jart.
Szeretetleniil, vadsziirkén
hajnalodott.

Mint aki sokadjara

felkavart, zavaros
vérben éjszakdzott,
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at- és visszaéltem Kazinczy

mindent, anyam, Ferenc, Te

aki még vagy ¢s ott, j6l becsaptal minket:

ahol mindkett&nket még halni sem

tétova rémek, szétlanok jarsz ki ide!

kovetnek, s mi hagyjuk. Nem tartod a rendet,

A tobbit hozzddlmodjuk hiszen €jszakanként

éberen. Fitum volna? magyardan szolni

Sorsunkon egy vaklyuk? tanitod a csendet.

1L A délt betiikkel szedett szovegrész Pilinszky Janos Ars

poetica helyett cimd irdsabol valo.
D6l reank Széphalmon
a sarcra szant hon,
s a maradék parlagon.

Sutan kapaszkodom
a papirlap fehérjébe,
mely olcso és ddre.

Tudom: Isten iddrdl idbre
darvérzi a torténelem
szoveteét.

Es druléinkat sokasodni kiildi,
napok kinjat némberéjre,
mind ritkdbban a kellem kovetét.

Ot itt ne keressétek.

Ez egy masik halom,
a sirkert.

[16] [17]




BOKORA AKOS

Allapot

Elmaradt kardcsony-érzetekkel sem biiszkélkedhetd ke-
délyallapottdl megszallva iszogatom a kdvémat egy kispol-
gdri vdros kispolgdri plazdjanak kispolgdri vasarnap déluta-
ni hangulatolelésében.

Zug bennem az atdorbézolt hétvége, egyszer sikeriilt
egy beszokott pillantds a kicsi Pillangémra, harom lassd €s
ingyen bor.

Ennyi volt. Skizofrénia, 6reg koromra. Rdaddsul tjabb
szimptomak jelentkezését tudatositottam (tudatositottam —
j6 jel, hehe). Alvajaré lettem. Holdkdros, vagy miafene.

Ugy dontottem, e vasarnap délutdn én is Kispolgdr le-
szek: a késd tavaszi napsiitésben kimegyek sétélni. Beiiltem
az autéba és — hiilye kontextus, de — kod elSttem, kod uta-
nam. Tehat ebben a torténetben nem lesz se bordka, se cse-
resznye, van viszont helyette egy kegyetleniil eltorzitott
Zombie-remix €s tiszta fej( ziillés. Kvazi poshadds — mindig
belefér.

Elnézegettem ma a gyerekeket, ahogy a lakételepi uni-
6s (nem eurdpai, hanem szovjet) jatszétéren nyiizsdgtek. A
fél tucat hétéves forma kislegény ugyanazt jatszotta, mint
mi annak idején. Jézusom, annak mdr vagy tizenot éve, he-
he. MamuszcipS és nosztalgia. Bardtocskdm, latni kellett
volna a gyerekeket. Bij6cska, opaszta (mert anélkiil mdr
nem is érdekes). A hunyo a traféhdzndl szdmol — mi tizen-
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ot éve is pontosan igy-itt hatdroztuk meg a hunyd helyét.
Kollektiv felmészas a trafdhdzra, visszarantjdk egymadst,
szétrigom a segged, nevetés, majd: ki mer leugorni. En el6-
szOTr nem mertem.

Ujabb cigarettéra gytjtok.

Irigyeltem a kissrdcokat. Onfeledt, gondtalan volt mind-
egyik, kiabdltak, és nem érdekelte 8ket, hogy ki hallja meg,
ki mire gondol. Tudat alatt szarok rd — ez j6, ezt most talal-
tam ki. Egy darab bottal vagy hisz percig el tudnak lenni.
En is el akarok jatszani egy darab bottal.

A magéba roskadd, kockafejli ongyilkosjelolt (vagy csak
szuicid hajlami) vildgfdjdalommal kiiszk6dé baromallat-
nak is veszek egy botot, ha valaha sok pénzem lesz. S&t, ke-
resek egy majdani hatéves legénykét, és mindenkinek elma-
gyaraztatom vele, hogy érezziik jol magunkat autd, szamito-
gép, draga cuccok €s eget verd technikai tjitdsok nélkiil. Ha
profi iizletember lennék, oktaté DVD-t csindlnék (nekem
jobban bejon a ,,csindlndk”).

Visszatértem a kispolgdri centerbe a kihdlt kdvémhoz.
Azt hiszem, ragyijtok. Ot perc és folytatom, addig ti is
kezdjetek valamit magatokkal.

Mondjuk, keressetek egy botot. Hehe.

Visszaolvastam, amit iddig irtam, és tettetett kozénnyel

allapitottam meg, hogy elment az eszem. Anatémiai statisz-
tika. Vicces dolog. Elmehet az, ami sosem volt?

[19]



Kicsi Virdgom, miért nem jelentkezel? Nem kapsz el zu-
hanasomban, hogy arany szirmoddal a felhSk folé emel;.
Pedig ott még a nap is siit. Mindig. Na jo, éjszaka nem, de
az éjszakdk mdsra vannak... Te is tudod, kedves (vagy ked-
vetlen) olvasé.

Tiszta vacak érzés, hogy senki sem var otthon. De még
mashol sem. Karpétol valami? Ha eltorik a bot, kdrpétol a
szamitogép generdlta virtudlis vilag? Mar akit. Kocsmatan-

go.

Nem tudom, mihez lenne kedvem. Csak gy iilni. Pillan-
goval. Kéz a kézben — klisés retr6hangulatban. Nem divat
mar, tudom, csak kozonyos megszokassa tompult miivészet.

Elfogyott a kdvém. Csabit, hogy igyak a masik ldbamba
is, de félek, hogy tulporgok, €s értelmetlen hiilyeségeket fo-
gok irni. Nevetek magamon, szerintem Te is nevetsz. Ki ez
a hiilyegyerek.

Na j6, inkdbb hazamegyek, és ha nem taldlok botot, ne-
kiallok legézni.

[20]

CsAKY KAROLY

Adatok Bori kozség néprajzahoz

Bori, a mdr koran kisnemesi rangii telepiilés, mely Bars €és
Hont hatdran, Lévatdl délkeletre, Ipolysagtdl északnyugat-
ra fekszik, a XIX. és a XX. szdzad forduldjan még sokszind
hagyomanyokkal, kiilonboz8 tarsadalmi rétegzGdéssel ren-
delkezett. Az 1930/1940-es évek forduldjan Ravasz Jdnos
gyiijtott a faluban, illeteve vizsgdlta meg Bori tdrsadalmi ré-
tegzettségét. A Boryak alapitotta kozségrol a kutat6 felje-
gyezte (EA:7688), hogy az 1940-es években legnagyobb
foldbirtokosa Lestdr Istvdn s az Osvald csaldd volt a maga
300, illetve 200 holdjaval. A jobb gazddk kozé tartoztak
még a Pomothyak, a Dalmadyak, a Horvéthok, a Délnokyak,
a Sziidyak és a Nagybdnyaiak. Az utébbi két csalddot nemes-
ként is jegyzi Ravasz Janos. Az ut6bb felsorolt boriaknak 90,
70, 50, 45, 20, 15, 10 hold foldjiik volt.

A cselédek kapcsan megeliti a falukutatd, hogy ,ezek
a csalddok mikor bevdndoroltak, mind szlovdkok voltak”.
Cselédhdzban laktak, amely a gazdd€ volt, s melyért 30 napot
szolgdltak koszt nélkiil. Ebbe az aratds nem szamitott bele.
A gazdék otell6 sz616ik mivelését is kiadtdk a cselédeknek
felesbe. A cselédek és a gazddk kozt Osszehdzasodds termé-
szetesen nem 4allt fenn. A gazdék legtobbje reformdtus volt,
a cselédeké pedig katolikus, 4m tobb cseléd is a reformatus
templomba jart. Az is el6fordult, hogy a cseléd a gazda haza-
ban lakott, akinél dolgozott, s ilyenkor fizetett a hazért.

Bori el6ljaréja egykor (még az 1850-¢s évek kozepén is)
a hadnagyi cimet viselte, nem pedig a biréit. A hadnagy ter-
mészetesen birtokos volt, de tud Ravasz Janos arrdl is, hogy
a cselédek is valasztottak birdt.

[21]



Arrdl is olvashatunk a széban forgé jegyzetekben, hogy [

a Boryak, Dalmadyak, Szemerédyek bdr ,szabad nemesek
voltak, de nem a nemesi foldjeiken, hanem a foldesur foldjén
gazddlkodtak, s 1848-ban az & iigyiiket nem rendezték”. To-
vabba elmondja a kutatd, hogy az djabb zsellér-cseléd csa-
lddok 50-60 éve kezdtek bejonni a faluba. Természetesen
régebben is voltak ilyen tdrsadalmi dlldsu egyének, de azok
mind tovdbbmentek. Az 1880-as évek elGtt kommencios
cseléd még nemigen vollt.

1859-ben volt az elsS tagositds. A telkek eleinte egyenle-
tesebben lettek elosztva. KésGbb tovabbi osztédds tortént,
ellentétben a jobbédgyfalvakkal, ahol nem volt szabad oszta-
ni. A Lestdr csaladnak mér 1918 el6tt is voltak kommencios
cselédjei, koriilbeliil 12 csaldd.

Egykor nem volt ritka Boriban a 9, 8, 7 gyermekes csa-
lad sem, de a fiatalok djabban csak két gyermeket neveltek,
s az is el6fordult, hogy gyakran ,, beiitott az egyke”.

Kovdcs Arpdd (1928) vigy emlékszik, hogy Lestaréknal,
illetve azok cselédhdzdban 8 csalad is lakott. Ok befogadtak
a legszegényebb cselédeket is, akik magyarok voltak. A ha-
borti alatt azonban jottek a szomszéd kozségekbdl is szlova-
kok, s azok itt is maradtak. Volt még cselédhdzuk s 5-6 cse-
lédcsaladjuk a Horvathoknak, de akadt néhany cselédjiik
Osvaldéknak s Dalmady Gyuldnak is.

Hengeri¢ Jozsef (1954) adatkozlém Gsei is cselédekként
jottek ide Osvaldékhoz. Edsapjaja, aki zsemberi sziiletésd
volt, még kisgyerekként érkezett ide nagyanyjdval. Késébb
mesterember lett, gépész, traktort, autdt is vezetett. A nagy-
apa ,mikor idekeriilt, még magyarul se tudott, haldla el6tt
meg alig beszélt mdr szlovdkul”. Edesanyja, Racsko Eszter
itt sziiletett. Az 6 anyja Korpona mellett volt férjnél egy er-
dokeriilénél, aki meghalt. Akkor jott ide a nagymama szii-
leihez, akik juhdszok voltak a Macskdsi majoron. Nagyap-
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juk evangélikus volt, aki szintén &zvegy maradt. ,, A fiii az-
tdn az apja valldsdra ment, a ldnyok meg az anyjukéra.
A magyarok alatt a katolikusok Deméndhez tartoztak, édes-
anydmék is ott eskiidtek. A vamon folvetiek egy financot,
mer Szdnton kereszté nem vot szabad megdllni, az Szlovdki-
dhoz tartozott.” Hengeri¢né Racsko Terézt iigyes kezd asz-
szonyként ismerték, aki jol rajzolt s a tdnyérfestéshez is ér-
tett. A nagymama szintén szorgos és talpraesett asszony
volt, kis hazdt maga tapasztotta, maga meszelte. A csaldd
ugyanis kiemelkedett a cselédsorbdl, s elGszor egy zsellér-
hdzhoz jutott a faluban.

Cselédek laktak az Arnyékboriban dll6 Horvdth-hdz al-
s6 szintjén is. Ddlnoky Ernének ugyancsak volt harom cse-
1&dje, ,,font volt a parton a cselédhdz” (Dalmadyné Ddlnoky
Gizella, 1933). A volt bir6 42 hold foldén gazdalkodott; volt
3 pér lova, 6 tene, juhai stb.

Taldlunk tdrsadalomnéprajzi adatokat Manga Jdnos
1939-es gydjtésében is. A falu tdrsadalmi rétegz8dése meg-
mutatkozott példdul a tdncmulatsdgok szervezésében is. Igy
ir err6l a kutato: ,20 évvel ezeldtt még voltak a dudabdlok.
Az oregebbek szerint nemes ember nem ment a dudabdlra,
csak az ablakon keresztiil nézte meg. A dudabdlon csak
a cselédek vettek részi. A legutolsd dudds Zuzin Istvdn te-
henes volt. Kb. 20 évvel ezelott még citerabdlok is voltak.
A nemes csalddok fiai ezeken vettek részt. Tancmulatsdgokat
kiilon rendeztek a gazdalegények és kiilon a zsellérek és cse-
lédek. Gazdalegény a zsellérek, illetve cselédek mulatsdgdra
nem megy el.“ (EA:000903)

Jelentds esemény volt a faluban a legényavatds is. A 15-
16 éves legények vendégségkor, oktdber utolsd vasdrnap-
jan, tdincmualtsag alkalmadval éjfél koriil keresztapdt vélasz-
tottak maguknak, a lanyok koziil pedig keresztanyat. A le-
gény dldomast fizetett a keresztapdnak meg a tobbi legény-
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nek, a keresztanyit pedig tancra kérte. A keresztanya is
tObbsz0r elvitte 6t tdncolni, hogy rendesen megtanitsa.
(EA:000903) Kovics Arpdd (1928) szerint az & kordban
alegények ,tizennyolc éven fol6 keresztokodtek be a mulat-
sdgokon”, ahol Gk is vélasztottak keresztapdt és kereszt-
anyat. ,, Tizennyoc éven alo a leginy még a faluba se mehetett
ki este, mer a fiatalabbat megfogtdk és a patakba dobtdk”.

Az itteni hdzassdgi szokdsokrol is gydjtott Manga Jd-
nos adatokat 1939-ben. Megemliti, hogy a legények 28-30,
a lanyok 24-25 éves korukban hdzasodnak. (EA:000923)
Az ismerkedések leginkdbb a tdncmulatsdgokon és a kuko-
ricafosztasndl kezd&dtek. Ha a legénynek megtetszett a le-
any, megkérdezte, elmehet-e hozzajuk. A legények szombat
és vasdrnap este jartak a ldnyokhoz, ahol egyiitt voltak
a csalad tobbi tagjaival. Mikor a legény elment, a lany kiki-
sérte a kapuba, ahol egy kicsit még beszélgettek. Az is elS-
fordult, hogy egyszerre két legény volt a lanynal. Ilyenkor
azonban csak azt kisérte ki, aki tetszett neki.

A hézassagi szandékot a fiatalok beszélték meg, s beje-
lentették a sziildknek. A legény sziilei csak ritkdn mentek
megkérni a leanyt. Ujabban mér a kézfogé sem volt divat-
ban. A legény és a ledny a valasztott ndsznagyokkal egyiitt
ment a paphoz, s a legény ott adta at a gydrit a lanynak.

A lakodalmakat leginkabb §sszel tartottdk, szombaton
vagy vasarnap, kés6bb egyre gyakrabban csiitortoki napon
is. Délutdn két ora tajban volt az eskiivs. A lakomadra 4lta-
laban ott keriilt sor, ahol nagyobb hely volt. Ejfékor, mie-
16tt bekototiek a menyaszszony fejér, egy asszonyt feloltoz-
tettek cigdny asszonynak, aki a karjan egy pdlyat hozott,
s odaiilt a v8legény mellé. Mikor az 1ij menyecskét bevezet-
te a vOfély, a vSlegény ellokte a cigdnyaszszonyt, elkapta fe-
leségét, s azzal tancolt a Csordg a kocsi... dallamara. (EA,
000923:3-4.1.)
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A reformatusok hédzassdgi szokdsair6l Sz. Kiss Kdroly is
{rt Monografiai vazlataiban 1879-ben. Azt olvassuk konyvé-
ben, hogy a hizassdgot régen a kézfogé eldzte meg, ,,néhol
a lelkész elot”. Az esketés innepélyesen, nasznép elGtt tor-
tént szerdai napon, hétkoznapi istentisztelet alkalmadval.
Koltséges volt a haromnapi lakodalom, ahol a zene és a
pisztoly durrogatds el nem maradhatott”. A fiatalok kihir-
detése kotelezd volt, s mint szerzOnk frja: ,, Dispensatio mel-
lett (hirdetés alol) csak kivételes a nésiilés, s akkor minden
sallang nélkiil mintegy »suttyomban« esik meg.” Aztin
a torvénytelenségekrdl is sz6l, hozzatéve, hogy: , Vad hd-
zassdg s igy a torvénytelen gyermekek szdma is ritka, tobb-
nyire kompossessoratus helyeken fordulnak elé, — ugyldiszik
ez a nemesi kivdltsdgok kozé tartozik.” (226-227.1.)

Erinti még a hdzassdgi szokdsokat Kiss Karoly akkor is,
amikor a st6lardl ir. Megemliti, hogy hajdan az esketésért 25
dendrt fizettek, 1793-ban pedig a hdzasuldk hirdetése és bizo-
nyitvanya 30 krajcdrba keriilt. 1859 utdn aztdn az esketés di-
jat egy és fél foritnban szabtik meg. Arrdl is olvashatunk
munkdjdban, hogy ,, Mint régi kor maradvdnya, mdig is fenn-
dllanak a kovetkezd kegyeletes népszokdsok. /.../ Esketéskor
a pint bor s a fonott kaldcs elmaradhatatlan. A lakodalomba
a vofély elsé sorban a lelkészt s tanitot invitdlja meg, de mely-
be az illet6k egydltaldn nem szoktak elmenni”. (188. 1.)

Hogy torvénytelen sziiletések a Bori Egyhdzkozségben
is el6fordultak, azt a szazadforduld tdjardl fennmaradt ada-
tok si bizonyitjdk. 1899-ben példdul hdrom ilyen esetet
jegyzetek az anyakonyvbe. Ha megvizsgdljuk az 1897 €s
1922 kozti idGszakban hdzassdgot kotottek kordt, latjuk,
hogy a fiatalok 4ltaldban 19-28 év kozt hazasodtak. A bori-
ak legtobbszor helybelivel 1éptek frigyre, kisnemes a kisne-
messel, szegényebb tdrsadalmi édlldsi a szegényebbel, de
eléfordult egy-egy dalmadi, kisszecsei, barsendrédi hazas-
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tars is. Gyakori volt a Pomothyak, Nagyok, Szabok,
Szidyak, Boryak, Dalmadyak, Aggok, Szemerédyek, Ko-
vacsok, Horvathok, Huszarok keveredése.

Vannak lakodalomra vonatkozé ma gy(jtot recens ada-
taink is. Innen tudjuk, hogy a templombdl haza igyekvé lako-
dalmi menet betért a lelkészlakba is, el6ttitk pedig, mikor in-
nen tovibbmentek, a falu legényei ldncot feszitettek ki, s csak
akkor engedték Sket tovabb, ha a volegény kifizette a valtsag-
dijat. (Fuchsné Sziidy Ella) A menyasszony hosszu évek 6ta
fehér ruhdban eskiidott e faluban is. Fennmaradt egy-két es-
kiivsi kép is, melyeken jol lathaté a héfehér hosszu ruha, az
ugyancsak hosszi fatyollal, a magasitott fejkoszoruval vagy
a homlokot is atfogd koszordpanttal. A vélegény dltaldban
polgdriasodott ruhdban lathatd: fekete 6ltonyben és fehér
ingben. A jomoduikandl nem hianyzik a csokornyakkendd s a
fehér kesztyd sem. A kabat hajtokdjan kis csokrot latunk,
s el6fordul, hogy a legény hosszu szdri fekete boresizmaban
van. A lany staférungja dgynemtbdl, toriilk6z6bsl, abroszok-
bél, lepedSkbdl, szakajtoruhdbol, dunnahuzatokbol allt.
Nagy Béldné Horvdth Aranka gazdaldny staférungjdban volt
2 tollas dunyha, 4 vdankus, 6 darab dgylepedd, 12 toriilkczd, 12
kenyérruha, tobb kihimzett gyolcsing. Néhany szép kép Orzi
Bory Etelka staférungjanak szétteseit, melyeket édesanyja, il-
letve a bori takdcsok készitettek.

A keresztelési szokasokrdl ugyancsak Kiss Kdroly kény-
vében talalunk altalanos reformatus szokasleirast, ami rész-
ben Borira is jellemz6 volt. Mint irja: ,, A keresztelés a szii-
letés utdn 1-4 napra szokott eszkozoltetni, tobbnyire hétkoz-
nap az esti ordkban, 2-6 keresztapa s anya jelenlétében, kik
rendre beiratvdn, lefizetik a tobb helyiitt szokdsos 2-3 kr.
»penna pénzt«. Ezt koltséges lakoma koveti, melyben rend-
szerint a beteg anydnak is kell részesiilni igen sokszor egész-
sége nagy veszélyeztetésével. Jellemzd, miszerint vezély ese-
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tén lelkendezve hozzdk a beteg kisdedet, nehogy keresztelet-
leniil haljon meg.” (1879:223) A keresztelGért jaré stola
egyébként a XVII. szdzadig 1 tyik és 1 kenyér volt. 1793-
ban pedig a ,,nemes és nemtelen egyardnt egy mdrjast” fize-
tett, 1859-ig ugyanez fél forint volt. 1896-ban Boriban 12 1j-
gziilottet, 3 filit és 9 lanyt anyakonyveztek. 1897-ben az uj-
sziilottek szdma 10 (7 fiu, 3 lany), 1898-ban 8 (3 fid, 5 lany),
1899-ben 9 (5 fid, 4 lany), 1900-ban 10 (5 fid, 5 lany), 1901-
pen 15 (7 fid, 8 lany), 1910-ben 14 (7 fid, 7 lany). Az 1930-
as évig atlagban évente 10 gyermek sziiletett a reformdtus
gazdak koreben. Temrészetesen a faluban a szaporulat na-
gyobb volt, hisz a zommel katolikus cselédség gyermekeit
nem itt anyakdnyvezték.

A temetési szokasokkal ugyancsak foglalkozik kdnyvében
Kiss Karoly. Mint emliti: ,, Temetés konfirmaltaktol kezdve
predikacio és bucsuztatoval megy végbe, megkivdnvdn a lelké-
szi kikisérést, a rovid sirbeszédet s imdt is. Az egyszerti imdval
v. oratioval temetés nem tudott szokdsba jonni. A temetést kolt-
séges, tobbnyire dorbézoldssd fajuld tor koveti. A 48 dra ritkdn
tartatik meg, kivdlt a kémrendszer dta.” (1878:226) A temetési
stola a XVII. szazadig a prédikdcios halottdl 25 dendar volt,
a rector énekléséért 12 denart fizettek. 1793-ban a prédikaci-
6s temetésért 1 forintot kellett fizetni, az énekszosért 15 kraj-
cdrt. 1859-ben halotti ima kikisérés nélkiil fél forintba keriilt.
S mint a tovabbikaban olvassuk Kiss Karolyndl: ,, Temetéskor
a toros hdztol némely helyiitt a lelkész s tanitonak is visznek
élelmiszert, s az €l6k koziil »kitorlésért« néhdny krajcdrt.
A stoldrékot legtobbnyire utolagosan fizetik. Az egyszerii ima
vagy oratioval temetés csak egy helyen (N.-Sarloban) van ér-
vényben, egyebiitt a predikdcio s bucsuztato jdrja, megkivdn-

Olvashatunk Kiss Karoly Osszefoglal6jaban a reformdtu-
soknal szokésos énekdiktdldsrol is. Ezt a szokdst az egyhdz
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mar régen meg akarta sziintetni, 4m nem volt egyszer(i dolga
e tekintetben. Mert mint olvassuk: ,, Errél leszoktatni a gyiile-
kezeteket szintén nem kis munka volt s nem egyszer zavard
meg a lelkész s gyiilekezet kozti békés viszonyt. Mdsodik bib-
lidjdt s a hozzd forrott szokdsokat nem egykonnyen engedé
megsemmisiteni a nép.” (1879:191) Majd igy foglalja Ossze
a régi temetési szokdsokat a szerzg: ,, A koporso a templomba
§ a felette mondott tanitds utdn a temetbbe vitetett. Majd eltiltat-
vdn a hulla templomba vitele: az udvaron tartd a lelkész a be-
szédet. 1785-ben kir. rendelet eltérolvén a templomon kiviili
predikdcio v. oratio tartdst; oda mddosult az eljdrds, hogy elébb
a halott eltemettetett s aztdn a templomban tartatott meg a tani-
tds, vagy elébb elvégeztetven a templomban a szertartds — mia-
latt a hulla a templom el6tt maradt — aztdn kovetkezett nyom-
ban a temetés.” (1879:197)

Boriban, mikor héztdl temettek, végigvitték a halottat
a falun. A dikrdlds itt is sokdig szokasban volt, akdrcsak
a népes temetési torok. Az énekes diktdlo a lelkész megje-
lenése elStt érkezett a hazhoz. A bricsiiztatds szintén szo-
kdsban volt, valamint évfordulés emlékharangozds is.

A halottakat Boriban minden felekezet egy temetSbe, de
annak kiilon részébe temette. A temetd mindig nyitott kony-
ve, €16 kertje egy telepiilés miltjanak. A torténelem folyamén
val6szindleg Borinak is tobb temetkezési helye lehetett.
A mai temet§ a reformatus templomtdl nyugatra, illetve
északnyugatra hiizédik. Déli részén van a Csontdrka nevii di-
16rész, ahonnan hajdan tobb emberi csont is elSkeriilt. Egye-
sek szerint taldn itt is temetd, temetdrész lehetett egykor.

A mostani temetibe reformatusok, evangélikusok, ka-
tolikusok és zsidok egyarant temetkeztek. A katolikus rész
kozponti keresztje egy magas, téglalap alaku, téglabdl ké-
sziilt és cementes vakolattal védett talapzaton &ll. Ennek
kozepén egy ablakszert, vasraccsal zart bemélyedésben egy
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Madonna-szobrot helyeztek el. A talapzaton 4ll6 miiké-
kereszten egy eziistds vaskorpusz lathaté. Emogott kapott
helyet egy vasdllvdnyra szerelt, badoggal fedett lélekha-
rang. A biadogtetd felett vaskereszt 4ll.

A temet6 katolikus részén kiemelkedik a Hengeric csa-
14d kriptdja a Rodina Hengeri¢ovd felirattal. A sziirkés tég-
14kbdl emelt magas homlokzati fal kézepén egy felkorives,
vasracsos ajté van, két szélén gyertyatartokkal €s oszlopsze-
rii kiemelkedésekkel, melyek tetején kvazdk dllnak. Az aj-
t6 mogotti kis csarnokban egy Jézus Szive-szobrot helyez-
tek el. All itt egy régi homokké kereszt is, a rajta 16vé fel-
iratbdl mdra csak ez olvashaté ki: Toth Zsigmondné. Meg-
halt 1896. Aldds, béke hamvaira! Az e tészen 4ll6 djabb sir-
jelek feliratai mar szlovak nyelviiek.

Az északnyugati részben egykor tobb zsido sirmelék is
4llt. Koziilik mara néhédnyat elloptak, a meglévk szovege
pedig nem olvashat6. Az evangélikusok vegyesen temetkez-
nek, egy-egy sirjel megtaldlhat6 a temet kiilonbozd részein.

A reformdtusoknak fibdl faragott sirjelei nincsenek.
A legtobb sirmelék granitbol, miik6bdl vagy fekete mar-
vanybol késziilt. Gyakoriak a csalddi temetkezési helyek,
a kovicsoltvas keritéssel szegélyezett sirkertek, melyeken
orokzold bokrok vagy mds virdgok is lathaték. Sok uj sir
teljes egészében betonlappal fedett. A temetSben taldlunk
néhény lelkészsirt is. Nagytiszteletd Bartok Albert voros
mérvéany sirmelékén mér csak a név olvashaté. Fejes Endre
sirjan egyszerd, téglalap alaki mérvanytdbla 4ll, ezzel a fel-
irattal: ,,Fejes Endre/ Bory-i ref. Lelkész”. Nagy Jdnos sir-
emléke egy sziirkésfehér granitobeliszk, melyen ez a felirat
olvashato: , Itt nyugszik/ Istenben boldogult/ Fotiszt./ NAGY
JANOS/ Bori lelkész/ élt 34 évet/ meghalt 1902. mdjus 19./
Aldott legyen emléke./ Emeltette/ édesanyja.” A sirhantot
kovdcsoltvas kerités szegélyezi. A falu sziilottének, Hor-
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vidth Zsigmond felvidéki reformatus piispoknek is itt a sir-
helye. Sziileivel egyiitt nyugszik a temetSben, a szomorufii-
zes, magas fekete mdrvany sirjelre az aldbbi feliratot vésték:
,Horvdth Almos/ 1887-1945/ Horvith Almosné/ Nagy
Emma/ 1895-1944/ HORVATH ZSIGMONDY/ ref Piispok/
1914-1988/ Kezedre bizom lelkemet/ Te vdlthatsz meg enge-
met/ Oh Uram, hiiséges Isten/ Jel.19-25".

A régi foldbirotkoscsalddok koziil is ide temettek né-
hény csalddtagot. Igy lthatjuk a temetSben a fiatalon el-
hunyt Winkler Oszkdr (1880-1885) sirja felett az ,, Aldds,
béke poraira!” feliratd, rozmaringmintaval diszitett sziirke-
granit-obeliszket. Lestdr Albert (1839-1909) sirja felett egy
négyzet alaku egyszer( sirjelen fehér marvanytabla jelzi az
elhunyt kilétét, sziiletési €s haldlozdsi évét. Az Osvaldék
csalddi kriptdjdr egy szép kovacsoltvas kerités veszi koriil.
A szomoriifiizes fekte marvany sirmeléken ezt olvassuk:
/Osvald/ csaldd/ Boldogok a halottak, akik/ az Urban haltak
meg, mert/ megnyugszanak a fdradsdgtol/ és az & cselekede-
teik kovetik Sket. / Jel. 13-14.”

Sirszovegeket egyébként olvashatunk még néhany mas
sirjelen is. Szudy Gdbor (1875-1948) sziirkegranit-szerd
miiks obeliszkjén ez all: ,, Eletedben szerettiink/ haldlodban
sem felejtiink/ fdjo szivvel gondolunk redd/ akik nagyon sze-
rettiink/ Feleséged és gyermekeid.” Kokény Andrds (1941) és
Kokényné Sziidy Erzsébet (1944-1997) sirkovére ezt vésték:
»Szemiinkben konny ragyog/ Sziviinkben fdjdalom/ Leg-
drdgdbb sziil6ket/ Fedi e sirhalom.” Farkas Jozsef sirkovét
sziirke miik6bdl emelték fehérmarvany-tablaval, s ezt irtdk
ra: , Aludj csendesen/ szeretetiink/ érkodik feletted.”

A jeles boriak koziil itt nyugszik még Szidy Jozsef
1848/49-es honvéd, akinek haromlépcsds, félkorivben vég-
z3d6, szlirke granitbol emelt sirmelékén a csalddi cimer is
lathaté. Ugyancsak itt 4ll Zalay Ferenc (1817-1891)
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1848/49-es szdzados, Hont megyei torvényszEéki ligyész
sziirkés marvanyobeliszkje, vagy Zalay Jozsef szabadsag-
harcos hadnagy hasonld sirjele. Kozvetlen a templom ko-
zelében is all két szép régi sirmelék. A szomorufiizes gra-
nitobeliszkek egyikén Nemes Dalmady Sdndor (1805-
1878), a masikon Dalmady Sdndorné Janko Erzsébet
(+1876) neve olvashatd.

Bori gazdag néprajzi anyaga kozill az esztendd jeles
napjainak hagyomdanyait a neves folklorista, Manga Jdnos
is kutatta. A Néprajzi Mizeum Ethnolégiai Adattardban
fellelhetS kéziratdban olvassuk, hogy Lucakor, illetve an-
nak elGestjén, ldampagyujtaskor példdul még az 1930-as
évek végén is lancot csorgettek, vasdarabokat vertek Ossze
a gyerekek az utcdn. A pdsztorok meg ostorral pattogtak,
trombitaltak és dudéltak. (EA, 7697:2) A visszatért Felvidék
néprajzdban is ir e tamardl, megemlitve, hogy a kandsz
azért tiilkol, kolompol és pattog ostordval az utcdn, hogy
egészségesek legyenek az dllatok (eliizi, elriasztja a rossz
szellemeket). Majd igy folytatja munkdjat: ,, Boriban,
Demeénden, Vamosladdnyban, Mohiban stb. a gyerekek a ka-
pukat dongetik, vasdarabokat vernek dssze, hogy a boszor-
kdnyok elkeriiljék a hdzat. A vacsora ételei kozott elsd helyet
foglalja el a fokhagyma. Vacsora utdn a gazdasszony fok-
hagymdval bekeni az dllatokat, az ajtokat, s6t a csaldd min-
den egyes tagja megkeni fokhagymdval a homlokdt. A gazda
az istdlloban a kiiszobre dllitja a vasvilldt, hogyha a boszor-
kdny a tehenek haszndért jonne, beleddljon.” (1939:226)
Emlékeznek még Luca napjdra a mai adatkozlSk is. Hor-
vdth Béldné Nagy Aranka (1931) példdul ezt mondta: ,, Za-
vartdk a Lucdkot, a hdzakndl meg az ajtokot is bekenték
fokhagymdval.” A falu katolikus szdrmazdsu lakéi még ar-
ra is emlékeztek, hogy valamiféle feloltoztetett Luca is volt
ilyenkor. Ddlnokyné Paziir Mdrta (1937) szerint a legények
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azért fijtdk a trombitat, hogy hajtsdk ki a Lucdt. ,, Vot felot-
oztetve illyen Luca.” A Bankrdl fiatalon ide keriilt Zlainer
Jozsefné Gabriel Zsuzsanna (1932) is gy tudja, hogy a fia-
talok koziil ,, foldtoztettek eggyiket Lucdnak, mdsikot ordog-
nek, és kergették ki a falubol”.

Kardcsony estéjén ,uijabban a reformdtus gyerekek is
kdntdltak, amint mondjdk, eltanultdk a katolikusoktol. A
»Krisztus urunknak dldott szép sziiletésén« kezdetii éneket
éneklik. Ugynezt éneklik a katolikusok is”. A karacsonybdj-
ti vacsora kapcsédn ezt olvassuk Manga kéziratdban: ,, A ka-
rdcsonybdjti vacsora eldtt az egész csaldd elénekli a
»DicsGség mennyben az Istennek« kezdetii éneket. Kard-
csony estéjén senkinek sem szabad a csalddbol hidnyozni,
mert aki hidnyzik, az egész évben csavargo lesz. A vacsora
ételei: savanyu vagy koménymagos leves, mdkos dedelle és
gytimoles: alma, did és sz616” (Manga, EA:000903).

Ilyenkor a hdrom pédsztor a supravesszdt hordta. Ko-
szontSjiik utdn a gazdasszony koténybe csavart kezével hi-
zott a vesszGkbdl, majd ravert a pasztorra, aki nagyokat ug-
rdlt, hogy a barmok frissek, egészségesek legyenek. A ju-
hdsz csak egy dgat, a kandsz 6tot hagyott a nagy vesszon.
A pésztorok szolgdlatukért cipot, bort és pénzt kaptak.
A gazdasszony a nyirfa vesszt eltette, s késébb azzal haj-
totta ki az dllatokat. Zlatnerné Horvdth Berta adatkozlSm
igy idézte ezzel kapcsolatos emlékeit: ,, Tizennyolc éves ldny
voltam. Edesanydm 42 éves kordban meghalt. Hordtak hoz-
zdnk is vessz6kot. Juhdsz is jott, a kandsz is, meg a tehenes
is. Siitéttem hdrom cipdt, minden cipdra tettem egy hajtvdn
kaldcsot. Mdkos vot, dids vot, mdn nem tudom. Es egy iiveg
bort is adtam a pdsztoroknak. Délutdn volt. Kint a felesége
vdrta a pdsztort. /.../ Mondta a verset. Akkor én megfogtam
a kotényemet, visszakézbdl kihiiztam egy vesszot. Megvere-
gettem a ldbdt neki. lllyen frissek legyenek az dllatok! A

[32]

vesszOt a sarokba tettiik, azzal hajtottuk ki — a supravesszo-
vel — a malacot, libdkot.”

Vacsora utdn a lanyok kiseperték a hdzat, a szemetet
egy szakajtéban kivitték a szemétdombra. Miutdn azt kion-
totték, a ldny jobb ldbaval a szakajtora lépett, s hallgatta,
milyen irdnyb6l ugatnak a kutydk, mert arra vitt€k aztan 6t
férjhez. (Manga, EA:000903)

Tudnak még az adatkozIGk arrdl, hogy nagypénteken
a lanyok a patakba mentek mosakodni, hogy egész éven at
frissek legyenek. Déleldtt volt a kandszoknak a vihon, ami-
kor is tiilkoltek, az asszonyok meg odahajtottdk a diszno-
kat, s a pasztornak élelmet vittek. Ezért az édes pélinkdval
kindlta Sket. (Zlatner Andrdsné Horvith Berta, 1924)
Manga ezzel kapcsolatban az aldbbiakat jegyzete le: ,, Dél-
elétt 10 ora koriil a »kandsznak vihon van«. A kandsz egy te-
ritett asztalt kitesz az udvarra, melléje széket, az asztalra pe-
dig egy iiveg édes pdlinkdt és kisiiveget. Akkor megfujja
a duddt (tiilkot) és az asszonyok odahajtjdk a diszndkat,
a kandsznak pedig tojdst, babot, lisztet, kenyeret stb. visznek.
A kandsz mindenkit megkindl pdlinkdval. Utdna kihajtja
a diszndkat.” (EA, 000903:2)

Huvét keddjén a lanyok suprdlni jartak, a legényeket,
férfiakat fonott korbdccsal veregették. Szokdsban volt
a Szent Gyorgy-16vés is. Ilyenkor a legények a Szarkdsban
este tiizet gyujtottak, majd 16vés kozben kikidltottak a falu-
ban tortént furcsa eseteket. Manga Jdnos 1939-ben az aldb-
biakat jegyezte le ezzel kapcsolatban: ,,Szent Gyérgy napjd-
nak elGestéjén, amikor mdr elcsendesedik a falu, a legények
kimennek a Szarkds dombra. Szalmadt és Greg sepriiket visz-
nek magukkal. A dombon a szalmdbol tiizet gyujtanak.
Amikor mdr ég a tiz, egy legény elkidltia magdt: »Pu Szent
Gyorgy, meglélek!« Régen ilyenkor egy cs6be puskaport tet-
tek, azt meggyujtottdk és eldobtik, hogy nagyot durranjon.
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Az egyik legény kidltdsdra a mdsik vdlaszol: »Ne 16j, jé
vitéz!« Erre a harmadik: »Mit igérsz?« Negyedik: »Szépet,
jot.« Ezutdn mindnekit kilonek, akit felirtak: kikiabdljdk,
ami — szerintiik — érdekes tortént a faluban az asszonyokkal
és ldnyokkal. Pl: »Az egyszeri kisldiny rostdban vitte
a vizet.« »Az egyszeri papné azt mondta a legényeknek,
hogy mit akartok itt? Ha odamegyek, ugy segberuglak, hogy
a seggetek a valagatokkal osszekeveredik.« Amikor mdr
mindenkit kilbttek, akit felirtak, az egyik legény elkidltia ma-
gat: »A tisztelt hallgatoknak L..s7 a seggibe.« Néha a kovet-
kezOket is mondjdk: »A golya, de nem az a golya, aki a réten
sétdl, de nem is az, aki a kisgyerekeket hozza, hanem az
a golya, melyik folszdll az egek egibe s onnan szarik le a tisz-
telt hallgatok fejire.« (Manga bori gy(jtését kozzétette
A visszatért Felvidék néprajza ciml tanulmdnydban is.
1939:229-230). Ezt azokra az asszonyokra és ldnyokra
mondjdk, akik elbujva hallgatjdk valahol, hogy kit és miért
lonek ki, kire mit mondanak. Utdna a legények hazamennek.
Az oregek szerint a szokds Vdmosladdnybdl keriilt a falu-
ba.” (Manga, EA:000903:2-3) Kovdcs Arpdd (1928) adat-
ko716 is emlékezett a Szent Gyorgy-napi szokdsra. A legé-
nyek ,, kivibe” kotve vitték a Szarkdsba a vékony fat, s a tiiz
mellett kiabdltak a legényekre meg a ldnyokra. Tobbek
kozt az aldbbi szoveg is ott hangzott el: ,, Az egyszeri leginy
bakrol ugrott a ndstényre.” Tortént ugyanis, hogy Boriban
a patakra hajtottdk a lovakat fiirdetni, amikor is az egyik le-
gény, aki nem érte fel a lovat, egy flirészbakot allitott mel-
I€je, s arrdl ugrott a I6ra. Nagy Béldné Horvdth Aranka meg
gy tudja, hogy egyszer ezt kiabdltdk: ,, Ha, ha, ha, az ecce-
ri legény kotélvel vitte a biracsot.” Ennek magyarazata, hogy
a kikiabdlt legény az elmiilt évben elment egy kotéllel, hogy
»r0zsgyét” hozzon a kemence flitéséhez, melyben a Szent
Gyorgy-i biracsot szerették volna siitni. A legény azonban
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a r8zsével megdllt szeretGjénél, s megvdrta, mig ott megsiil
a biracs. Azt majszolva ment aztan haza, mikdzben a rézse
is a hatan volt.

Ilyenkor siitotték tehdt az asszonyok a biracsot, azaz
a Szent Gyorgy-i ételféleséget is. Ez biizacsira levébdl és
buzalisztbdl késziilt. Mint Nagyné mondta: ,, A buzdt kicsi-
rdztattdk, és amikor mdn jo nagy csivdjja vot, akkor hiisda-
rdloval ledardltdk. Es annak ollyan édes leve van. Esaztale-
vet bekeverték a buzalisztiel. A Idbast kizsiroztdk, abba
beletintotték, és ugy ldbasostol, mindenestdl betették a ke-
mencébe. Es az ott megsiilt. Nagyon finom volt, édes volt.”

Piinkosdkor mdjfdr allitottak a ldnyoknak, amit olykor
a legények el is fifrészeltek, vagy elloptak. Kovdcs Arpdd el-
mondta, hogy , piinkosdkor az a legény, akinek volt kisze-
molve jovenddbelije, kidiszitett egy fdt és foldllitotta. A lany
kijott, s a legény, aki udvarolt, ottmaradt”. Nagy Béldné arra
emlékezett, hogy neki is llitottak. Am az is el6forult, hogy
az ellenség bosszuibol levdgta a hegyit”. Volt, akit akkor
vendégeltek meg, mikor mar a majfat kivették, kidontotték.
A Bdénkrol attelepiilt Zlatnerné Gdbriel Zsuzsanndnak
(1932) is allitott fat udvarléja, azaz a mostani férje, de an-
nak testvére ki akarta azt donteni, mert nem nézték jo
szemmel, hogy attelepiilt ldnyt akar elvenni. Boriban még
2008-ban is dllitottak mdjfat, de mér csak a hid mellé meg
a kozséghaza kozelébe.

A falunak egykor tobb pdsztora (juhésza, kandsza, te-
hénpasztora, csikésa), kovdcsa, kéfaragdja, kiimiivese, ké-
bdnydsza volt. Nagyon szép kovdcsoltvas kapukat gyartott
Dalmady Béla kovdcs. Nekik szélmalmuk is volt a 1évai ut
mellett. A borf&i és a bori faragott kapukrol dr. Urbanyi Je-
ng irt 1941-ben (EA:1436). EzekrSl ma mar nem tudnak
a faluban. Messzi f61don hiresek voltak egykor a bori takd-
csok, tobbek kozt Horvdth Zsigmond és Horvith Almos.
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Abroszokat, szalvétaabroszokat, lepedSket szGttek rézsa-
hegyi pamutbdl és lenbdl 12 és 24 nyomdokds sz6vBszéken.
Jelentds volt hajdan a bori gyiimdlcstermesztés és libatenyé-
szet is. Egy gazda 24-28 lib4t tartott, melyeket aztdn kitom-
ve a lévai vasdrokon értékesitettek. A faluban nagy hagyo-
mdnya volt a libapdsztorkodasnak is. Erre Nagy Bélané is
jol emlékezett, aki egy régi libapdsztoréneket is elGadott.
Ez igy hangzik: , Libuskdim, egyetek,/ Hagy tejjen a begye-
tek./ Esteledik mdr az id6,/ Minden maddr/ Hazakésziil,/ Tik
is hazamentek.”

Bori népviselete koran polgdriasodott. A menyasszonyi
Sltozetrdl fentebb szoltunk. Taldlunk még a régebbi viselet-
tel kapcsolatban egy értékes leirast Kiss Kéaroly konyvében,
melyben az aldbbiakat olvashatjuk: , Legegyszertibb
a Szikincevolgyi népvislet (Varsdny, Bori, Gyarmat, Fegy-
vernek, Oroszi, Peszek, Tergenye, K.-Sarlo, K.-Olved), hol
a férfiak csak télen vagy iinnepkor hordanak nadrdgot, leg-
tobbnyire hdzi fehér- vagy fekete festett csinvatbol, — egyéb-
kor a pbre gatya a kis lajbival (mellény) s zordabb id6ben
a kanko (sziirkedolmdny) s kédmon is megjdrja, — nydron
mezitldb, legfeljebb papucs aratdskor a tarléba, télen rop-
pant nagy csizmdk (e szdzad elsd évtizedeiben még bocskor)
— a fejen tébbnyire bdrdnybdr sapka, mely folé még, ha esik
esernyét helyettesité széles karimdju kalap helyeztetik. Al
land? iinnepi oltozet a bunda vagy sziir, mely nydron sem
maradhat el a templombdol. /../ A nék viselete is tdvol dll
a fényftizést6l. Nydron csak kivételes esetben hordanak szok-
nydt, — a hajadonok leeresztett s egy tekercsbe font pdntlikds
hajat, a n6k magas kontyot hordanak, karton szovetbdl vat-
tds kabdtot.” (1878:219-220)

Bori kozség névanyagdra miar Gyorffy Gyorgy is felfi-
gyelt. A ddléneveket véve alapul elmondhatjuk, hogy Bori
huzamosan megtelepedett Gslakéi magyarok voltak. Ezt
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tiikrozi a régi okiratokon kiviil az 1858-as €s az 1882-¢s ta-
gositdsi térképek, észszeirdsok névanyaga is. A mivelési
dgakat akkor négy, illetve 6t csoportba soroltdk, s az alabbi
diiléneveket irtak ossze:

Legelék: Brezdnyi-oldal, Burgavolgy, Csanki-pdst, Far-
kasverem, Gyongy-hegy, Haraszt, Hercegi-legel6, Malomol-
dal, Nagyerdd, Nagyerdei-drok, Rokalyukak, Szarkds, Szén-
égetd, Szilvdgy, Turjdn-oldal.

Rétek: Alsorét, Borf6i-volgy, Hercegi-rétek, Mogyoros-
volgy.

Szdntofioldek: Belss-Hercegpuszta, Dinnyefold, Eresz-
kedd, Homokos, Irtvdnyok, Kenderfoldek fole, Kenderesek,
Kisturidn, Kortvélyes, Laddnyi itndl, Makkos fdk, Ma-
gyords fole, Nagyerdd, Nagytiton til, Nagyutra jdro, Osztd-
Iyok, Rdro, Rokalyukak, Rozsds-parlag, Szarkds, Szdzhold-
parlag, Szebecske-oldal és fole, Szériis-kertek, Szilvdgy,
Vacarok, Vidgdsra diilé.

Szol6k: Gyongy-hegy, Szebecske, Turidn.

Az 1865-ben Osszeirt diflok kozt (Pesty-féle Helynévtdr)
a felsoroltakon kiviil felbukkannak még az aldbbiak: Fehér-
k&, Alsé-kertek, Felsé-kertek, Nyolc hdzhely, Szériis-kertek,
Csont-drka, Kényesi-irtdsok, Galambos, Baghi-széri, Ber-
kenye . findl, Tokos-foldek, Nyitvdnyok, Agyi-volgy,
Kortvélyes-volgy, Duddsok, Két sz0l6kiz, Kerekded-erdd,
Vdgds, Kis szilos, Gydlyafészeknél, Szilvdgy-mezd, Szilvagy-
erdd, Baj-hegy, Okris-foldek, Hadi titra jdrok, Meggyfakndl
levé foldek, Mogyords-patak, Lencsés-kit, Szilvdgy-kiit, K6-
kiit-forrds, Homok-dsd, Kavicsbdnya.

Bori legrégibb csalddjainak tobbsége is magyar eredetil
volt. Az ide keriilt cselédség s a zsellérek tarkitottdk a falu
névanyagit. Annak tarkasagdra a betelepiilt s a betelepitett
szlovdksdg is nagy hatdssal volt. Ha osszevetjiik a régebbi
neveket s a mai névanyagot, konnyen rdjohetiink arra, hogy
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az alig félszdz lakosti Boriban bizony nyomot hagytak ma-
guk utdn a torténelem viharai. De nézziik a kozség mai la-
kosainak névanyagdt a lakoényilvdntarté alapjan (Csak
a csalddneveket kozoljiik, zaréjelben az azonos neviek lét-
szamadval.):

Adamov (5), Balga (3), Banda (3), Belus (2), Bob¢ik (12),
Bohik (1), Bohor (1), Bonda (3), Csapszki (3), Dalmady (11),
Dilnoky (5), Duri§ (2), Erdélyi (1), Gembicka (1), Gunits (1),
Gyonyor (4), Hagon (3), Halasz (8), Hancko (5), Hengeri¢
(1), Homola (6), Hortobagy (1), Hriadel (Hriagyel) (5), Jezik
(6), Karasi (9), Karbulka (1), Kopacinska (2), Koperddk (4),
Korbel (3), Krekovics (2), Kokény (4), Kovdcs (6), Kovac (4),
Lachky (4), Ledvényi (3), Lehocky (4), Li¢ko (1), Liptdk (6),
Lukac (4), Mdcajovd (1), Magyar (8), Marsal (4), Maruniak
(3), Mészaros (4), Mikolai (2), Mikula (1), Mirjék (1), Molnér
(3), Nagy (14), Osvald (2), Osust (4), Ordog (1), Piatrik (2),
Pleva (1), PovaZan (8), Racsko (Racko) (21), Radov¢ié (6),
Sindeldr (2), Soutik (1), Stanek (2), Stanko (Sztanko) (2),
Szamotni (4), Szemerédy (4), Szkubala (3), Sziidy (15), Tamas
(1), Torsk (7), Vorss (2), Vojéek (2), Zlatner (9), Ziféek (2).

Ha osszevetjiik a teljes névanyagot, megallapithatjuk,
hogy Boribdl sok-sok régi magyar csaldd kiveszett. Ehhez
nyilvan , hozzdjdrult” a kitelepités, a vegyes hdzassdgok stb.
Az is nyilvdnvald, hogy a néhdny szdz lakost alapul véve til
sokféle csalddnévvel taldlkozhatunk. Ez a tilzott betelepii-
léssel is magyardzhata.

A kisnemesi eredeti Bori kozségben érdemes odafigyel-
ni néhany lakohdzra is. Koztiik cselédlakast, zsellérhézat,
kisnemesi épiiletet, gazdahazat, gazdasagi épiiletet, kuriat,
kastélyt egyarant taldlunk. Arnyékboriban 4ll az egyik
Horvdth-hdz (76. sz.), amely haromtengelyes homlokzata-
val az utca frontjdra néz. A sziirkére vakolt emeletes épiilet
satortetejét pléh fedi. A kétszarnyas, téglalap alaky ablako-

[38]

kat az emeleti részen enyhén kiugro keretekkel szegélyez-
ték ¢és keskeny falsdvokkal tagoltdk. Az udvari részen az
épiiletet az emeleten héttengelyes oszloptorndc, a foldszin-
ten harom boltivvel ellatott torndc disziti. A lakds Horvath
P4l gazddé volt, aki cséplSgéppel rendelkezett, s a porta vé-
gében volt a szérlje meg a nagy pajtdja. Lent egy id6ben
cselédek laktak. A tulajdonost a vilaghaboru utdn Ma-
gyarorszdgra telepitték. Eme épiilet kozelében lthato a két
Nagybdnyai-hdz. (78., 80. sz.) A hédbord el6tt Nagybanyai
Lajos, illetve Bory Gézdné lakott benniik. Oket szintén
szam(izték a falubdl. Az egyik hdz ma L alakd, a sdtortetds,
kétablakos homlokzat az utcara néz. A masik félemeletsze-
rd épitmény, a foldszinten két kis ablak, az emeleten két na-
gyobb és egy ablakszerd bemélyedés lathato.

Eme falurész kozepén, a vendégld mellett dll a Délnoky-
héz, ahol a harmincas-negyvenes évek forduléjan a kozség
biréja lakott. Itt fogadtdk 1939-ben a bevonulé magyar ka-
tondkat. A tekintélyes gazdahdz héttengelyes homlokzata-
val az utcdra néz, kétszdrnyas nagy ablakait parkanyok di-
szitik. Nem messzire innen lathaté a masik Horvdth-csaldd
nagy istdllgja. Az épiilet ma vakolatlan, s jol Idthatok azok
a helyben bénydszott kékkovek, melybdl az istallét emel-
ték. Ugyanezen a részen dll még a satortetds, ugyancsak ko-
b6l emelt juhdszhdz, s van errefelé egy szépen rendbe tett
cselédhdz is. A Cigdanyoldal alatt van a kozség pincesora,
ahol régebben tobb homokksbe és tufdba vajt pincét ké-
peztek ki. Koziiliik ma néhanyat feldjitottak, a régi présha-
zakat hétvégi hdzz4 alakitottdk.

A 73. szami hédz nyeregtet3s, cseréppel fedett. Homlok-
zatdt az djabban beépitett nagy haromszarnyas ablakkal jel-
legtelenitették. A hdznak boltives bejdrata van, s feltételez-
hetSen egy kisebb istdllé hozzdépitésével hosszabbitottdk.
A 61. szamu épiilet sdtortetds, udvarra néz6 négytengelyes
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k& oszloptornaccal. Elol két nagyobb abalaka van. Amo-
lyan kisnemesi hdz benyomdsdt kelti. Udvari kemencéje
madr romos allapotban van.

Szintén e falurészen 4ll a nyugat fel6l kiemelt €s aldpin-
cézett, tampillérekkel megerdsitett €s magas kokeritéssel
koriilvett Osvald-kastély. A klasszicista épiiletet feltételez-
hetSen a 19. szdzad elején emelték egy régebbi alapjain. Az
épiilet dttengelyes f6homlokzatat timpanon disziti, ablaka-
it lent parkdnydiszek, fent haromszogek szegélyezik. A dé-
li részen ugyanilyen harmas ablaksor lathatd. A kastély ke-
leti bejaratd. Utolsé tulajdonosai az Osvaldok voltak, akik
eredetileg szemben laktak az épiilettel. Késébb ez a lakds
cselédhdz lett, s mdra a leszdrmazottak ezt szépen rendbe
hozték.

A Mogyor6sbori nevd falurész szép, a miiemlék-nyilvan-
tarté 4dltal is szambavett portdja, illetve épiilete a 17. szdmu
gazdahdz. Ez eredetileg a Horvith Gézaé volt, ma pedig
Nagy Béldék laknak benne. A nyeregtetds épiilet harom szép
ablakdval a f6itra néz. Deszkaoromzatdn az 1890-es €vszdm
olvashaté. Ottengelyes, kGoszlopos torndca az udvarra néz.
Innen nyilik a konyha, ebbdl pedig az els6 €s a hdtulsé szoba.
tallo. Az épiilettel szemben &ll a nyari konyva, melyben be-
épitett kemence is van. Nydron itt laktak a gazda ,,t6t” aratoi.
Ugyancsak az udvaron lathat6 a gémeskaiit, illetve ma mar an-
nak csak a maradvanyai. Az épiilet mogott van a k6bdl épiilt
nagymagtar s a fabol késziilt hidas, felette a tydkok dljaval. E
falurészen all a Hengerics-héz is, amely az egykori zsellérhdz-
bol épiilt at, illetve boviilt ki.

A kozépiiletek koziil e falurészen ldthaté a huszadik
szazad elején (1914) emelt Uj reformdtus iskola. Az L ala-
ki épiilet iskolai része 5 ablakdval néz kelet felé€ az utca-
ra. Mogétte a tanitdlakds ottengelyes kdtorndcaval. Nem
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messzire a lelkészlak lathatd. A kiemelt épiilet 6 ablakdval
ugyancsak kelet felé néz. Az ablakokat harom falsav ta-
golja.

Az egykori Horvdth-domb kozelében all a klasszicista
Riesz-kiria, amit itt kastélynak is neveznek. Ez mara je-
lentsen 4tépiilt. Hajdani tulajdonosa, amint az itteniek
emlegetik, magyar kiralyi tandcsos volt, s Podolinban is
volt birtokuk, illetve kastélyuk. Az itteni épiiletet aztan
Agg Sdndor (mdsok szerint Andrds), majd Osvald Kdroly
yvette meg.

Az emlitetteken kiviil Boriban egykor tobb kiiria is llt.
Egy Bory-, illetve 19. szdzadi Lestdr-kiridr 1950 utin bon-
tottak le. A masik 19. szdzad eleji Lestdr-kiiria a szovetke-
zet tulajdondba keriilt, majd 1960 koriil tiint el. Ez a meglé-
v6 nagymagtdr és Lestdr-pince kozelében allt, ahol ma bér-
hézat épitettek.

Ugyancsak Mogyordsboriban épiilt hajdan a Lestar-pin-
ce. Egyesek szerint ez mar a torok korban is megvolt, s a fa-
lu népe gyakran keresett itt menedéket. Mdsok tgy tudjak,
hogy a pince felett egy nagyobb épiilet is dllt. Az épitményt
homokkébe viijtdk boltives formdban, s boltivét kocka ala-
kiira faragott, keményebb terméskdvel raktdk ki. Kékere-
tes ajtaja felett volt felirva egykor az épités ideje is, de ma-
ra ez nem olvashato.

E részén 4ll a kozségnek Lestdrék haromszintes nagy-
magtdra is. Bori kb4l épiilt, a déli részen a tetdzet alatt ez
olvashat6: 1924. jiin. 15. Kovdcs Istvdn. Tekinthets lenne ez
az épités idejénck is, 4m a magtdr egyesek szerint régebbi
eredetd, s a két hdborti kozt taldn csak javitottdk vagy bo-
vitették. Arrél is tudnak, hogy az épitményt , szipdrnyd-
nak” is nevezték.
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FELLINGER KAROLY

Enek az esOben

A vers valamiféle
lelkiismeret-furdalds
amiért hiszel az Istenben

a vers valamiféle
lelkiismeret-furdalds
ahelyett hogy hiszel az Istenben

— Mester 6rokké a fejem fajt
boldogtalan voltam

visszahtiz6do6 akdr a magamutogatd hold
mint mikor az Ur visszaadja

magat a teremtésnek

ebben a mesterséges valdsdgban

mondd mit kell hogy cselekedjem

— Most mar kés6 fiam — szolt a mester
a sdnta akinek a férgek mdr csak a
ldbujjaiban élvezkednek akkor is
visszaélve a vendégszeretettel

Ha megmondandm holnaptol azért
fajna a fejed hogy miért nem
cselekedted a dolgokat mésként

Elgurult gyongyszem a hold

nem birta cérndval

nem kibeszél benniinket az esG

sz6l Hesztia az es6bdl lett legfiatalabb
hanem meghallgat
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A pattogo teret

akdr a labdét a rozsdds szog
ugy boki dt a semmit

az Isten dltal megalmodott
torony bdbeli kupoldja

A semmi az dnmagdt koptato
belepi pordval a tornyot
kivéve annak kupoldjat

képzeletbeli hid az én hitem
ativel egy valésagos foly6 f6lott
melynek kozepérdl

egyszeriden &s kézzelfoghatéan
szarnyra keliink

A cél haldl, az élet kiizdelem,
az ember célja a kiizdés maga.

a cél halal az élet kiizdelem
az ember haldla az élet maga

az ember megalkotdsa elStt az Isten

a vadvirdgos erdd kell&s kbzepén
nem messze a foly6tol

elkezdett firni meg faragni
nemcsak 1igy ujjcsettintve

hanem létrehozva a csoddt

elkésziilt az asztal meg a szék a vdza

a favdza miel6tt az asztal
kozepére keriilt volna
megtelt vizzel és vadvirdgokkal
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aztdn megunta a vdrakozdst az Ur
csettintett a mdr el6bb emlitett ujjaval
s elGkeriilt egy mésik sz€k

a mese képes a csillagokat is
lehozni az égrél

csak azért hogy elfogadhatobb
legyen a val6sdgélményiink

- kopott a lovam patkéja
kovdcsmester mindenhaté

— nem csoda Te kis mihaszna
aranybdl van az a patkd



GAGYOR JOZSEF

A tall6si fenyitGhaz

Az els6 magyarorszagi orszagos biintetSintézetet grof
Esterhdazy Ferenc f6kancellar alapitotta Madria Terézia
kirdlyn6 hozzdjdruldsdval 1772-ben a Pozsony melletti
Szencen.

A szenci fenyit6hdzrdl a magyar bortoniigy torténete a
kovetkezdket irja: ,,A szempczi fenyitGhdz (Domus correc-
toria) kastélyszerd épiilete az egy évnél hosszabb borton-
biintetés végrehajtdsdara szolgélt. De nemcsak elitélteket,
hanem ,sziileiknek nem engedelmesked§ semmirevalé
egyéneket” és elmebetegeket is kezeltek ebben az intézet-
ben, melynek szervezeti szabdlyait egy helytartétandcsi ren-
delet dllapitotta meg. A rabokat a torvényhatdsag jogerds
itélete alapjan és félévi rabtartasi koltség el6zetes lefizetése
utdn a helytartétandcs utalta be a fenyit6hdzba, ahol szigo-
rii fegyelem mellett rendszeres munkdltatas folyt. A mun-
kanemek kozt fGleg szovés-fonds, szabs- €s asztalosmes-
terség, valamint tobbféle kozmunka is (favagas, utcaseprés)
fordult elS. Fegyelmi biintetésiil korbacs, bilincs €s bojt volt
alkalmazésban. A ldbbilincs még a kozmunkak teljesitése
alatt sem keriilt le a rabok ldbaré6l. Meleg étket hetenként
csak hdromszor kaptak, s egyébként kenyér és viz volt a
taplalékuk.”

1780-ban a szenci fenyitGhazat Talldsra telepitették at
grof Esterhdzy Ferenc 1760-ban épitett kastélydba, innen
pedig az 1763-ban a grof 4ltal alapitott els§ magyar dllami
drvahdzat a kedvezGbb fekvésd Szencre helyezték 4t a
fenyitGhaz épiiletébe.
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Az épiilet és helyiségei

Az 1781. mércius 9-én felvett egyhdzlitogatdsi jegyzo-
konyvben Tallésrol ezt olvashatjuk: ,,Ez a helység lapédlyon
fekszik, a hazak két sorban dllanak. Kozepén emelkedik az
épiilet, mely elSszor fényes kastély, azutan arvahaz volt,
most szomoru fenyitéhaz.”

A fenyit6hdz méreteir6l Vajna Kdrolyndl a kovetkezd
adatokat taldljuk: a kastély homlokzata 52 61 hosszi, oldal-
mérete 48 61. Az épiiletek altal befogott teriilet a két udvar-
ral egylitt 2928 négyszogol. Az egész telek, az €piilet mogott
levé kerttel egyiitt 4331 négyszogol €s kéfallal van Kkeritve.
A szobdk magassdga 13 14b, vagyis 4 méter.

Tallherr J6zsef udvari kamarai épitész 1783. julius 13-4n
keltezett leirdsa szerint a fenyit6haz fekvését illetGen sz€p
helyen van, csakhogy erre a haszndlatra nem a legalkalma-
sabb, biztonsdgi szempontbdl sem; az ablakon, éppen ahol
a férfi raboknak a foldszinten és a ndi raboknak az emele-
ten a dolgozo6- és hdlészobdik vannak, az udvar feldl nin-
csen vasracs. Az épiilet kozépsd részén levs kdpolna igen
kicsi, a férfi és a ndi rabok a rdcsos ajtén 4t egymasra néz-
hetnek, igy sok botrankoztato jelt adhatnak egymadsnak arc-
jatékkal és testmozdulatokkal. Baj van az drnyékszékekkel
is, melyekbdl a foldszinten csak egy van. Az egész épiilet
zsindellyel volt fedve.

A fenyit6hdz 1783. marcius 31-én felvett leltdrdban a
kovetkezd helyiségek felsoroldsat taldljuk: pokrdcraktar az
igazgatéi lak mellett, kézmtraktdr ugyanott, készaruraktar,
a kdpolna mellett levd raktdr, a nyersanyagkészlet raktara,
készletraktdr, az emellett valé mellékkamra, a szovémithe-
ly mellett val6 raktér, a poszté- és pokrécmibhely, flanell-
szov3-miihely, a szovémtihely mellett levS férfi hdlokamra,
az 4j férfi hdlékamra, a 6 kiilon bortonszoba, esztergilyos-
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mihely, az esztergdlyosmihely mellett levs bortonszolgai
szoba, a fonémester mellett valé szoba, a fondmester szo-
béja, a férfi rabok dolgozdszobdja, férfikérhaz, 4 ndi halo-
kamra, n6i kérhdz, néi dolgozészoba, kiilon szoba, az €lel-
mez6 konyhdja, szoba, iroda, pince mellett valé kamra,
sebészeti szoba, 6rszoba, 6rségi konyha, kulcsar szobdja, a
majorhdzban levs festémihely, a festdmithely mosokony-
héja, a lelkész szobdja, a kdpolna.

A hilékamrdkban, a n&i koérhdzban és a kiilon
bortonszobdkban gyalogarnyékszékek voltak elhelyezve. A
fenyit6hdznak kézi gydgyszertra is volt, amely egy szek-
rényben clhelyezett 38 cseréptégelyben levd orvossdgbol €s
13 iivegbdl allott.

I1. J6zsef csdszar 1783. julius 17-én keltezett levelében
azt irja, hogy ,,A talldsi fenyit6hdz, amint magam szemiigy-
re vettem, sokkal jobb dllapotban van, mint a bécsi.”
Mindamellett a talldsi fenyit6hdznak mds helyre vald
atkoltoztetésérsl 1784 tavaszan mdr dontés sziiletett.

Személyzet

A fenyitShaz feliigyeletével , director” cimmel Skerlecz
Ferenc helytartésdgi tandcsos volt megbizva. Az intézet
élén az igazgaté dllott, akit ,,inspektor”-nak neveztek. Az
igazgatdi dllast még Szencen Santner Istvdnnal toltotték be.
A talldsi fenyitGhdzat 1783. madrcius 25-ig igazgatta.
Utédjanak Wohlgemut Ddnielt nevezték ki, aki ideiglenes
igazgat6i mindségben szolgdlt egészen halaldig. A férfi
raboknak Szegedre tortént dtszéllitdsakor 1785. november
23-4n § is atment oda igazgaténak. Utédja Talléson Trungl
Jozsef lett, akit 1789 &szén a szegedi fenyitShdz igazgatdsa-
val biztak meg. Ideiglenes jelleggel megbizott talldsi utédja
Privitzer Jézsef lett. A seborvos az intézet Szencen tortént
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megnyitdsatdl a férfi raboknak Tallésrél Szegedre valo
tszallitasdig Brunn Antal volt, az intézet adminisztratora
pedig kezdettdl végig Simich Pl piarista atya.

A fenyit6hézi Grséget a Ferdindnd f6herceg nevét vise-
16 ezredtdl valé kirendeltség alkotta, amely 1 kdplarbdl, 1
GrvezetGbdl és 12 kozemberbdl 4llt.

Az intézet tovabbi alkalmazottai voltak még: az élel-
mez0, a feliigyel, a takdcsmester, a pokrécszovomester, 2
kulcsar, mosond, 2 takdacslegény.

A rabok

A rabok fenyitShézba vald beszéllitdsa ugy tortént, hogy
a rabot egyik torvényhatésdg dtadta a masiknak, a torvény-
hatésdg pedig a teriiletén levd legelsé kozségnek, ez a
szomszéd kozségnek, s igy tovabb. A kozségeknek azonban
senki sem téritette meg a széllitdssal felmeriilt koltségeit.

A fenyitGhazba az 1780-1785 kozotti években 91 magyar-
orszagi illetGség férfi- és ndrabot utaltak be. Ezek koziil

lopésért volt elitélve ............... 23 rab 1/2 - 10 évre

ésrablasért ................ ... 3” 3-67
csaldsért ......... ... ... i 17 1”
sikkasztdsért ........... ... ..., 1” 3”
hamis pénz készitéséért .......... 17 67
gytjtasért ... L 5” 1-107
gytjtdssal valé fenyegetésért €s javithatatlan

életmodért ....... ... L 1” 1”
gyilkossdgért ................... 87 3-5”
gyermekgyilkossagért ............ 9” 2-8”
gyermekgyilkossdg gyanudjdért ... .. 2”7 2-3”
férje meggyilkoldsaban valo

blnrészességért ............... 1”7 87
mérgezés &s férjgyilkossdg kiscrletéért 171”
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sziileinek bantalmazdsaért ........ 1” 3”7

és tobb blintényért ............. 17 3
feleségével és nétestvérével valé embertelen

bandsmédért . ... 1 12”7
hazassagtorésért ................ 1” 1”
vérfert6zésért .................. 2”7 2-3”
mostohafidval elkovetett vérfertézésért 174~
barommal valé fajtalansdgért ...... 27 4-57
bigdmidért . ......... ... o0 1” 2”7
istenkdromlasért és kurvalkoddsért

(FEX1) .4 vus mumomimey i sdmSs W6 SH T - 1” 47
istenkdromlasért és egyebekért . . . .. 1” 3”

és gydjtdsért .. .......... . ... 1” 127

gyujtasért és lopdsokért ......... 1” 6”

és erkolcstelen életmédért ... .. .. 1” 6”
kiilonféle biintettekért ............ 5” 3-10”

kihagdsokért ............cu.n.. 3” 1”
gonoszsdgokért . ... 1” 127
iszdkossagért és kébor életmédért .. 17 1”
botranyos életmédért . .......... .. 1” 4”7

.............................. 27  jobbulasig
ismeretlen okbol . . ........... ... 6” 2-5”

nem tudni, mennyi idére ......... 1”

Vajna Kiaroly konyvébGl — mdr csak nyelvezete miatt is — €r-
demes idézni a kovetkez6 panaszos hangu levelet:

,Tettes Nemes Viarmegye, Kegyes nagy j6 Uraim!

Sok bu, és banotimul el-nyomorittatvan, Kéntelenitte-
tem az T. Urak Kegyes Szinek eleibe folyamodni, meg val-
lom, hogy a mit eddig tehetségem szerint {6d6zni kivantam,
most nem kevés orczam piruldsdval s ki mondhatattlany szi-
vem fdjdolmdval ki nyilattkosztatni a kéntelenségtiil
0sztonosztetem:
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Mar tudniillik nyolcz esztendSktiil fogvast hdzas tdrsom-
mal toltdm nyomorusdgos életemet a kiis mind edt eszten-
doktiil fogvast a nagy bor ital 4ltal annyira magat meg veszte-
gette, hogy semmi némii médot ki nem gondolhatok, mely al-
tal eGtet jora téréthetném, bér csak egy evs késem, kanalam,
abroszom, keszkenydm, Leped&m, tingdm, vagy s. v. ldbra va-
16m, eg, két f6zet vajam, lisztem, tojasom a vagy mas zsiradék,
vag f6zelékem elGtte ment maradna, de még testin 1évS ruha-
ja se maradhat meg rajta.

Szoknyadjat, s. v. kapczdit, gyongyit, zsebben és nyakan 1é-
v6 keszkenyeit, czipell§je csattydt, imadsagos konyvét, olva-
sdjat, tobb izben korcsmékon el zdlogolta, szdmtalant a mit
meg tudhattam hol vagyon, ki véaltogattam, most is sok egy-
gyem, masom oda vagyon, a mint az egész vdros Lakojival
meg bizonyithatom. Mostan vidé€kieknél is a lopdst kezdi,
nem kiildmben, ah szorny{ gyalazat! a fGrtelmes életre is ma-
gat bocsaitotta, akar Racz, Gorog, Zsido, Czigany, vagy Kol-
dus légyen, tsak Gtet itassa, elStte mind kevés, nem tsak hetek,
egész holnapokig is oda kéborol.

Eleget én Gtet mind szép széval, Kéréssel, melyek nem
haszndlvan, Kemény biintetéssel j6 utra hozni és a bortul
el tdvosztatni iparkodtam, s6t ldnczon kotve is tartottam,
de mind haszontalan, most is nem régenten a Kalhat is ki-
torte, és az lukjan ki bujt, ugyan kilenczedik napja, hogy
a sz:egyhdzba, monddsa szerint elment, azulta mindig csa-
varog, és mar egynéhdnyon hozzdm jottek, kiket azulta
meg lopot, s minden ruhdjat, fejkoteit, Rékliit, keszke-
nyGit, pantofliat, és szoknyéjat réla lehusztdk a borért,
engemet neveletlen fiacskdmmal, nem egyediil bocsiile-
temtiil, és keresetemtiil meg foszt, hanem ippenségessen
Koldussa teszen; a mi nagyobb, {616ttébb irtézom, hogy
ollyasra vetekedik, mellyért mind élete, mind egy Lelke
veszendSbe mehet, a vagy éppenséggel Hohér Keze ald
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juthat. Ugyan azért: hogy eleit vehetném, és tet j6 utra
téréthetném.

Borulok mél aldzatossaggal a T. N. Vgye kegyes szine
eleibe, a nagy Ur-Isten Kedvéért Kérvén, szdnakodjanak
rajtam, és szegén neveletlen Gyermekemen, s hogy feles¢-
gem ezen rosz dletitiil el tavosztattassék, s az Népnek
botrankozasdro ne csavaroghassan, s az Ur-Isten meg bén-
tdsdro médgya ne légyen, valami intézést Kegyesen tenni
méltéztassanak. Igaz, hogy szegénységben €l6dom, mind-
azondltal ha még nagyobb nyomorisdgban kdlletik is fiam-
mal sénlédom, hogy tsak jobbitdsdt varhossam, kész 1észek
néki kenyerit meg szerezni, ¢s a hol Iészen bé szolgaltatni.

Ujonnan a T. Urak el6t ezen irgalmassdgért térdepelve
esedezem holtig illendd tisztelettel maradvan. Az T. N. Vgye
nagy j6 Kegyes Uraimnak legalazatossab szegén szolgdjo

Nemes Kozma Antal m. p.
Pipoi Németh Oskola Mester”

A tallési fenyitGhdzba Bécsbdl is széllitottak odavalé és
ausztriai rabokat, leginkdbb ndket. A szillitds évenként
kétszer, majus és november 14-én szokott torténni. A szal-
litas koltségeit a bécsi fenyitShazi alap téritette meg. A bé-
csi rabok dllandé Iétszdma 50 volt.

A férfi rabokat Bécsbe 1785. december 18-dn kiildték
haza, miutdn a magyarorszdgi rabokat november 23-dn Sze-
gedre atkoltoztették.

Szokések

A Vajna Kdroly dltal felsorolt szokések koziil itt csupan
kettSt emlitiink meg.

1785. mdjus 19-én Moravekin Anna Mdria reggel 4 ora-
kor az élelmezd lakdsanak padldsdrdl részint pokrécfonal-
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bél készitett, részint vaszonbdl varrott kotélen leereszke-
dett az utcdra, s elillant. 1792-ben fogtdk el €s szdllitottak
Szegedre.

1785 juliusdban a templombiicsi napjan Mayerin Teréz
a kapun kiszokétt, s a templombdl Kijovd idegen nép kozé
elegyedett. A szokést megel6zGen magyar rabtdrsnditol
magyar ruhat szedett ossze. A személyleirds szerint szoké-
sekor piros posztévill, kék kotény, rovid magyar ing, zold
és piros csikos szoknya, fehér flanellkabdt €s fehér, négy
szogletén piros virdgd nyakkendd és fekete, magas sarku
magyar csizma volt rajta.

Biintetések

Hogy mik lehettek a biintetési formdk a talldsi fenyito-
hdzban, arra a szenci fenyitGhdz mar idézett leirdsabol ko-
vetkeztethetiink. A Tolnai Vilaglexikonaban olvashatjuk,
hogy Germdn Maridt, akit 1786-ban a tallési fenyitGhéazba
utaltak, kegyelem ttjan (!) arra itélték, hogy tiizes vassal
nyilvdnosan megbélyegezzék, aztan pedig zdrjak el ,,min-
den vildgossagtdl megfosztott bortdnben életfogytig tarto
biintetésre a legszigoribb lancokkal nyakdn, két kezén és
két 1aban nappal €s éjszaka olyan szorosan kovécsoltassék
oda, hogy csak a legnélkiilozhetetlenebb testi mozgasra le-
gyen helye, elkgvetett gonosztettének napjdan évente nyil-
vanosan, teljes er&vel sujtandé korbacsiitésekkel megcsa-
passék és tdplalékul életfogytig vizet €s naponta egy font
kenyeret kapjon, fekhelye csupasz deszkabdl 4lljon!...”

A rabok valldsi élete

Minden vasdrnap és tinnepnapon a rabok részt vettek a
kédpolndban 9 érakor kezd6ds szentmisén; a nem katoliku-
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sokat ez aldl a kotelesség aldl kirdlyi rendelet mentesitette.
Mise utdn délig keresztény oktatds kovetkezett, mégpedig a
rabok nemzetiségétdl fiiggGen magyar, német, szlovdk vagy
horvat nyelven. A délutidn 3 érakor kezd&d4 litdnidn — fele-
kezetre valo tekintet nélkiil - minden rabnak részt kellett
vennie.

D¢€lutdn a lelkiatya megldtogatta a biintetésbsl magén-
zarkaban elkiilonitett rabokat, hogy lelki vigaszban része-
sitse Gket. Szentgyondshoz és dldozdshoz a rabok minden
hirom hénapban jarultak.

A fenyit6hdzban az istenszolgdlatot Pater Schmidt Pél
Mityds kegyesrendi szerzetes latta el, aki a foglyokkal
egyiitt szegényes é€letet €lt. Dijazdsa minddssze 150 forint
volt, ebbdl kellett a megélhetését biztositania.

Rabmunka

A fenyitShazzal kapcsolatban Anton Spiesz a kovetke-
zGket irja: ,,A talldsi fenyit6hdz manufaktirajat 1783-t6l az
elG-ausztriai Horb am Negar-bél szdarmazoé Jan Sebastian
Beyscher vezette, aki mar 1770-ben Nové Mesto nad
Morave-ban textiliizemet épitett ki. Uj munkahelyén fel-
hivta a figyelmet arra, hogy 1782. november 10-én milyen
nagy sikerrel szerepelt a finom gyapjliposztdok gyartdsanak
versenyén, mely a csaszari udvarban folyt le 11. Jézsef sze-
me lattara, és amelyen a kiilfoldi szakemberek alulmarad-
tak.” Megemliti, hogy a porosz, pontosabban a berlini szo-
vBszékek bevezetésére a tallési manufaktiraban 1783-ban
keriilt sor. A tallési manufaktirdban a kdzsmir és mds pa-
mutanyagokra olyan gépet is haszndltak, amely tobb fonal-
bdl egy vastagabb cérndt gyartott. Mdshol arrdl olvasha-
tunk, hogy kisérletek torténtek itt szederfatermesztésre és
selyemhernyo-tenyésztésre is.
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A fenyit6hdz 1783. évi leltdri adataibdl kideriil, hogy
haszndlatban volt 2 posztészovGgep, 6 flanellszovszék €s
88 kisebb és nagyobb fondkerék. Készitettek: 9-fajta pokro-
cot és 10-féle szovetet, mégpedig gyapjibodl, gyapotbdl és
selyembdl, poszt6t haromféle minGségiit, éspedig kozonsé-
geset, kozepeset €s finomat, €s vdsznat is szGttek.

A rabok szabdsdggal is foglalkoztak, készitettek lengyel
sapkdt, katonakoponyeget, szdrnyas koponyeget, s6t se-
lyem csikos néi szoknydt is. Ezenkiviil (izték még az eszter-
galyos- €s asztalosipart is.

Elelmezés

A Santner igazgaté éltal az élelmezd részére 1782. no-
vember 5-én kiadott utasitdshoz csatolva az alabbi — arjegy-
zéket is tartalmazo — étlapot taldljuk:

,, Vasdrnap: 1 meszelyes kandlnyi tészta, vdgott laska,
kockas tészta vagy drpa 1/4tt marhahussal,
levessel egyiitt 2 kr vagy pedig 1/4tt marha-
his 1 meszelyes kandlnyi zold fézelékkel
egyiitt leves és tészta nélkiil szintén 2 kr.

Hétfén: A rabok sajat kenyeriiket kell hogy a leves-
be apritsdk, ellenben kapnak egy kandlnyi
becsindlt pacalt és 1/4tt marhahust.

Kedden: 1 meszely oreg szemii drpa levessel és 1/4tt
marhahts vagy 1 kandlnyi savanyud kdposz-
ta és 1/4tt marhahus.

Szerdan: Ismét sajat kenyeriiket kell, hogy a rabok
beleapritsdk a levesbe, ellenben
(kapnak) 1 kanalnyi borsét 1/4tt marhahus-
sal.

Csiitortokon: 1 kandlnyi tészta levessel 1/4tt marhahus és
1 porcié vetemény f6zelék.
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Pénteken: 1 kandlnyi leves lencsével vagy paszullyal és
két nagy gombdccal.

Szombaton: 1 kandlnyi hagymaleves, 1 kandlnyi megzsi-
rozott laskdval vagy csipedettel.
1 porcié marhasiilt 1/2tt nyers hisbol mar-
tassal 2 kr.
1 porcié diszndsiilt 1/2tt nyers hiisbél 1
1/2kr.
1 porci6 iirii 1/2tt huisbdl 1 1/2kr.
1 libaszdrny 5 kr.
1 porcié malac 5 kr.”

Vagyoni helyzet

A fenyitShaz vagyoni helyzete fennalldsanak egész ideje
alatt nagyon szegényes, s6t nyomorusdgos volt. 1789. au-
gusztus 17-én a helytart6tandcshoz irt jelentésében az igaz-
gatd elpanaszolja, hogy a fenyit6haz a 20 000 forintnyi évi
segélynek csak negyed részét kapja, és kimutatja, hogy 3000
forinttal tobb az évi kiadasuk, mint a bevételiik.

Bar a szovéipar jelentékeny volt, az iizlet rosszul
ment. A készaruk felhalmozodtak, az anyagbeszerzésre
nem volt pénziik, a munka esetenként huzamosabb ideig
sziinetelt.

Az emberevik gyermekei

1782. augusztus 10-én a Hont megyei torvényszék 41 ci-
gany ember felett mondta ki a haldlos itéletet. Emberevés-
sel vadoltak Sket, s bar egyetlen bizonyiték sem keriilt el8,
ami biindsséglikrdl arulkodott volna, két hét leforgdsa alatt
az itéletet végre is hajtottak. Csupén egy dllapotos asszony-
nak ,,napoltik el” a kivégzését.
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1783. juinius elején a tallési fenyit6hdzba rendhagyo szal-
litmany érkezett: 15 nyolc-tizenkét éves cigdny gyermek — 4
fiti és 11 ledny. 14 Hont megyébdl, 1 Bars megy€bdl. A
gyermekek az ,emberevés” miatt kivégzett ciganyok arvai
voltak.

A gyermekek Tallgsra valo szallitdsat elrendeld okiratot
szintén Vajna konyvebdl idézziik:

,I1. Jozsef Isten kegyelmébdl valasztott Rémai Csdszar,
(a birodalomnak) mindkor

1. 1 messzely= 0,353 1 (Vajna, 133.)

2. 1 font= 0,560 kg (Vajna, 133.)

GyarapitGja és Német, Magyar, Cseh, Dalmat, Horvat
és Tothorszag Apostoli Kirdlya, Ausztria f6herczege stb.

Tisztelend®d, Tiszteletes, Tekintetes €s Nagysdgos, Nem-
zetes és Nemes Kedvelt Hiveink! A Kakara masként Betov
Tlona és Kallay Krisztina czigdny gyermekekrdl f. €. mult ja-
nudr hé 9-én Altalatok jelentés tétetvén Hozzank, erre néz-
ve indittatva éreztiilk Magunkat kegyesen valaszolni, hogy
az a Mi kegyes hatdrozatunk, hogy az atkos emberevés bi-
ne minden emlékének eltorlése végett ne csak az abban a
biinben elmarasztalt gonosztevSk szdmkivettessenek a ha-
z4bdl és szamkivetésre Torok foldre tizessenek, hanem az
6k gyermekei is azon megy¢k teriiletérdl a hol vagy a go-
noszsagot elkdvették vagy azon biin miatt elitéltettek, mas-
hova szdllittassanak és pedig az olyanok, a kik €letiik hete-
dik évét vagy még nem toltotték be, vagy alig érték el,
Szala, Beregh, Szorém, Zagrab, Posega és Varasd megyébe
kiildessenek és ott nevelés végett romai katholikus parasz-
toknak vagy a koriilményekhez képest kézmiveseknek
adassanak 4t, a czigany gyermekek neveléséért rendszere-
sen megdllapitott és azon megyék hazi pénztardbdl a hon-
nan oda szdllittatnak megtéritendd dijért; azok a gyerme-
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kek pedig akik életiik hetedik évét mdr tilhaladtdk, csak
nevelés és nem biintetés végett a tallési fenyit6hdzba vites-
senek és ottan az igazgatd foliigyelete ald, lelkész is 1évén
ott, és jambor életénél s mds minémiiségénél fogva dicsére-
tes asszony lévén folveendd, helyeztessenek, hogy soha se
lehessen alkalmuk az ottan fenyit§ biintetésiiket szenveds
gonosztevikkel dsszejoni és tdrsalogni, tovabbd az ezeknek
ligy nevelésére mint bekovetkezendd sziikségleteire megki-
vantaté koltségek évrdl-évre egyardnt az illetd megyé€k altal
azon fenyit6hdz igazgatdja dltal kimutatand6 folszamitas
mellett fizettetnek.

(...) Es minthogy Hontmegyébdl tgy a tdvolabbi me-
gyékbe, valamint a tallési fenyitShdzba megyérSl-megyére
ingyenes fuvarral tovdbbitandé gyermekekre vonatkozélag
Kirdlyi Helytarté Tandcsunk dltal az illetd megyéknél a
sziikséges rendelkezéseket megtenni megparancsolandjuk,
ennélfogva sziikséges, hogy az emlitett Hont megyével
megegyezzenek arra nézve, hogy t.i. a fennemlitett Kakara
Ilondnak a fia azon gyermekekhez a kik Varasd megyébe,
Kdllay Katalinnak Janos nevi fia pedig azokhoz, a kik a tal-
16si fenyitGhazba ezen Hont megyébdl dtkisértetnek, csatla-
kozhassanak. A mi pedig Altalatok tett azon kérdést illeti,,
hogy t. i. mely hatdrnaptdl szamittassék ezen nSknek fogsa-
ganak ideje? indittatva érezziik Magunkat kegyesen vala-
szolni, hogy ez az elleniik hozott itélet napjatdl szamitando.
(..

Kelt a Mi f6herczegi varosunkban Bécsben, Ausztridban
febr. hé els6 napjan az ezerhétszdznyolczvanharmadik esz-
tendGben.

Jozset s. k.
Gr. Esterhéazy Ferencz s. k.
Trajcsik Addm s. k.”
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Wohlgemuth Daniel igazgat6 a cigdny gyermekekre fel-
iigyelendd asszony szamdra 1783. jinius 1-jén az aldbbi uta-
sitast szerkesztette:

,,Utasitds.

A mellett, hogy On maga is békés, épiiletes és j6 erkél-
csii személy legyen,a legszorosabb szemelGtt-tartds végett
zsinérmértékiil adatik ezennel Onnek, még pedig:

1-szor. A mint belép a hazba, vizsgilja meg gondosan,
hogy ennek a 14 gyermeknek tgy a ruhdja mint a feje tisz-
ta-e a féregtGl és ha olyat venne észre, addig tisztitsa azok
fejét és ruhdjat, a mig legkisebb tisztdtalansag sem lesz raj-
tuk lathato.

2-szor. Szoktassa ezeket a gyermekeket arra, hogy azon-
képen mint a tobbi rabok, koran keljenek és ha aztdn fol-
keltek, hajukat rendesen fésiiljék meg, tisztdra mosakodja-
nak és oltozzenek fol és ha f6l6ltoztek, elbb a lanykakat,
azutdn a fitikat szobdjukban gytijtse Ossze, térdeljen le €s
imadkozza el veliik németiil a reggeli imat, a mi a Hiszek-
egybdl, egy Miatyankbél és az Angyali Udvozletbdl 4ll.

3-szor. A reggeli imadsag elvégzése utdn szoritsa rd ugy
a fitikat mint a ldnykdkat, hogy dgyukat maguk vessé€k fol,
a szobat takaritsdk és tisztdra soporjék ki és azutdn fogja rd
Gket vagy fondsra vagy mds nekik kiszabott munkdra, a mig
a templomba beharangoznak, mire fogja ugy a fiikat mint
a lanykdkat, vezesse Gket rendesen a templomba, az oltar
mellett valé korlatnal térdeltesse le és maga menjen a mo-
gottiik levs székbe; isteni tisztelet utdn megint menjen ve-
liik rendben haza és ne engedje meg nekik sem,, hogy fut-
kdrozzanak, sem hogy mds rabokkal csevegjenek.

4-szer. Ha a hdz lelki pasztora délel6tt és délutédn a szo-
bdba jon, hogy ket a keresztény valldsra oktassa, akkor
gy(jtse Ossze a gyermekeket egy szobdba, hagyassa félbe
veliik a munkat, hogy a lelki pasztor 6ket oktassa, de azu-
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tan mindenik csoport menjen a maga szobdjdba €s dolgoz-
tassa Gket addig, mig az ételt elthozzdk az élelmezGtol.

5-szor. Mindenik csoport a maga szobdjdban, azonban a
lanykdk egyiitt s a fidk is gy, egy tdlbol eszik meg azt, a mit
az élelmez6tdl hoznak; de a feliigyel6nd tigy az evés eldtt
mint azutdn elimddkozik veliik egy Miatyankot és Udvozlé-
gyet, meg egy DicsGséget az Atydnak €s a gyermekeket az
evés alatt tisztességre szoritja és semmi esetre sem enged
meg nekik helytelenséget.

6-szor. Evés utdn egy 6raval a gyermekeket megint mun-
kara hajtja és folyvast dolgoztatja Sket, mig ismét eljon az
estebéd ideje, azutdn az asztali ima utdn megint mindjért
veliik imddkozik, mint a reggel, elmondvdn az éjjeli imat,
engedi Sket hogy lefekiidjenek, a gyertydt maga oltja ki €s
a szobdkat jol bezarja.

7-szer. Kotelessége ebéd utdn, f6ként szombaton, hogy a
gyermekeket elgvegye, fejiiket megtisztitsa, valamint hogy-
ha ruhdjuk elszakadt volna, azt lassanként megfoltozza €s
kijavitsa, mig a gyermekek folcseperednek €s képesek lesz-
nek azt maguk elvégezni.

8-szor. Miutdn a féliigyelGnek kiilonos kotelessége lesz
ezeknek a gyermekeknek dpoldsara foliigyelettel lenni,
hogy rendes kenyeriiket és ételiiket megkapjdk, ennélfogva
a feliigyel6ndnek is komolyan kotelességéve tétetik min-
dent a mi elSadja magdt, neki azonnal jelenteni, hogy az
minden eseményrdl tiizetes jelentést tehessen az igazgato-
nak. Es végiil: hogy On foliigyel6né kotelességét minden-
ben pontosan teljesithesse, ezért személyének jobb élelme-
zésére havonként 3 frtot, azaz egész évre 36 frtot kap fize-
tésil.”

A gyermekek a tall6si fenyit6hdzban azonban csak rovid
ideig maradtak. Julius 13-dn IL Jozsef parancsira minden
hiresztelés nélkiil Bécsbe kellett ket széllitani.
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A fenyitéhdz dthelyezése

Tallherr Jozsef kamarai épitész koltségvetése szerint a
tallési rozoga dllapotban levd fenyit6haz helyredllitdsa és
4talakitasa 22000 forintba keriilt volna, ezt azonban a kor-
many nem vallalta. Dontés sziiletett a fenyit6haz Szegedre
valo dthelyezésére.

A férfi rabokat, szdm szerint 31-ct 1785. november 10-én
inditottdk ttnak 32 nagyfogatu kocsin. Veliik ment az ellen-
6r, a feliigyeld, a kulcsdr, 2 megyei biztos €s 12 megyei haj-
dd. November 11-én reggel 10 6rakor érkeztek Komarom-
ba. November 13-dn Komdromtdl Bajdig hajoval utaztak.
Az dton naponta egy porcio kenyeret €s 3 krajcdrt kaptak
fejenként élelmezésre. Bajatdl, illetve Szalankamentdl Sze-
gedig a hajokat a raboknak kellett volna vontatniuk, de a
késGi évszakra valé tekintettel — a csdszar engedelmével — a
8 mérfoldnyi utat szarazfoldon tették meg. 14 napi utazds
utdn november 23-an érkeztek meg Szegedre.

A ndi rabok atkoltoztetésére 1790-ben keriilt sor. Az
utazds augusztus 31-t6l szeptember 8-ig tartott. Minthogy a
vizen vald szallitdsuk sokba keriilt volna, ezért ket is ko-
csikra raktak, s gy vitték Szegedre. A 20 rabnét az uj hely-
re Trungl Jozsef fenyitShazi igazgato kisérte.

Szegeden még kozel félszaz évig éllott fenn az orszagos
fenyitGhaz. 1831-ben sziintették meg a rabok csekély szaima
miatt.

Felhaszndlt irodalom
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H. NAGY PETER

Protonporoly

Elérkezett az armageddon? Itt az apokalipszis? Vagy csak
foloslegesen kongatjdk a vészharangot? Mindenesetre a
CERN genfi hadroniitkéztetGje (Large Hadron Collider,
rov. LHC), a Fold legnagyobb részecskegyorsitdja, viligmé-
retd f€lelmet véltott ki a tudésok némely csoportja és a lai-
kusok koérében egyardnt. Tortént ez annak ellenére igy,
hogy a berendezés iizembe helyezése rendkiviil j61 doku-
mentélt, a gyorsitd megépitését lehetdvé tevs tudomanyos
eredmények ugyantigy hozzaférhetSek, mint a célkitizések
elméleti el6feltevései. (Tobbek kozott ezért is feltiing, hogy
minderr6l hihetetlen mennyiségti ostobasagot dsszeirkaltak
az utobbi id6ben. Nem véletlen tehat, hogy pl. a 3. évezred
c. tudomédnyos magazin igy kezdi a ,legnagyobb kisérlet-
r6l” sz616 ismertetdjét: lapunk ,,olvaséinak nyugodtabb al-
vasa érdekében rogton az elején leszogezziik, hogy hasonlé
fizikalis folyamatok, mint amilyeneket az LHC-ben végzett
kisérletek segitségével akarnak a tudésok utanozni, a kor-
nyezd vildglirben folyamatosan végbe mennek, és rank néz-
ve semmilyen vesz€lyt nem jelentenek”.!) A keletkezd vagy
nem keletkez§ mini feketelyukak kérdését most tegyiik egy
kicsit félre (amugy is azonnal elparolognak), hiszen ezt a di-
lemmadt is megel6zi egy olyan jelensé€g, melyre érdemes
odafigyelniink, hogy a tudatositasdn keresztiil csokkenthes-
slik az dltala okozott szellemi karok valoszintiségét. Miel&tt
konkrétan megnevezném ezt a jelenséget, egy apré kitérd-
re lesz sziikség.

Induljunk ki egy rendkiviil tanulsdgos esetbdl. Amikor

az 1960-as években Penzias €s Wilson felfedezték a mikro-
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hulldmu kozmikus hattérsugdrzast, bizonyitékot szolgdltattak
a Nagy Bumm-tedria helytdllésagara. Kérdés maradt azon-
ban, hogy ha ez a sugdrzds minden irdnybdl azonos, vagyis a
korai univerzumban nem voltak strdségingadozdsok, ak-
kor hogyan alakulhattak ki a galaxisok. E dilemma eldon-
tésének legevidensebb mdédja az volt, hogy meg kell vizsgal-
ni a sugdrzds jellemzdit, hiszen valdszintileg ezek az ingado-
z4sok ott Iehetnek a sugédrzas mélyén, csak egyelSre — meg-
felels technika hidnydban — kimutathatatlanok.

A ’70-es években a NASA é€s tobb kutatécsoport Ossze-
fogdsdnak koszonhetSen beindult a COBE (kozmikushat-
tér-kutatd) projekt, mely 1982-ben zold utat kapott, meg-
kezd&dhettek a fejlesztések. A COBE mthold 1989-es fel-
1ovése (palydra allitdsa) — a tudomdny €s a technika diada-
laként — immar lehetGvé tette a sz6ban forgé méréseket. Az
adatok hosszadalmas elemzése sikerhez vezetett: az cgyc-
netlenségek lassacskan megmutatkoztak az adattengerben.
Az eredményeket 1992-ben tették kozzé, s ez az a pillanat,
amiért felidéztem ezt a torténetet. George Smoot a Kutato-
csoport szovivGjeként az Amerikai Fizikai Tdrsulat wa-
shingtoni konferencidjan ismertette az eredményeket (12
percben), melyek szerint sikeriilt kimutatni a hédttérsugdr-
zds egyenetlenségeit, vagyis a Nagy Bumm-modell helyes,
magyarézatot ad a galaxisok keletkezésére is.

A masnapi sajtékonferencidan Smoot megprobalta az j-
sdgirok elé tarni a fejleményeket, s itt hangzott el az a mon-
dat, mely gondolatmenetiink szempontjabdl igen fontos
lesz. Smoot ugyanis a szakmai részleteket nem fejtette ki
(ez a nem szakmai kz6nség miatt érthetd is), hanem igy fo-
galmazott: ,,Nos, ha 6nok torténetesen valldsosak, olyan ez,
mintha Isten arcat sikeriilt volna megpillantanunk.” Termé-
szetesen a metafora mindenkit magdval ragadott. Simon
Singh késGbb ekképpen kommentdlta a torténteket: ,, A saj-
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t6 azonnal folkapta a hirt, és teljes cimlapokat szenteltek a
COBE eredményének. A Newsweek magazin példaul ezzel
a szalagcimmel hozta le a dramai bejelentést: ISTEN KE-
7ZF [RASA. (...) Isten nevének emlitése, a megkapd illuszt-
raciok és a COBE igazi attoréssel felérd felfedezésének ab-
szolit tudomdanyos jelent§sége egyiittesen garantaltdk azt,
hogy kétségkiviil ez legyen az évtized legeslegnagyobb csil-
lagdszati sztorija. Stephen Hawking nyilatkozata — »Ez az
évszazad felfedezése, ha nem minden id6k legnagyobb
eredménye« — csak olaj volt a tizre.”

Remek példa ez arra, hogy egy tudomanyos eredmény
miért képes megmozgatni a hétkoznapi fantdziat. Az, Isten
arca”, illetve az ,,Isten keze irdsa” metafordk tobbet jelen-
tettek a ,,mezei olvaséknak”, mintha Smoot kifejtette vol-
na, hogy az évtizedekig tart6 projekt hogyan is mikodott
valéjaban. J6l tudjuk azonban, hogy éllitdsa nem kevesebb,
mint 70 milli6 (1) mérésen alapult.

Miért tanulsigos ez az eset? Természetesen azért, mert
Smootnak egy jol irdnyzott metaforaval sikeriilt csokkente-
nie — s most mar néven nevezhetjiik a jelenséget — a techno-
logiai szorongdst. A hétkoznapi elme ugyanis nem képes
mindent befogadni. Mdr csak azért sem, mert a frissebb tu-
domanyos eredmények tokéletesen ellentmondanak neki.
A metaforikus forma viszont elGsegiti a reprodukalo folya-
matok beinduldsat, amik ily médon tovabb tartanak, mint-
ha sz6 szerinti magyardzatban részesiiltek volna a laikus ér-
dekl6ddk. (A pszicholégidban a metafordk ,,Comenius-
funkcidjanak” nevezik ezt az agyi, gondolkodésbeli mecha-
nizmust.?)

Mi koze mindennek a nagy hadroniitkoztet6hoz? Véle-
ményem szerint a részecskegyorsité koriil kialakult panik-
hangulatot az magyardzza, hogy a kézvélemény — a kutatok
minden j6 szdndéka ellenére — még nem jutott tul a techno-
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l6giai szorongds fazisan. Nem egyedi esetrdl van persze szo,
a tudomdny torténetében rendre megfigyelhets ez az alla-
pot. Ez lehet a magyardzata annak, hogy ha a hétk6znapi
elme nem képes befogadni a tudoményos részleteket, ak-
kor egyetlen metaforikus kijelentés is nagyobb hatdst (oly-
kor tdmeghisztériat) kelthet, mint a korrekt technolégiai
részletek lefrdsa. A hadroniitkoztet§ esetében a szitudcio
nyilvdnvald: a vildgvégére tett utaldsok sokkal inkabb meg-
léditjdk a hétkoznapi gondolkoddst, mint a részecskegyor-
sit6 kisérleti céljai €s tényleges paraméterei. (Pedig az utéb-
biak sem , kismiskdk”, s6t egyenesen ,,félelmetesek”: 27 ki-
lométeres alagit, benne a vildgirndl is hidegebb gigantikus
mdgnesek, 96 tonna hélium, 40 ezer szivargasmentes csatla-
kozds, 11 700 amper erGsségli dram. A fénysebesség
0,999999991-szeresével egymassal szemben szdguldds, 100
millisrd protonbdl 4116 részecskecsomagok, 600 milli6 titko-
zés masodpercenként stb. De nem art tudatositani, hogy
,Ezeknek a roppant energidju iitkoztetéseknek nem a koz-
moldgiai kutatds az elsGdleges célja, hanem az anyag mé-
lyebb szerkezetének felderitése”.* Pl. a Higgs-bozon igazo-
l4sa.) Vagyis ebben a kontextusban hidba allitjdk a hozzaér-
t6k, hogy nincs veszély; ha a technolégiai szorongds €s az is-
meretlentdl valo félelem fenndll, akkor a negativ konnota-
ciojii metafordk eluraljak a dolgokrdl valé gondolkodast.
Szinte biztos vagyok azonban benne, hogy — mivel a tor-
ténelem mindenkor ezt mutatja — a technolégiai szorongds
elébb-utdbb csokkenni fog. A hadroniitkdztetd majdani
eredményei le fogjdk gyGzni a spekuldcidkat. A tét itt per-
sze legaldbb akkora, mint anno Smoot €s csapata esetében,
hiszen — nagyon leegyszerisitve — a berendezéssel vizsgdlni
lehet a Nagy Bumm utdn ,,azonnal” kialakult feltételeket,
az G6sanyagot (a Nap belsejében 1évS homérsékletet szdz-
ezerszer meghalad6 hémérsékleten létrejovd kvark-gluon
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plazmadt), az antianyag rejtélyét stb.; metaforikus széhasz-
nalattal €lve, Isten arcdnak megpillantdsa utdn médunk le-
het Isten teremtés alatti gondolataihoz is kozelebb férk&z-
niink. Az analdgia itt sem elvetendd; mindazok, akik a had-
roniitkoztetSben egyfajta vildgvégemasinat latnak, gondol-
janak arra, hogy az eredmények — tigy mellékesen — nem
ehhez, hanem forditva, a vildgmindenség keletkezésének és
konstrukcidjanak jobb megértéséhez fognak adatokat szol-
galtatni.

Misrészt — de ez mdr egy kovetkez$ torténet — minden
technoldgia megszokottd valik egyszer, a tudoményos ered-
mények pedig beépiilnek a mindennapokba is. (Gondoljunk
arra, hogy mi minden kovetkezik pl. a kvantummechanika
igazabdl; még a televizid is ezek kozé tartozik.) De persze ezt
a hétkoznapi pesszimista logikdt nagyon nehéz levetk&zni.
Amikor Woody Allen példaul azt mondja, hogy ha ,,tdgul az
univerzum, ebbdl az kovetkezik, hogy minden nap nehezeb-
ben érem el az 4gyambdl a pizsamdmat”, akkor — bdr valéjé-
ban ez a szdindéka — nem is a tudoményt parodizdlja, hanem a
hétkoznapi elme hibds mikodését (a tagulas a galaxisok ko-
zotti tér tulajdonsdga). Meg fogjuk ldtni, a hadroniitkdztets
eredményei szdmos tévhitet oszlatnak majd el az univerzum-
mal kapcsolatban, s egyben arra 0sztondznek, hogy belegon-
doljunk abba is, amibe most még vagy nincs médunk, vagy a
megkozelitéséhez csak metafordk dllnak rendelkezésiinkre.
Ez nem a vilag vége lesz, hanem — persze nem tidvtorténeti ér-
telemben — egy tj vildg kezdete. Tobbek kozott ezért fogjuk
belatni — taldn méar szorongds nélkiil —, hogy a Fold jelenlegi
legnagyobb részecskegyorsitdja egyrészt nem protonporoly,
amitGl tartani kell; masrészt nemcsak a muilt megismerésének
eszkoze, hanem ugyanakkor a jovd csiicstechnoldgidja is. Azé
a jovéé, amit még latni fogunk; tehat az apokalipszis — megint
csak — elmarad.
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HALA JOZSEF

,KOpénzek” és egyéb kdvé valtak
a Felvidéken és Eszak-Magyaror-
sz4agon

_Pénz, amely nagy tomegekben, egész vastag rétegeket ké-
pezve, a Pyreneusoktdl Japanig hiizédik. Ezt mondhatom
azokrdl a koviiletekrdl, melyek az éllatvildg mikroszkopi-
kus kicsiség(i, pardnyi szervezetei kozott az Oridsok szere-
pét toltik be. Alacsony szervezetd, az egysejtli Foraminife-
rakhoz tartozo dllatkédk ezek, testiik szabalyos kamracskak-
ra oszlott, meszes héjjal koriilvett protoplazma test. Num-
mulina a neviik, mely a latin nummus = pénz sz6bdl ered €s
teljesen fedi a pénzhez val6 hasonlatossigukat. Vékony, ke-
rek, beliil spirdlisan hizédo, sok kamrara osztott fosszilis
héjak czek. Atlagos nagysaguk a lencse és az 6tpengds ko-
zott mozog, de vannak ennél nagyobbak is” — olvashatjuk a
virdgkorukat az eocén foldtorténeti korban élt nummulite-
szekr6l Majzon Ldszl6 — cikkében (Majzon 1938).

E jellegzetes alaku Gsmaradvanyokat a multban legin-
kabb lencsékhez vagy pénzekhez hasonlitottak, illetve azok
koviilt valtozatanak tartottdk. A magyar nép Szent Ldszlo
pénzeinek (Nyugat-Erdély), bakonyi lencséknek, kélencsék-
nek, kunaranyaknak (Bakony), valamint Istvdn kirdly pén-
zeinek (Vértes) nevezte ezeket, és keletkezésiiket f6ként
Szent Lészl6 kirdlyunk személyéhez kapcsolt mondakkal
magyardzta.

Az 1192-ben szentté avatott LdszIo tetteirdl, harcairdl €s
a vele megtortént csoddkrol szol6 torténetek maig fennma-
radtak a néphagyomanyban (Bdlint 1977). A Szent Ldszlo
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pénzei monddjanak elsd, latin nyelvid valtozatit Temesvari
Pelbdrt ferences rendi szerzetes kozolte 1499-ben (Temes-
véri 1499; 1982; idézte pl. Berze Nagy 1925; a vonatkozé
részt magyar nyelven kozolte még pl. Solymossy é. n;
Tasnadi Kubacska 1939; Majzon 1966). E szerint hés kira-
lyunk seregével a tatarokat tildozte, akik, remélvén, hogy a
magyar vitézek Osszeszedik azokat, s igy 6k egérutat nyer-
hetnek, pénzt dobdltak el, amelyek azonban Lészlé imdjara
kové valtak, igy az ellenséget utolérték és legydzték. Az er-
délyi vonatkozdsi monda els§ magyar nyelv{ leirasa egy is-
meretlen nevd 16voldi (varoslédi) karthauzi szerzetes révén
maradt rdnk a legterjedelmesebb 16. szazadi kéziratos le-
gendagy(jteményben (Molndr-Simon 1977), az 1524 és
1527 kozott keletkezett Erdy-kédexben (bettihiven kozolte:
Volf 1876, atirdsban tette kozz€ pl. Toldy 1859: a vonatkozé
részt idézte pl. Podhradzky 1836; Berze Nagy 1925). A Kar-
thauzi Névtelen forrdsa Temesvari Pelbdrt fent emlitett md-
ve volt (Pintér 1892). A monda harmadik legrégebbi vélto-
zata Carolus Clusius (Charles de I’ Ecluse) latin nyelvd
konyvének Beythe Istvan altal irt fliggelékében olvashaté
(Beythe 1583; idézte pl. Ipolyi 1854; Berze Nagy 1925; a vo-
natkozé rész magyar nyelven: Hanusz 1893a—c).

Ez a torténet kiilonbozik a Temesvari Pelbart-félétsl és
az Erdy-kédexbelitél: a tatdrok el6l Szent Ldszlé Kolozs-
véarra menekiilt, ahol baratsdgot kotott egy mészdrossal, az
0 segitségével aratott gydzelmet az ellenség felett, és a pén-
zek kové valtozdsa Arad kozelében tortént.

A pénzek kdvé véldsanak torténetét, illetve motivumat
kiilonféle mifaju, prézdban és versben, magyar és idegen
nyelven irt miivekben késGbb, a 17-21. szdzadban sokan
publikaltdk, illetve emlitették. Ezekre jellemzd, hogy tobb-
kevesebb viltoztatdssal, de a 1ényeget meghagyva a régeb-
bi (fent emlitett) valtozatokat idézték, illetve egymas kozlé-
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seit vették at. Némelyik torténetben a tatdrok helyett ku-
nok, besenydk vagy torokok szerepelnek. Egyes varidnsok-
ban (pl. Orbdn 1889) Szent Laszl6 szorta el a pénzt, hogy &
és vitézei megmenckiilhessenck. Az emlitett nagyszami
kozlés és feldolgozas hatdsaval is magyardzhatd, hogy a
Szent LdszIlo pénzeinek torténete egyike a legismertebb
magyar mondaknak. Nagyon valészind, hogy a néphagyo-
maényban napjainkig fennmaradt, a néprajzkutatok éltal a
20-21. szazadban a magyar nyelvteriilet kiillonb6z6 részein,
f6leg Erdélyben (Kalotaszegen, a Tordai-hasadék kornyé-
kén, Gyimesben stb.) gydjtott valtozatok egy része ezekbdl
a forrdsokbol folklorizdlédott (részletesebben ldsd:
Héla-Kecskeméti—Voigt 2004).

A kozelmiiltban végzett néprajzi gy(ljtésekbdl kideriil,
hogy a Felvidéken (a torténelmi Magyarorszdg északi ré-
szén) és a mai Eszak-Magyarorszdgon, példdul Baracdn
(volt Gomor és Kishont varmegye) (B. Kovdcs 1994),
Debrddén (volt Abatj-Torna varmegye), Dejtaron (Nog-
rad megye), Regécen (Borsod-Abatij-Zemplén megye), Sa-
rospatakon (Borsod-Abaij-Zemplén megye) (Magyar
1998; 2001) és Nyitraegerszegen (volt Nyitra virmegye)
(Magyar 2002) is ismerik Szent Laszl6 kirdly ¢s a k6vé valt
pénzek monddjat, azonban e tdjon a nummuliteszekkel, az-
az a ,k&pénzekkel” és mds k&vé valtakkal kapcsolatban
egyéb torténetek is keletkeztek. Az aldbbiakban ezekbdl
mutatunk be néhédnyat.

Muréany (volt Gomér és Kishont varmegye) vardnak diis-
gazdag ura, Széchy Gyorgy 1625-ben meghalt, €s az dridsi bir-
tok kezelésének és megvédésének terhe feleségére,
Homonnai Drugeth Erzsébet Mdridra maradt, aki a nagy va-
gyont tovdbb gyarapitotta. Amikor férjhez mend lednydnak,
Széchy Mdridnak a hozomanyt, illetve a ndszajandékot 4t
akarta adni, csoda tortént: a kincsek (eziistok, drdga €ksze-
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rek, edények stb.) kové valtak. Az 6zvegy az esetet titokban
akarta tartani, de miutdn az kideriilt, a k&vé valt kincseket a
varbdl a mélybe dobatta. A kronikds szerint ,,Csorompdlve
hullott ald a sok k&vé valt arany és eziist, s oly halmazt képe-
zett lent a volgyben, hogy, amint Bécsbdl jelentik, hatvan ko-
csit konnyen meg lehetett volna vele tolteni. A kGvé valt pén-
zekbdl Hoyos gréthoz, meg az udvari kamardhoz is eljutott
egynéhdny példany. Az utébbi egy tallért €s egy dénart ka-
pott. Ezek ma is azokhoz az iratokhoz vannak csatolva, me-
lyek az iigy targyaldsara vonatkoznak [volt kozos pénziigyi le-
véltar. Hung. Exped. Nov. 8. et 9. 1628.]. Az udvari kamara,
azt hivén, hogy a pénznek csak a kiilseje véltozott meg, sz€t-
torte a bekiildott tallért. Bizony, csak joféle kavics volt az. En-
nek ellenére 1628. nov. 8-n elrendelte a vizsgalatot annak ki-
deritésére, hogyan és a Mindenhat6 milyen kiilonds végzésé-
b6l tortént ez a kiilonos csoda?” (Takdts €. n.)

A turapataki (volt Lipté varmegye) nummuliteszekhez
kapcsolédé torténetet a 18. szdzadban Bél Matyas Orizte
meg szamunkra. E szerint a falutdl nyugatra 1€v6 szanto-
foldon vgynevezett ,takarmdnykovek” (kové valt nove-
nyek, pl. bdza, rozs, drpa, borsd, lencse stb.) voltak taldlha-
tok, amelyek a nép szerint csoda révén keletkeztek. A ko-
zelben 1év6 var disgazdag, de nagyon fukar ura €hinség
esetén is megtagadta az alamizsnaaddst, hidba konyorogtek
neki. Egyszer a nép imajdra minden takarménya ¢s kincse,
pénze k6vé véltozott. S mivel ezutdn sem javult meg, djabb
csoda tortént: feleségével egyiitt 8 maga is kévé vélt (Bel
1736; idézte pl. Ipolyi 1854; Hanusz 1893a-b; vesd Ossze
Klein 1778; Sartori 1810; Tandrky 1814a; utébbit idézte pl.
Hanusz 1893a-b; Természettudomdnyi Kozlony 19005
Csiffary—Szdraz 1993).

A bajmdci (volt Nyitra virmegye) nummuliteszek kelet-
kezésének haromféle ,,csodds” magyarazata is van.
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Bédré Mednyédnszky Alajos a torténetet a 15. szdzadba,
Mityas kirdly kordba helyezte. A Bajmoc vara alatt 1€v6
gyogyvizi forrdst régi idSk ota kerestck fel a betegek. Ami-
kor a pénzsévar Poky Péter lett a véar ura, hogy vagyonat
gyarapitsa, kegyetleniil sanyargatta a kornyéken €16 embe-
reket. Még a gy6gyforrashoz vezets utat is lezdratta, €s csak
fizetség ellenében engedte oda a betegeket, a var ura, Kor-
vin Janos ellen pedig merényletet kisérelt meg. Egyszer egy
mankés aggastydn konyorgott neki, hogy engedje Gt a
gyogyvizhez, de Poky megtagadta azt, s6t, a betegre vérebe-
ket uszitott. Ekkor az 6reg megdtkozta a varkapitanyt. Az
dtok beteljesiilt: a gydgyforrds eltlnt, s féltve 6rzott kin-
csei kGvé valtak. Feldithodott és a , k6pénzekkel” feltoltot-
te a forrds helyén tiatongé szakadékot. Késbb az ura elleni
drulds miatt Buddn kivégezték. A forrds egy id6 utdn djra
feltort, és a kornyékén megmaradtak Poky Péter k6vé valt
pénzei (Mednydnszky 1822; 1829; magyar nyelven: Med-
nydnszky 1834; tjabb kiaddsa magyar nyelven: Med-
nyéanszky 1983).

Ignaz Franz Castelli osztrak kolts terjedelmes ballada-
ban dolgozta fel a torténetet (Castelli 1823; 1835). Zlinszky
Aladdr szerint ,Kolteménye teljesen hiven koveti
Mednydnszky elbeszélését s attdl alig mutat itt-ott eltérést”,
példdul ,,A kincs k&vé valdsat Castelli iigyesebben szovi a
torténetbe, mint forrdsa”. (Zlinszky 1912)

A torténetet késGbb, feltételezhetSen, illetve bizonyit-
hatéan Mednydnszky midvére tamaszkodva, iréi és kolt6i
fantazidjukat szabadon engedve, mdsok is feldolgoztak pro-
zéban (pl. K&rosi Sdndor, Benedek Elek, Szeghalmy Gyu-
la), és versben (pl. Modrdnyi Ivdn) egyardnt (K&rosi 1860,
Benedek 1896, Szeghalmy 1929, illetve Modrényi 1884).

Vilyi Andrds 1796-ban — egyebek mellett — az aldbbiakat

PN

irta a bajmdci fiird6rdl ,,[...] Valami k&vé viltt pénzeket is

[73]



mutogatnak itten, mellyek fel6l a’ koz nép olly hiszemben
van, hogy azok egy igen fosvény fiirdGsé lettek volna, Ki is
minekutdnna jé tsomo kintset §szve gyijtott, hamissan ke-
resett pénzébol, biintetéstil kGvé valtak.” (Valyi 1796) Jegy-
zetébdl kideriil, hogy egyik ,,regéjének” megirdsdhoz e koz-
1ést — e masik bajmdci térténetet — haszndlta fel (€s egészi-
tette ki nagy koltsi fantdzidval) Tompa Mihdly. Mdvében
leirta: ahelyett, hogy a forrdst felkeres§ emberek Oriiltek
volna a gydgyuldsnak, elfeledkezvén magukrdl, duhaj mu-
latozasokat rendeztek. A fukar fiirdGs ennek Oriilt, hiszen
gydltek az aranyai. A mulatozdst egyszer egy rongyos kol-
dus megjelenése zavarta meg. A fiirdSs nem engedte meg
neki a gy6gyviz hasznalatét, s6t, korbdccsal kergette el a
nyomorék beteget, amit a vendégek kacagva nyugtaztak.
Fgy id6 utén a forrds elapadt, a vendégek otthagytak a he-
lyet. A fiirdds — mert bevételét tovibb mar nem tudta no-
velni — sirt, dtkozédott, de nyugtatta is magdt, mert pénze
volt elég. Hazaszaladt az aranyait, eziistjeit megszamolni,
de dobbenten tapasztalta, hogy azok k&vé véltak (Tompa
1852).

Zlinszky Aladdr frta, hogy ,,Tompa Bajmdci fiirdGse 1¢-
nyegesen eltér a német feldolgozisoktél [Mednydnszky
1822; Castelli 1823]”, majd hozzétette: ,Ismerte-e Tompa
elgdjeinek feldolgozasat? E kérdésre a tiizetes Osszevetés
utdn tagaddlag kell vélaszolnunk. Az eltérések oly lényege-
sek a milyenek aligha lennének, ha Tompa e szdvegeket ol-
vasta volna. Hangjdban is eltér: a Castelli szénokias patho-
sa idegen volt a Tompa népies moralitdsatol. Igy el kell hin-
niink, hogy forrdsa valéban csak a szitkszavii tort€net volt,
amelyet maga megnevez [Valyi 1796], sGt, szébeli hagyo-
mény is aligha.” (Zlinszky 1912)

A bajméci nummuliteszek keletkezésének harmadik
,,csodds” magyarazatat Ipolyi Arnold nagy mlivébdl ismer-
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jiik: ,,Hasonl6é monda (gy. 72) Bajmdcvar fiird&i b&vizi for-
rasai kozt, egy nummulitokat felmosé forras dltal képzett
torul; a szldv népnél a neve jazero=pokol, s a hit, hogy a ko-
zepén felbugyogd meleg forrds egyenest a pokolbdl j§ fel,
mely az atkos elsiillyedt helyet egykor elnyelte diisgazdag
lakosai keménysziviis€ége miatt, s most a helyen a kénkves
biizd t6 4ll, partjaira felmosva az egykori lakosok kdvé valt
arany pénzét.” (Ipolyi 1854)

ZoSlyomlipesérdl (volt Zolyom varmegye) irta Kevehazi
— 6 a telepiilést Tétlipcsének nevezte — 1867-ben: ,,Erdekes-
sége miatt megemlitendének tartom itt a kozeli »Permar-
ki«-nak nevezett hegyet, krajcarnyi nagysdgu s alaku kavi-
csai miatt, melyek a természetbardtok figyelmét nagy mér-
tékben [!] megragadjik.” (Kevehdzi 1867)

Kunszt Janos 1894-ben kirdndult a telepiilésre, a kdrnyé-
ken nummuliteszeket gydjtott, amelyeket egy levél kisére-
tében elkiildte a Természettudomdnyi Kozlony szerkeszts-
ségébe: ,[...] szétnéztem a vidéken is s egy meglehetGsen
kopér hegytetdn, az ide csatolt nehany példany eddig soha-
sem latott kavicsos termést szedtem: az aprobb szemcséset
az ottan lakdk zsizsiktelen lencsének, »sosowicza, kterd sa
nikdi ne zmuskavéx, nevezik; a nagyobb szerintiik penjas-
ke=pénzecske, vajjon szt. Ldszlo vagy UldszIlo dendrjai-e,
ezt hatdrozottan nem tudhattam ki. Igen érdekelne tud-
nom: miféle és midta képzddé koviilet ez: a geoldgidval fog-
lalatos tagtdrsaink taldn adhatndnak ez irdnt felvildgosi-
tast.” (Kunszt 1895)

A levélre Franzenau Agoston, a kivalé paleontolégus a
kovetkezSképpen valaszolt: ,,A bekiildott lencseszerti kovii-
letek a Nummulinaidae csalddjaba tartozo protozodk hdzai és
pedig a »Szt. Ldszl6 déndrjai« a Nummulites perforata d’
Arch. a »zsizsikmentes lencsék« vastagabbjai a Nummulites
Lucasana Defr. vékonyabbjai az Orbitoides papyracea
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Bonbée sp. Fajnak bizonyultak. A két elsG, rendesen tarsasag-
ban taldlhaté faj vezérkoviilete a geologiai harmadkori szisz-
téma tengeri eoczén képz6dményének. Rokonai is mind az e
nem lerakédés kiilonbozd szintjeiben fordulnak eld tomege-
sen. Ez sllatcsaladnak mai nap egyetlen fajképviselGje van, a
Nummulites Cumingii Carp., mely a Szuezi 6bdlben, a Kinai
tengerben, az ausztraliai korallzdtonyok, az Admiral-, Fidsi-
és Philippi-szigetek mentén €1.” (Franzenau 1895)

Klein Mihdly pozsonyi evangélikus lelkész 1778-ban kony-
vet adott ki Magyarorszag természeti ritkasdgair6l, amely ma-
gyar nyelven 1814-ben jelent meg Tandrky Mihaly forditdsa-
ban. Ezekben olvashatunk a csallékézi kévé valt lencsékrol.
Bérban (volt Pozsony varmegye) 1754-ben egy gazda lencsé-
vel vetett be egy darab foldet. A novény kikell, termést ho-
zott, de a csépléskor kideriilt, hogy a hiivelyekben lencse he-
lyett apré kovek voltak. Még negyed évszazaddal késobb is
voltak olyanok a faluban, akik az esetet tandsitani tudtdk.
Szdszkai Tomka Janos hagyatékabol Kleinnek is volt beldliik
egy skatulyaval, amelyre a kovetkezG volt irva: ,.Lentes nati-
vae lapidescentes, in Comitatu Posoniensi in agro Bar in
Insula Csallokdz anno 1754 collectae”. Klein a leleteket
(nummuliteszeket) elkiildte a Jénai Asvénytani Tarsulatnak.
Vilaszlevelében Martini (,,a’ hires Természet buvér”) megal-
lapitotta, hogy azok nem masok, mint ,,Helicythusok™. ,,Bzek
az 1754-be kové valt lentsék olyan tsuddlkozast gerjesztettek
az akkor €16 emberek kozott, hogy abbol a’ Posonyi Kiralyi
Kamardnak is egy egész mérét bé kiildottek.” (Klein 1778;
Tandrky 1814c).

Rudabdnyan (Borsod-Abatj-Zemplén megye) dobsinai
(volt Gomor és Kishont varmegye) szdrmazést adatkozIGtol
Viktor Gyula jegyezte le a ,maronbergi itvegasszonyrol” szo-
16 torténetet. Amikor a torokok elfoglaltdk Dobsindt, egy
gazdag vénlany — l4tva az ellenség rabldsait — pénzét, kincseit
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egy lepeddbe kototte, és egy hegyen, a Maronbergen eldsta.
Egy torok megleste 6t, de mivel a vénldny nem arulta el az el-
4sas helyét, a katona megolte. ,,A vénldny szelleme azota is
ott 8rzi a kincset. Az mondtak a régi oregek, csak egy maku-
l4tlan sz(izlany vélthatja meg a lelke nyugalmat szegénynek.
Tudja ezt a szellem is, a teste olyan 4tldtszéan lebeg a kincsek
felett, mintha csak iivegbdl volna. Az arra jaré lanyokat pénz-
zel szokta megdobdlni, de az a sok pénz mind kévé valtozik,
mikor méltatlan ldny veszi fel. Az iivegasszony azéta is kisért
a Maronbergen, mert sok szaz év alatt nem taldlkozott egyet-
len makulatlan sz(izldnnyal sem. A ldnyok ijedten menekiil-
tek t6le, ha meglattdk, mert nem akartdk, hogy kideriiljion a
tisztatlansdguk, hogy nem sziizek mdr. Van annak mar vagy
hetven éve, hogy én otthon jirtam, mdr ugye Dobsinan.
Azéta biztos akadt egy tiszta, onzetlen sziizlny, aki megval-
totta az iivegasszony nyugalmat, és megpihent a lelke.” (Vik-
tor 1981; Hala— Landgraf 2001)
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Hazal GYORGY

Vambéry Armin helye a kortars
tudomanyban

Véambéry Armin életidtja olyan emberét példdzza ma, akinek
tuddsi karrierje mélyrdl emelkedett a legmagasabb szintekre.
Mér gyermekkordban megtapasztalta az drvasigot, a nyomo-
rékok, a nélkiilozok, a kirekesztettek sorsat. Pdrjat ritkito
energidval és ambiciéval azonban képes volt tiltenni magat
ezeken a bajokon, mert biztos volt benne, hogy csupdn atme-
neti jellegd mind. Szdndékosan valasztotta Goethe Faustja-
nak egyik alapgondolatét vezérld iranytiinek: ,,Der staendig
strebend sinch bemuent, den koennen wir erloesen.”

Anyagi okok miatt nem fejezhette be kdzépiskolai ta-
nulmdnyait. Viszont folyamatosan mivelte magat, elszan-
tan tanult. Kés6bb egyetemi tandr lett, anélkiil hogy barmi-
lyen felsSfoku végzettséggel rendelkezett volna.

Ha a megbecsiilés ama mércéjével akarjuk mérni
Vambéry Armint, melyet a kizéletben élvezett, akkor til-
z4s nélkiil 4llithatjuk, hogy a magyar tudomanyos korokben
csak keveseknek adatott meg olyan csoddlatos életpalya,
mint amilyen az 6vé. Eurdpa-szerte hires volt bdtor utazo-
ként, kivalé tudosként, a keleti politika szakértGjeként, aki
bepillanthatott a politikai élet kulisszai moge. Ugyanakkor
ez a csillogé vilaghir elfedett j6 néhdny belsG problémat,
melyek felszinre keriilve azonnal robbantak. Nem jarunk
messze az igazsdgtol, amikor azt mondjuk, Vambéry Armin
a magyar tudomdnyos élet legellentmonddsosabb személyi-
ségei kozé tartozott.

Elég hamar elkotelezte magéat a tudomanyoknak, kiilo-
nosen a Kelet tanulményozdsianak. A tudomdnyos korok

[81]



koran felfigyeltek a tehetségével és vasakaratdval kiting fi-
atalemberre. Bdtoritdsuk nagy szerepet jdtszott abban,
hogy Vambéry érdekl6dése egyre erdsebben fordult a régi
magyar torténelem dzsiai és torok vonatkozdsai felé. Elsg
torokorszdgi utjdn véglegessé valt, hogy a torok nép és
nyelv tanulmdnyozdsa lesz tudomdnyos tevékenységének
teriilete. Eme kiranduldsa sordn felismerte, hogy turkols-
gusként nem korldtozza munkajdt azokra a nagy és izgal-
mas kérdésekre, melyek a torokok lakta Anatdlidra és a
Balkdnra, politikai berendezkedésiikre, az Oszmén Biroda-
lom dics6 miiltjdra és hanyatld torténelmi jelenére vonat-
koznak, hanem tovdbbhalad, megismerni a Kaukdzus, Ko-
zép-Azsia és Szibéria keleti torokjeit, az dltaluk hasznalt
nyelveket. Innen ered az a merész dontése, hogy beutazza
Kozép-Azsia térokiil beszéls kédnsagait.

Vessiink egy pillantdst az akkori Kozép-Azsia politikai tér-
képére, hogy megértsiik, miért volt nehéz, eurépai ember sz4-
mdra csaknem megoldhatatlan feladat egy ilyen utazas.

Ko6z&p-Azsia, azaz a Kaszpi-t6tdl a Tien-san hegységig
terjedo teriilet abban az id6ben a két szomszédos nagyhata-
lom, Oroszorszdg és Irdn érdekeinek iitkozési pontjava
vélt. Ebben a harcban Irdn sokdig védekezd alapdlldsbdl fi-
gyelte Kozép-Azsia formalédasat, sorsat, mikdzben erdtel-
jes figyelemmel kovették a britek is, akik teriileteket tudtak
szerezni Afganisztanban.

Ko6zép-Azsia politikai egysége, amely a 14. szdzadban,
Timur idejében még vildghddité elképzelésekhez adott ala-
pot, régen elveszett. Ezt a teriiletet a 19. szdzadban hdrom
legyengiilt kansdg, Kokand, Bokhara és Khiva tartotta fel-
ligyelete alatt. Tirkménia pusztdit de facto nomdd torzsek
uraltdk.

Valldsi fanatizmussal leplezett kegyetlen zsarnoksag jel-
lemezte ezeknek a teriileteknek a kdnsdgait, masutt erdsza-
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kos végrehajtdsi torvény hatdrozta meg, ki az uralkodd, és
ki az alarendelt.

A kansdgok meg akartdk Srizni dominanciajukat, dgy,
hogy hermetikusan elzarkoznak a kiilvilagtdl. Jaj minden
betolakoddnak, f6ként az eurdpaiaknak, akiket orosz vagy
brit kémeknek tartottak. Kegyetlen halal vért rdjuk. Ez volt
a sorsa Vambéry két bator brit el6djének, Conollynak és
Stoddartnak, akiket kivégeztetett Bokhara kdnja.

A veszély, mely a tiirkmén sivatagban leselkedett az uta-
z6kra, nem volt kisebb, legfeljebb a bdséges véltsdgdijban
reménykedhettek. A rablébandédk szé szerint lancra verve
szallitottak foglyaikat Kozép-Azsia rabaszolgapiacaira.

Ez a vildg, melyet a valldsi fanatizmus dltal f{tott erd-
szak falai vettek koriil, teljesen ismeretlen volt Eurépaban,
ahonnan az idé tajt felfedezdk indultak minden irdnyba.

Vambéry Armin teherani titja alkalmdval véletlen sugal-
lat nyomadn elhatdrozta, hogy koldul$ dervisnek oltézve za-
randokok karavanajahoz csatlakozik, €s igy jut be a kdnsd-
gok vildgdba. Villalkozdsdt siker korondzta. Igaz, szdmos
veszéllyel és nehézséggel kellett szembenéznie, de a kilenc
hénapon at tarté megprébaltatds, az Snmegtartdztatds meg-
hozta eredményét: tapasztalatainak publikdldsa egy csapds-
ra vilaghiriivé tette, tleirdsa a vildgjarok klasszikusai kozé
emelte.

Bar ez a megbecsiilés nem volt egyértelmi. A pesti tu-
domanyos kozvélemény kételkedve és idegenkedve fogad-
ta Vambéry kozép-azsiai utazdsdnak eredményeit. Ezek a
korok elvartak volna néhany konkrétumot a magyar—torok
kapcsolatok vonatkozdsaban, ugyanakkor értékelték a vak-
merd utazas kalandos részleteit €s kisebb mértékben bur-
kolt politikai célzdsait. Egészen m4s volt a helyzet kiilfol-
don, mindenekelStt Britannidban, ahol Vambéry utazdsa
vezet§ tarsadalmi korok érdeklSdését keltette fel. Persze
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nagyobb tétrdl volt sz6, mint csupan versengésrdl Kozép-
Auzsidban és kozvetve Indidban, amely a birodalom korona-
janak ékkdve volt.

Ilyenképpen tehdt az utazds eredményei meglehet8sen
vegyes fogadtatasban részesiiltek: az egyik oldalon a megle-
pd siker kiilfoldon, az egy csapdsra elnyert vilaghir, ugyan-
akkor a masikon, otthon a hazai korok korlatoltsaga, irigy-
sége és rosszindulata. Ebben rejlenek gyokerei sok késGbbi
durva tudomadnyos vitdnak €s nézeteltérésnek. fgy Véambéry
végleges tudoményos elismerése, mely hamarosan bekovet-
kezett, nem volt minden tiiske nélkiili. De a tudds irdnti
szomja, vasakarata és ambicidja dtsegitette 6t ezen a nehéz
idGszakon. Munkadssdga olyan irdnyba fejlédott, hogy az 4t-
fogta a turkoldgia valamennyi teriiletét. Kortdrsai joggal
tisztelték a turkoldgia polihisztoraként.

Szerencsés vagyok, hogy nem sziikséges bemutatnom
minden teriiletetét ennek a széles kord tevékenységnek.
Megteszik ezt helyettem elGaddtarsaim. Jémagam megelég-
szem Vambéry tudoményos 6rokségének elemzésével, nem
részletekbe menden, hanem dltalanos osszefiiggésekben.

Vambéry Armin 1ittér6 munkdt végzett sok olyan terii-
leten, melyet tanulmanyozott. Publikdcioi, kiillondsen azok
az irodalmi emlékiratok, melyek madra elavultak, felbecsiil-
hetetlen kezdeményezésnek szamitottak a maguk idejében,
tdg utat nyitottak a a jovd turkolégus-nemzedékeinek mun-
kdjadhoz. Dolgozatai alapot adtak az irodalmi emlékiratok
pontosabb magyarazatdhoz, valamint a térok nyelv torténe-
ti tényeinek jobb megértéséhez. Mindazondltal tudatdban
vagyunk annak, hogy ez a gyiimoélcs6z6 munka nem volt té-
vedésektdl mentes.

Természetesen nagy hiba volna, ha Vambéry munkassa-
gdt mint uttord vallalkozédst a tévedések alapjan itélnénk
meg. Ez csak elhomdlyositand a valds értékeket, melyekkel
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6 de facto nemzeti és nemzetkozi szinten hozzéjarult a tur-
koldgia tudomanyahoz.

Ugyanakkor a turkolégia 20. szdzad utolsé évtizedeiben
elért szinvonala felSl nézve sem {télhetiink. A turkolégia ku-
tatdsa soran a 19. szdzadban és a szdzadforduld tdjan létezd
helyzetbdl kell kiindulnunk, amikor is e tudomdnyég kutat4-
sa még gyermekcipGben jart, és az egyik legfiatalabb diszcip-
lindnak szamitott Eurdpaban.

Roviden szélnunk kell Vimbéry személyiségének egy ma-
sik vondsdrdl, ezzel kapcsolatban pedig egy mdsik tevékeny-
ségérdl, amely sokkal nagyobb megbecsiilést hozott szamara.
Arra gondolok, hogy Vambéryt mint kiilpolitikai tanulmany-
rot és tandcsadét a legmagasabb szinten tartottdk szdimon a
nemzetkozi diplomdacidban.

Néhany évvel ezeltt, amikor a Magyar Tudomdnyos Aka-
démia felkért, hogy értékeljem Vambéry életmivét, ponto-
sabban, irjak réla ¢letrajzi esszét, akkor én az & konyv alak-
ban publikélt {rdsaira, valamint 6néletrajzdnak néhany részle-
tére tdmaszkodtam. Hogy minél drnyaltabb portrét rajzolhas-
sak a politikai tanulményirordl, sziikségem volt Vambeéry
publicisztikdjanak egészére. Viszont még bevezetS €letrajzi
tanulmanyok sem késziiltek e tekintetben. Ugyszintén vildgos
volt, hogy kizdrdlag dgy nyerhetiink megfelelS bepillantast
Vambéry magasabb politikai szférakban kifejtett tevékenysé-
gébe (amelyrdl nekiink csak feltevéseink voltak), ha kutata-
sokat folytatunk nyugati, f6ként brit archivumokban.

Nagy oromet jelentett, amikor néhdny évvel ezelGtt
Vambéry-életrajz latott napvildgot Britannidban két szerzé
tollabal, akik eldzetesen kiterjedt kutatdsokat végeztek olyan
archivumokban, melyekben fontos Uj tényekre bukkantak
Vambéry életének szoban forgé idGszakarol. Ezzel mintegy
eltiintették a fehér foltokat, melyeket a kordbbi életrajzirok
hagytak maguk utan.
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Lorry Adler €s Richard Dalby konyve vildgosan jelzi,
milyen fontos szerepet jatszott Vambéry a Brit Korona €s a
szultdn udvara kozott éveken keresztiil. Vambéry bizalmas
kapcsolatban allt II. Abdulhamid szultdnnal. Ez Iehet&vé
tette szamara, hogy diplomdciai kiildetést vallaljon a siker
reményében. Nem volt konny( feladat. Sokkal tobb forgott
kockdn, mint az orosz—torok atmeneti kozelség, valamint az
egyiptomi konfliktus paralizdldsa, hogy csak a legfontosab-
bat emlitsiik a két orszag kozotti konfliktusok koziil.

Vambéry Armin hosszi éveken 4t teljesitette ezt a kiil-
detést. Alapjdban véve megbizhaté nemzetkozi politikai
kozvetitd szerepét toltotte be, mar ha be akarjuk &t sorolni
valahova. Brit ¢€letrajziréi, az archivédlt dokumentumok
alapjan, egyértelmtien hangsilyozzdk, hogy amig a két
nagyhatalom érdekeinek dsszehangoldsdn faradozott, soha
nem drtott hazdjanak, kiilpolitikai tevékenységében nem
jatszott szerepet ilyen szempont.

De volt mds 0sztonzd motivum is az § kiilpolitikai akti-
vitdsdban. Kiilondsen erfs ambicidja mellett érzelmi moz-
zanatok ugyancsak vonzottdk erre a teriiletre. Tisztdban
volt azzal, hogy tuddsabdl elényok, sikerek szdrmaznak.
Mindez egyfajta elégtételt jelentett szdmdra a tudoményos
vitdkban elszenvedett vereségekért. Azonban itt is akadt
egy pont, ahol ambiciéi sohasem teljesedtek ki. Orok tiiske-
ként hordozta magdban, hogy a Monarchia illetékes korei
soha nem kérték szolgalatait kiiliigyekben.

Vambéry biiszkén elmondhatta magdrdl, €s meg is tette,
hogy személye megkiilonboztetett figyelemben részesiilt a
kiilfsldi uralkoddk €s politikusok korében, a perzsa sahtdl
a brit udvarig. Mély meggy6z6dése volt ugyanakkor, hogy a
Monarchia kompetens korei semmibe vették 6t mint politi-
kai szakért6t. Panaszkodva &s szemrehdnydan irt arrdl,
hogy még a boszniai konfliktus idején sem fordultak hozza,

[86]

Pyl

pedig II. Abdulhamid szultdnhoz fiz6dG szivélyes viszonya
valéban predesztindlta 6t az affér elrendezésére.
torténelmi-politikai elképzeléseiben manifesztdlodik.

De térjiink vissza Vambéry Armin tudoményos munké-
jahoz, hiszen ezen az tinnepi iilésen mint tuddst szeretnénk
6t kiemelni, akinek a legnagyobb érdeme, hogy a magyar
tudomdnyossdg hirneves diszciplindjanak, a turkoldgidnak
egyik megalapitéja.

Amikor mi ma értékeljiik Vambéry tudoményos életm-
vét, vagyis kozel hetven évvel a haldla utdn, joggal meriil fel
a kérdés, mennyire idGszertick munkdi napjainkban.

Nyilvdnvald, hogy Vambéry munkdin tilhaladt az idG.
Tévedéseit és hibdit még az § idejében helyreigazitottdk kri-
tikusai. Eredményei a kovetkezd nemzedékek munkdinak
szerves részévé valtak. Az § munkdit aligha kell olvasnunk
manapsag.

Mindenesetre van egy pont, ahol Vambéry Armin jelen
lehet a kortdrs tudomédnyban mint a progressziv hagyo-
many képviselGje. Példat allitott nekiink tudomédnyos mun-
kassagaval a maindl sokkal kedvez&tlenebb korban, €s ra-
mutatott nemzeti tudomdnyossagunk, valamint a turkolo-
gia szamos teriilete kozotti kapcsolatra. Tudomanyos mun-
kdk egész sorozatdval dokumentdlta a turkoldgiai kutata-
sok széles spektrumadt a torok-magyar nyelvi és torténelmi
Osszefiiggések viszonylatdban, ezeréves idGszakon tulrdl is
hozott felbecsiilhetetlen kincsekkel gyarapitva tudoma-
nyossdgunkat.

Vambéry elvitathatatlan érdeme ezeknek a kildtasoknak
a korvonalazdsa teljes terjedelmiikben, de az életmiivét ért
gyakori sérelmek is ott vannak el6ttiink, még manapsag is.

Angolbdl forditotta: Bodndr Gyula
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Hobossy GyuLa

A misztérium misszidja

Ropog a ldbad alatt a szdraz gally,
szertefut belGle az élet, a maradék.

Erdd mélyén mit tudod Te,

hol kezd&dik az €élet, s hol a halal?

Apr6 fehér szosz széll Redd,

magot rejt a pihesége.

Rébizva magdt a Teremtdre

tlirelmesen var az esélyt ado fuvallatra.

Az idGtlenség nyugalmat permetez,

az avarban valami apré dllat hempereg,

s 'Te, ki itt jarsz, keresve az €let értelmét,
magyardzat hijdn azon veszed észre magad,
hogy a boldogsag elonti a szived.

A dombtetérdl messzi tavolba latsz,

mint otthon a vdrosi forgatagban, csukott szemmel,
latod magad.

A reccsend gally figyelmezteti az erddt,
meg Téged is,

ha nem a fiileddel hallsz.

JAKUBECZ MARTA

E-mailek, imélek, Emilek

fmélezik a magyar. Személyes kapcsolatba keriilhetiink a
nagyvildggal. Tényleg fantasztikus! Eme €letérzésen elmél-
kedik most a villimpostai lizeneteken edzett agyam. Mun-
kambdl kifolydlag (is) osszekottetésben vagyok mdr a f¢l
vildggal, kis szobdcskdmat akdr a vildgegyetem hivatalos
centrumanak koényvelhetném el, legaldbbis intézményesii-
16k.

Mind izgalom! Bekapcesolom a masinat, és szinte 6zonle-
nek felém cséstiil (bocsanat, mdholdas kozvetitéssel, a kor-
l4tlan nethaszndlatomnak kdszonhetGen éjjel-nappal) a
mélek, fennkoltebben szdlva ,,az embertdrsaim hozzam in-
tézett lizenetei”, igazdn megirigyelhetné mindezt az ilyesfé-
le dlmokat egykor medddn kergetd ifjabb Mézga, vagyis a
Jliike Aladér” is! Csak gy§zze az ember a valaszokkal...

Netes postaladdam képzeletbeli asztaldnak teritékén
minden van, mi ,,szem-szdjnak ingere”: munka- és bardti
iigyek, pldtéi szerelemtdl fitott ismeretlen ,rajongok™
(értsd: hizelgdk) tolakodé dicshimnuszai, kritizalok pozitiv
vagy negativ elGjeld erSteljes sorai, meghivok, ajanlok, pre-
zentaciok, id6pont-egyeztetések és folytathatndm vég nél-
kiil a tematikus besoroldst. Megveregethetem sajdt véllam,
hogy — meglehetdsen gyakorlott imélez6ként — ,,haladok a
korral”, hiszen az egykori, gyonyoriien gyongy-, gomboly-
ded betdiimmel mar nem irok klasszikus levelet (sGt, lassan
semmit se, ebben a vehemens egér-haszndlatban a sok klik-
kelés sordn végiil még tdn a tollfogdst is elfelejtem), ame-
lyik levélbe hobbimnak hédolva azelStt még rajzolgatni is
szoktam, s tényleg boldogsdgban uszhatott, aki ily postai
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kiildeményt kapott tSlem! Ez mdr a milt. Amidta - a
méleknek is héla! — az otthoni {réasztalom lett a munkahe-
lyem, ahol bekeretezett fotokrél mosolyognak rdm a ke-
mény munkdm kozepette is a csaladtagok, alig kell kimoz-
dulni, szinte djkori remeteként dpolgathatom — tdviiton — a
kapcsolataimat, s akar honapokig sem kell taldlkoznom az-
zal, akivel éppen nem akarddzik. (E ,,virtualis emberi kap-
csolat” sajnos kényelmesen szegényes, de tisztelettel jelen-
tem, hogy ellensilyozdsara szdndékosan nem szakadtam
am el a kiilvilagtdl: az ablakomra his-vér maddr szdll, és a
hazunk el6tt kacskaring6zé fGutcdra kitekintve errefelé
még lovas kocsit is 1dtni, melynek gyeplSje mellS] barétsa-
gos falubeli bécsi integet.)

A sok-sok mél kdzott valodi — és sajnos nem ritka — ,,cse-
mege” a zsarolé fajta. Ebben kioktaté hangnemben felvila-
gositanak, hogy ha az adott mélt nem tovabbitom, akkor (és
itt jon a 1ényeg!) garantdltan szivtelen lény vagyok. Amennyi-
ben viszont legaldbb tiz embernek elkiildom (hisz ehhez
csak pdr kattintds kell, nem kell bélyegeket sem nyalni) ta-
nit6-neveld szandékkal a magvas eszmefuttatdsokat, ame-
lyek nemegyszer giccses tdjképekbe vannak beleszerkeszt-
ve, akkor (ezt mar én gondolom:) képzeletben kitizhetem
a mellemre az emberiességemért és a kdz miiveléséért ka-
pott csillogo-villogé kitiintetést. Ez esetben logikusnak ti-
nik, hogy kell§ szamu ilyesfajta jotékonykodas utdn esetleg
elvdrhatom, hogy el6bb-ut6bb rangos dijra is jeldlnek majd
engem a lagysziviiségem €s a magas foku szeretetmegélés
jutalmaként, tehdt mondjuk valamelyik erre szakosodott
netes megfigyels szervezet észreveszi a szorgalmas, ily jelle-
gl levelezésemet. (A margdra megjegyzem, hogy szivesen
teszek néhdny egér-mozdulatot, ha egyértelmd szdmomra,
hogy az iizenet-tovabbkiildéssel egy beteg kisgyermeken
segithetek.)
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A ,csemegék csemegéje” a kegyelemmel zsarol6 és Is-
tennel riogatd iizenet. ,, Ha tovdbbkiildid ezt vagy azt, biz-
tosan rdd tekint az Isten, és teljesiil az imaszdndékod, ellen-
ben ha nem...” (nos akkor nyilvdn nincs az emberben hit-
remény- szeretet, a mél kiildGje csak tudja) — ilyesmi a tar-
talmuk. (Mit mondjak, no, én inkdbb az Istennel valé sze-
mélyes, bensGségesebb kapcsolat hive vagyok, ami sem egy
mél, sem e jegyzet targyat nem képezheti. Legaldbbis nem
szdndékozom ily médon, a ,,vildghdl6n masirozva” kegye-
lemre szert tenni... ezért nem €r hideg zuhanyként és kéros
félelmeket sem kelt bennem eme ijeszt6sdi. Ez a Teremtd
felé iveld ,,virtudlis hid”, vagy minek nevezzem, engem hi-
degen hagy. Az evangelizalas alatt én merében madst értek,
mint hogy imdkat kiildozgessek szerteszét digitalisan...)

Legjobb sztorim (hajaj, mennyit tudnék mesélni!) a vil-
lamposta kapcsdn, mikor az egyik, a sokszorosan sokadik
X-en mdr tillévs ismerdsom a telefonban kedvesen Marti-
kdzva megkért, hogy sziveskedjek neki egy Emilt kiildeni,
hadd tanulja meg végre & is, hogyan kell kinyitni. Lazasan
jarattam az agykerekeimet, am hirtelenjében nem leltem az
emlékezetemben ilyen szokatlan nevd férfira, plane akit ki
lehet nyitni (kivesézni?). Aztdn — sz6kend-létem ellenére
is! —rogvest leesett a tantusz, hogy a tanulni vagyo ismerd-
som tdn az e-mailre gondol. Lam, § is ,,igazi (nyelvijito)
magyar”, még Kazinczy meg nem honosodott széalkotdsa-
in is tultesz, pont olyan, mint bardti koriink oszlopos tagja,
aki direkt és rendre kovetkezetesen mondja az algidat algi-
ddnak (nekiink meg errdl a kisgida ugrik be), az orangét
orangénak, amit6l aztdn csak gy gurulunk a nevetést6l, 4m
6 valtig biiszke rd, hogy — elveihez hifen! — juszt se hajlandé
masra, mint a fonetikus kiejtésre, merthogy a magyar olvas-
son magyarul, ha mar nem képes az idegen sz6 helyett ép-
kézlab magyar megfelelGt taldlni, s eme nézetét sokadszor
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is elénk tarva, sajat okfejtésébe beleheviilve, erSteljesen
gesztikuldlva rendszeres szigorral €s magyaros méreggel al-
litja le mindannyiszor a mi dnfeledt kacagasunkat.

No, ebbdl elég! Var egy-két Emil. Gdldns lovagként ud-
varolva igazdn megvigasztalhatna valamelyik, hogy még-
sem tinok szdmadra olyannyira szivtelennek, holott ezeddig
X-szer X alkalommal nem tovabbitottam(!) — a ,,szelid fel-
sz6litds” ellenére sem — embertarsaimnak egy csomo min-
dent. (Mentségemre legyen mondva, hogy a bolcsességek
végén gyakorta egy ,,d”-vel dllt, hogy ,, Kiildd tovdbb!”, s et-
t8] aztan olyan csémorom tamadt, hogy szivesen faképnél
hagytam volna az 6sszes Emilt.)
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JuHASZ R. JOZSEF

Niagara Fal(l)s

a vildg egyszeri

oszthatd kettGvel meg eggyel

a Niagara vizesés nyilvidnval6an Afrikdban van elvégre

a neve is néger

a Viktoria vizesés Anglidban lévén gySzelem

a Titikaka-t6 pedig biztosan a Berekben lesz hisz ide érezni

Tesla-var huzalos vizhatlan nem rdz meg
oreg mar disneyland hajéval hidegebb
elvesztem zuhanyszirt vonzédé kékelem
mindenhol kiesés ingatlan-félelem
faking bjutifull félkorben nem 4ll meg
kellj fel jancsi kellj fel

mennyire csopog pisilni ingerel

burmai konkrétan dejoneki fazhat
festeget vizeket Ababut hintdztat
leiilnék viz ala permetes tdjakat
fdjja a szél zuzogd habfalat
keskenycsik merszihangulat

si ja vasze dandznak

az dr kék tanyérjat itt mossa viz
sietve korbeevez vizoszlopot sziv
a pontok ald rakja az i-t

alatta turista turistdt vakit
vesszen a sereg hulljon torpetapir



vigye az indidn a hirt:
szélloddmban ingyen adnak papirt

litom a vizesést, anya latom a vizesést
fordulok nem jonnek egyediil kullogok
a robaj legyen veletek &s a vizfoltok
inkdbb likdrsztor lobby €s a szivarom

ezerszer szdznégyszer és még hatszor
fogadok nem vastit taxi visz dcsorgok

viz
ez van itt
nem tokmag

nem burcsak
nem Slota

viz 1tt ez van sok
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Dr. Kiss LASz1.0O

,Egy tobb tekintetben nevezetes
férfii” — Kazinczy ségora: dr.
Dercsényi (Weiss) Janos
(1755-1837)

(A Kazinczy Anyanyelvi Napok keretében a Magyar
Nyelv Miizeumdban, Széphalmon 2009. dprilis 18-dn
elhangzott elGadds szerkesztett szovege)

Egy hires ember rokondnak lenni, 6nmagéban is elég az il-
letd hirének fenmaraddsdhoz. Az utékor sokdig — Viczy J4-
nos Kazinczy-monografidjara épitve — Dercsényit csak Ka-
zinczy Ferenc ségoraként tartotta nyilvin. Ma mar tudjuk
s taldn szerény kutatdsunk és ¢ kutatds eredményeit kdzrea-
d6 konyviink' is hozzdjarul annak bizonyitdsdhoz, hogy
Dercsényi nem szorul ilyen ,,rokoni tdmogatdsra”. Szemé-
lye, életmiive, sokoldalisidga — a Kazinczy-s6gorsig nélkiil is
—al8/19. szazadfordulé egyik érdekes szereplGjéve avatja 6t.

A Magyar Tudés Térsasdg titkdra, Schedel (Toldy) Fe-
renc egyik levelében azért kért életrajzot Kazinczytdl, mert
nem akart ,,a folyambdl meriteni, midén a forrashoz jarul-
hat!”? Nos, mi is szivesebben jarulnank a forrashoz, 4m —
eddigi ismereteink szerint — Dercsényi nem irt életrajzot,
nem keriilt el§ napléja, igy kénytelenek vagyunk a ,,folyam-
bdl”, esetiinkben Kazinczy levelezésébdl meriteni. Szivesen
meritenénk Kazinczy napl6jabdl is, kiilondsen e sorok is-
meretében: ,,Julisnak férjhez menésekori histéridjit a maga
helyén (1785) fogom beszélleni, ha majd ezen decenniumi
(tiz évet felleld) naplomat elvégezvén, biografiamat sziile-
tésemen kezdve irom meg.”® Sajnos, ezt az igéretét Kazin-

[95]



czy nem tartotta be, €s az ominézus 1785-0s évet is tartal-
mazé ,,biografidt” nem irta meg — hacsak nem lappang va-
lahol piszkozat formajaban.* Ami elképzelhetd, ti. a nem
publikalds, azért is, mert nem éppen hizelgd dolgokat tartal-
mazhatott , Julis historidjirél”. Az igéretet tartalmazé nap-
I6részben ugyanis Kazinczy igy ir higdrol: ,Julisnak...
a viszketege, hogy méasbdl maganak bolondot csindlni, leve-
leket lefogni, titkokat kitanulni s az efféleknél fogva maso-
kat aszerént tdncoltatni, amint 6 vonja a hegedit, nagyon
szeretett...”. E praktikdkba — Kazinczy szerint — bevonta
a férjét is, , Dercsény Janos Zemplén varmegyei doktort...ez
sok hireket horda...” A levelezéshez folyamodunk tehdt
még akkor is, ha tudjuk, hogy egyetlen, Dercsényi dltal irt
levél sem maradt fenn — vagy eddig nem kerilt elé -
Dercsényi és Kazinczy levélvaltdsabol. Pedig, hogy valtot-
tak levelet, arra a mdsokhoz irott Kazinczy-levelekben
akad bizonyiték. Pl. 1813 elején igy ir hiigahoz, Klarihoz:
_Imhol tehat S6gor Dercsényi Urhoz tett feleletem. Le for-
ditom magyarra, hogy igy taldn inkdbb megérthessd...”® Ko-
vetkezik a Dercsényinek németiil irt levél magyar forditasa,
melybdl csak a ségorsagot egyértelmifen bizonyité zaréso-
rokat idézem:

,Olelem a higomat s gyermekeit szives szeretettel s ma-
radok tisztelettel

Az Urnak Ségor Uramnak aldzatos szolgdja s Soégora

Széphalom, Januar 7d. 1813. Kazinczy Ferenc mpr.”

A levélvéltasnak meglehetSsen prézai oka volt: 1812.
november 14-én, 73 éves kordban elhunyt dzv. Kazinczy
Jézsefné Bossanyi Zsuzsanna. Kilenc gyermeke kozil a
még é16 hét, koztiik a most emlitett Ferenc, Kléri és Julian-
na, azaz Dercsényi Jinosné ,osztdlyt tettek”™. Az osztozds
még a j6 emberek €s szives atyafi bardtok kozzé is vethet
konkolyt” — irja egy mdsik levelében Kazinczy’. Nos, a kon-
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kolyvetSk egyike megint csak ,,Julis”, azaz Dercsényiné, aki
~nem eggyezik, hanem birdk elibe viszi a dolgot”. A va-
gyonmegosztdsi targyaldsra viszont Julis nem ment el, nevé-
ben ,,torvényes Plenipotentiariussa” (teljhatalmi megha-
talmazottja), derczeni Dercsényi Janos, vagyis a férje tar-
gyalt — ha kellett: veszekedett® — s irta ald az ,,osztély leve-
let”™. A kapcsolat Kazinczy és Dercsényi€k kozt azonban
mér kordbban sem lehetett felhGtlen, hiszen pl. amikor Ka-
zinczy 1804-ben feleségiil veszi Sophie-t, Julia és a férje
nincs az eskiivéi vendégek kozt!C.

Kazinczy és ségora viszonyat tehdt bedrnyékolta
Dercsényiné rossz természete. Még évekkel a vagyonmeg-
osztds utdn is csaldssal vddolta batyjdt, aki a Klardhoz irott
levelében elismeri ugyan, hogy nem volt az osztozasnal
nagyvonald, de arra ,,az olly gazdag Asszonynak sziiksége
nincs”. ,,En a Julis gaz szavit nem érdemlem” - panaszko-
dik kedvelt higdnak Kazinczy és ennek megerdsitésére hi-
vatkozik az Istvan Occsétdl szarmazo véleményre: ,,...hal-
l4m, hogy a szegény ura életét mint keseriti-el az a bolcs
Asszony.”!! Bedrnyékolta Kazinczy és Dercsényi viszonyat
a két fél anyagi helyzete kozti nagy kiilonbség is. A kis bir-
tokdbol szdrmazo szerény jovedelme miatt sziikosen €lde-
géld ir6 és a timsGgydrtasbol és egyéb villalkozasaibol meg-
gazdagodott foldbirtokos, kirdlyi tanacsos — oldaldn egy ha-
zsartos feleséggel — bizony tavol dlltak egymdstol. Kazinczy
nem egy levelében széva is teszi ségordék gazdagsagat,
s annak fitogtatdsat. A szellem emberére jellemz6 modon,
a Dercsényi fid koltekezése alapjan becsiili meg sdgora va-
gyonat: ,,Dercsényi Janos eggy nap taniil franczidul, olaszul,
anglusil, Muzsikat, duelldldst'?, s minden O6rdt ezekben
eggy tallérral fizet. Ot tallér tehdt mindennap. Nyolczezerre
felmegyen esztendei koltsége... Ha mind a 4 fig"® 8000 kolt
s maga az atyja is annyit, igy negyvenezer jovedelmének
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kell lennie”. Ilyen jovedelem mellett a csalddi linnepségek
is fénytiz6ek: Dercsényi Ferenc 1814. mdjus 11-€n tartott la-
kodalman 142 vendég iilt az asztalndl, és ,,sok fej €s nyak,
sok fiil és kéz volt itt is gyémantos... A kozonséges sziikség-
ben nagyon adstechend (kirivé-KL) volt ez a sok dragasag
és d6zsolés, a j6 gondolkozasiak szomorkodédsaban nagyon
az volt ez az ugrdndozas” — panaszkodik Kazinczy Kolcsey
Ferencnek.!

Nem tudjuk, igénybe vette-e valaha Kazinczy ségordnak
orvosi tudasdt. Nagy betegsége — val6szintileg hastifusza —
idején bizonyédra nem, hiszen akkor kassai baritja €s sza-
badkémiives ,,testvére”, Kis-Viczay Jozsef (1746-1810) ke-
zelte 6t.16 Késébb sem gyakran keriilhetett sor erre, hiszen
egyrészt Dercsényi 1802-ben befejezte hivatalos orvosi
munk4jat, s kiillonben is, az orvosok nem szivesen kezelik
rokonaikat; masrészt Kazinczy nemigen szorult ségora or-
vosi tuddsdra, volt ugyanis egy nagyon jo orvos bardtja:
a debreceni Szentgyorgyi Jézsef.!” Ennek megfelelGen a le-
velezésben csak egyetlen adat utal Dercsényi orvosi tény-
kedésére Kazinczy csalddjaban. 1830. jiinius 29-¢n ezt irta
Kazinczy Dessewffy Jozsefnek: ,Feleségem... tiildGgyulla-
désba esett, s mdjus 10d. kassai orvos, Horn'® ir nekem
kimond4, hogy 6zvegyen maradok... Eljove sogorom is,
Dercsényi; & nem ijeszte el, de Lényai Gdbornal Olasziban
megmond4, hogy tizennégy napot nem ér.” Szerencsére,
a két tiil pesszimista progndzis ellenére ,,...huszonhat pidca
s a két orvos segéde (segitsége) megtartotta” Kazinczy fele-
ségének életét.”® Lehet, hogy e rokoni segitség dj lendiiletet
adott a Kazinczy—Dercsényi kapcsolatnak, levelezésnek.
Utolsé levélvaltasuk az elsG nagy kolerajarvdny idején tor-
tént. 1831. jilius 10-én Kazinczy ezt irja Bartfay Laszlonak:

,Dercsényi ezen nyavalya fel6l ezt irja: — A Mdramarosi
s6t szallité olahok a cholerat 4ltalvitték Ugocsdba... a nya-
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valyat behozott oldhok elszoktek, és igy a nyavalydt is elter-
jesztették...”?

Valdszint, hogy ez lehetett utolso levélvaltasuk, hiszen
Kazinczy 1831. aug. 22-én a kolera dldozata lett.

A rokoni kapcsolat attekintése utdn essé€k sz6 arrél, mi-
vel érdemelte ki Dercsényi Janos az utdkor tiszteletét.
Dercsényi — sziiletésekor még Weiss — 1755. méjus 16-4n lat-
ta meg a napvildgot a Magas-Tétra tovében, Szepesszom-
batban?', a vdroska evangélikus lelkészének fiaként.
A Weiss csalad 1760 koriil Lécsére koltozott — valdszintileg
ezért szerepel doktorunk korai kézleményei cimlapjain ,,16-
csei magyarként”. Az orvosi oklevelet Bécsben szerezte
meg 1780-ban — orvossa avato értekezését ,,a lazak tanardl”
frta meg. A 14z — melyet ma valamilyen betegség tiineteként
tartunk szdmon — a korabeli felfogdsban 6nall6 kérnak sz4-
mitott, és tobb fajat kiilonboztették meg. Weiss tehat koz-
érdeklddésre szamot tartd témat dolgozott fel, s hif maradt
e témahoz palyafutdsa kezdetén is. 1783-ban ugyanis — dis-
szertdcidja folytatdsaként — egy udjabb konyvet adott ki,
amely a lazak fontos csoportjit, a ,,gyulladdsos ldzakat” tar-
gyalta. E folytatds (Contuniatio) el§szavabdl idéziink:

»~Mindeddig jelentds, €s nem sikertelen praxist folytat-
tam a magyarorszagi Szepességben 1évé hazamban. Itt, ahol
a jéghideg karpdti sz¢l jarja be a mindenfelSl hegyektdl
Ovezett vidéket, ahol a modosabbak nemes tokaji bort,
a foldmiivesek pedig palinkat nyakalnak b&ven, ahol a la-
kosok zomének teste szinte duzzad a szkita erdtdl, és ahol
a gyulladdsos korok €pp ezért oly bdségben fordulnak eld,
végre megleltem a megfigyeléseim szdmadra dhitott kornye-
zetet. Maganiigyeim ez évben Bécsbe szolitottak. Ha oly-
kor akadt itt egy kis szabadid6m, elgastam és feljegyeztem
némely dolgot jegyzeteimbdl &s gyakorlati napléimbdl,
majd feljegyzéseimet atadtam a nagy Stollnak. S ldm, e
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jegyzetek elnyerték e tudds és kivdlé ember tetszését. Ez
hdt e kotet eredettorténete, Kegyes Olvasém” (Magyar
Laszlé Andrds forditdsa).

E rovid idézetbdl néhdny dologra érdemes kiilon is fel-
hivni a figyelmet. Fiatal, pilyakezdd doktorunknak mér ek-
kor kideriil iréi adottsdga, tobbek kozt a cimben szerepls
igéret — elsg folytatds — révén. Orvostorténészként Gszintén
sajndlom, hogy nem lett folytatds. A kis kotet masik érde-
kessége, hogy mar ekkor, tehdt 1783-ban emliti a ,,nemes
tokaji bort”. S harmadikként ejtsiink par sz6t a ,,nagy Stoll-
nak” nevezett bécsi orvosprofesszorrdl is: Maximilian Stoll
(1742-1787) 1772 és 1774 kozott Hont megye fGorvosa,
vagy ahogy akkoriban nevezték, ,.fizikusa” volt, €s igy nem
meglepd, hogy értékelni tudta egykori tanitvanydnak a min-
dennapi orvosi gyakorlatban szerzett megfigyeléseit.

Még ugyanabban az évben, tehat 1783-ban Weiss is , fi-
zikus”, Zemplén varmegye fGorvosa lett. FGorvosi munkaés-
sdganak nyomai megtaldlhatok a megyei ,,protokollumok”
(jegyz6konyvek) hasdbjain — ezek koziil kiemelkedik a 1ép-
fene (pokolvar, anthrax) jarvanyrdl irt részletes f6orvosi
jelentése.? 1788-ban az egyoldald tdplalkozas és €hinség
kovetkeztében fellépett skorbutjarvdany megfékezésében
jatszott fontos szerepet.? Nem kis gondot jelentett a ,,fizi-
kusi” (fGorvosi) hatdskorbe tartozé babdk oktatdsa és
»szakmai feliigyelete”. 1790-ben irott jelentésében szorgal-
mazta, hogy a megye tokaji és galszécsi jardsaiban a babak-
nak szlovikul, a géregini és sztropkoi jarasokban pedig oro-
szul is kell tudniuk.?

Doktorunk zempléni ,,fizikusi” mikodésének kozel hisz-
éves idejéhez életpalyajanak tobb fontos eseménye kapcso-
16dik. 1785-ben vette feleségiil Kazinczy Julidt. 1793-ban
,kirdlyi adomanykép nyerte Bereg varmegyében bekebele-
zett Dercsént?, s ennek kovetkezésében valtoztatta csaladi
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nevét Dercsényire” 26, Doktorunkbdl tehat foldesur lett és
,,derczeni” el6névvel magyar nemes.

E két utébbi mondatban szerepld informaciok magyara-
zata dtvezet minket doktorunk mitkddésének azon oldalai-
hoz, melyek nevét ismertté tették Zemplén megyén kiviil is.
Figyelmét mar f6orvoskoddsa kezdetén magdra vonta a hi-
vatali hataskorébe tartozo Tokaj-hegyaljai borvidék. Ké-
s6bb madr tokaji sz6l6- és pincetulajdonosként is szerzett
bordszati tapasztalatokat. Az 1783-1795 kozott az idGjaras
és a termés mennyisége, mindsége kozti Osszefiliggésekrdl
gydjtott észrevételeit, tapasztalatait kiegészitve a borkeze-
lésre, -taroldasra vonatkozo tandcsaival 1796-ban egy 111 ol-
dalas konyvben tette kozzé Bécsben. A konyvet Ori Filep
Gébor (saros)Pataki Professzor iiltette 4t magyar nyelvre.
A Tokaji Bornak termesztésérdl, sziirésérdl és forrasarol”
c. konyvet a szakirok az els@ szakirodalmi munkdak k6zé so-
roljak: ,természettudomdnyos alapossdggal” megirva
a gyakorlati oktatast szolgélta.?” A magyar kiadas kiilon ér-
téke, hogy ,,a kémia alapelveit magyar nyelven el6szor” e
konyvben taldljuk meg leirva, ill. ,,a még nem tudatos
nyelviijité” Ori Filep e konyvben prébalkozik meg ,,a Vé-
lasztds Tudomdnydban (a vegytanban) szerepld német kife-
jezések magyarra forditasaval”?® Dercsényi konyvének ér-
tékét mi sem bizonyitja jobban, mint az a tény, hogy 1989-
ben a Kazinczy Ferenc Tarsasdg €s a Borsod-Abatj-Zemp-
1én Megyei Levéltar ezer példanyban ujra kiadta a m{ ma-
gyar valtozatat. Most megjelent konyviink fliggelékeként
djra kozreadjuk a tokaji bordszat torténetének e fontos do-
kumentumat.

Dercsényi érdeklddése a (tokaji) bor irdnt késébb is
megmaradt. 1825-re kéziratban mar készen volt egy ujabb
konyve, melynek cime ez lett volna: ,,Magyar Orszdg Ter-
mészeti €s Mesterségi Termesztményirsl, a melly egyszer-
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smind eld adja a mds Nemzetek Termesztményeinek Mes-
terségének és Kereskedésének 0szve hasonlitdsit a magyar
és Austriai kereskedés némelly Levél Tdraibdl vett hasonli-
t6 Tabelldjinak hozzd mellékelésével.” E kéziratbol kozolt
részletet 1825-ben, a Tudomdnyos Gytjtemény 1. koteté-
ben ,,Kivondsa a 11-ik Szakasznak. Kiilonosen az Eurdpai,
Afrikai és Szigetekbeli Borokrdl és borbeli készitmények-
8], és az azokkal gyakorlott kereskedésr6l”” cimmel. E
,Kivonds” jellemz§ ,,vondsa” a kiilfoldi ,,termesztvények-
kel” val6é Osszehasonlitds, melynek hiteiét noveli az méd,
ahogy doktorunk a kiilféldi borokrdl sz6l6 informacidit
szerezte. P1. a portugdl borokrol ,,Brasilidbdl valé Chevalier
de Camara® tulajdon eladdsabdl... aki... egész Eurdpat ke-
resztiil utazta, velem a Szepes Varmegyei Carpathus orma-
it megjarta”. A spanyol borokrél a Malaga melletti 6lomba-
nyak direktordt6l Vranitzki barétol kapott adatokat, pl. azt,
hogy a spanyol sz6lGvesszSk februdrban ,,hegyallyai médon
a t8kérdl lemettzettenek, kifakadvan tsak 3 vessz6k hagyat-
tanak rajta”. A francia borokrdl sz6lé részbdl Dercsényi
labjegyzetét idézziik: ,,... még 1817-ben készitvén Cham-
pagniai pesgd (mussirozo) bort, abbdl egynehdny boutellia,
még most a maga eredeti tulajdonsdgdban, ercjében és pes-
gésében van, holott a Frantzia pesgd Champagniai, a maso-
dik s harmadik esztendGben megszokott nyulésodni”.
A bortermékekrdl szdlva is fontos informaciét k6zol dokto-
runk: ,, Az én Krispan® Fabrikdm Tokajban... a Frantiza
haborikor® a rézsziike miatt (abbdl veres pénz veretvén)
megsziint.”

Mir a bordszati konyvében tetten érhetS Dercsényi egy
masik érdeklédési kore, a geoldgia, avagy korabeli nevén a
»geognosztika”, azaz az dsvdnyok és kézetek akkoriban
még alig ismert vildga. A bordszati konyv fliggeléke volt
ugyanis a ,,Geognostika vagy Fold természeti tulajdonsdga-
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it kimagyardzé Toldalék”. Dercsényi kora a foldtan h&sko-
ra volt, amikor a geognosztdk figyelmét leginkdabb a ko&ze-
tek keletkezésének mechanizmusa vonta magara. Két el-
mélet 4llt szemben egymaéssal. Az egyik szerint minden ko-
zet ,,iiledékes”, azaz a vizbdl, Neptiin isten birodalmédbdl
keletkezett, a masik szerint a h§, Pluto alvilagi isten ,,keze”
van a dologban. A , neptunistdk” €s a ,,pluténistdk” Ossze-
csapasdnak egyik f6 szintere a Kdrpat-medence volt. A vi-
tanak volt gyakorlati vonatkozdsa is, hiszen pl. a plutdnis-
tdk szerint a vulkdni eredetd ,,lava-fold” termi a jé bort.
Dercsényi ,, Téldalék4”-t is ilyen szempont vezette, €s véle-
ményét a tokaji hegy ,,tdmaddsa” (keletkezése) €s a rajta
termd bor mindsége kozti Osszefiiggésrdl igy sommadzta: ha
Tokaj nem is ,,Volkdni Hegy”, talaja, a hegy déli fekvése, a
,rendes sz6ll6 munka” egyiitt tesz annyit, mint a vulkdni
eredet( ,,lava-fold” alapu talaj.

Dercsényi a késGbbiek sordn sem lett hiitlen a foldtan-
hoz — 1811-ben pl. egy bécsi lap hasabjain ,,Asvdnytani
jegyzetek a Magyarorszdgon taldlhaté Karpati Szepes Al-
pokrdl” cimmel jelent meg® értekezése. A Magyarorszdgra
latogaté természetbiivarok gyakran felkeresték 6t — pl. az
orszag geoldgiai feltardsanak francia dttorgje, F. S. Beudant
konyvében tobbszor is hivatkozik Dercsényire. 1826-ban
a pozsonyi orszaggy(ilés az akkor mdr 71 éves Dercsényit
a magyar banyajogi kodexet kidolgozé bizottsag tagjdva ne-
vezte ki. Errél sogora, Kazinczy is megemlékezik Bajza J6-
zsefhez 1826. febr. 2-4n {irt levelében: ,,Dercsényi a Mon-
tanistica Deputationak tagjava neveztetett. Ugy beszélli le-
velében maga. Nekem {rt...”34.

Dercsényinek ,geognosztikai” érdeklddése nemcsak
hirnevet, de vagyont is szerzett. Ennek torténetét a csaladi
hagyomdny igy Grizte meg: ,,...a szelesztdi vasgyar olvaszto
kemencéjéhez a Muzsalyi-hegyrdl hoztak faragott kdvet...
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ezen koveket haszndlat utdn kilokték a szabad €g ald, s ott
az id6 viszontagsdgainak, killondsen es6nek is kilévén téve,
képz&dott rajta a timso, Un. virdg formaban. Veis Janosnak
egy szemle alkalmdval feltiinvén ezen fehér virdgok, vizsga-
lat ald vette, nyelvéhez érintette, s orvos lévén, azonnal
megismerte a kész timsot... felfedezését haszndlni akarvan,
tims6 készitésére szabadalmat nyert s ezaltal jolétének
alapjat megvetette. De a kormany is tudta méltanyolni fel-
fedezésének haszndt, mert 1793-ban 4j nemesi donatiot
nyert I. Ferenc magyar kirélytol és ausztriai csdszdrtdl.”
Az eddig elmondottak tobbé-kevésbé ismert tények
Dercsényi életrajzaban. Kevésbé kozismert az 1825 és 1837
kozti idGszak, amelynek fontos mozzanata az akkoriban
mar csak magyarul iré6 Dercsényi €s a formdlédé Magyar
Tudds Tarsasdg kozti kapcsolat. Ez id6 tajt Dercsényi sokat
tartézkodott Pesten, ahol Pal nevd fia tagja volt a Széche-
nyi dltal szervezett ,,Pesti Casino”-nak. A német anyanyel-
vii, miveltségli Weiss, Dercsényiként élénken érdekl6dott
a leendd Akadémia, a magyar nyelvd irdsbeliség iigye irdnt.
Ezt bizonyitja a nemrégiben elSkeriilt két, 1828-ban irott
kézirata ,,Gondolatok az Academia felsl”, ill. ,, Kdzonséges
Jegyzések — a Magyar Literatirdnk mostani dllapotjérdl...”
cimmel. [rasainak az ad kiilénds hangsilyt, hogy az Akadé-
mia alapitdsa (1825) és az érdemi munka megkezdése
(1830) kozti id6szakban sziilettek, tehdt akkor, amikor min-
den tudomanyszervezési és akadémiaalapitdsi kisérlet cent-
rumdban a nyelvmivelés allt.3* Ezzel szemben Dercsényi
minden tudomdnyt, tudomdnyos tevékenységet integralo
intézményként szeretné ldtni a Tudds Téarsasdgot:
,Minekutdnna feldllitdsunknak az a czéllya, hogy altala
a Nemzeti nyelv, a Tudomanyok, szép mesterség, €s az
Industria (ipar -KL) — a félbe szabhatatlan visgalatoknak
ujj taldlmanyok meg esmerésének, Tudésok levelezéseinek
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és Munkdjok kozléseinek segedelmével tokélletesittetvén,
egyszersmind a Nemzeti pallérozodas, dicsGség és gazdag-
sag meg erdsittessen, ¢és hathatéssan eszkdzoltessen, sziik-
ségesnek tartom, hogy a mennyiben jelenvaldlag, és a jo-
venddre nézve még inkabb lehetd, minden hazai és kiilfoldi
emberi tudas, tett, €s cselekedet, mint az Académiai mun-
kak targyai, részszerint egy egészszé eggyesitessenek...”.
Dercsényi kapcsolata az Akadémidval 1834-ben — pedig
ekkor mar 79 éves —, a Tudds Tarsasag folydiratdnak, a Tu-
domdanytdrnak meginduldsédval dj lendiiletet kapott. 1835-
ben levelet irt ,,kollégdjanak”, az orvosdoktorbdl szerkesz-
tévé valt Schedel (Toldy) Ferencnek. A levélpiszkozat
2005-ben bukkant fel egy drverésen. E levél kiilonos fontos-
sdgat az adja, hogy jelenleg ez a legteljesebb jegyzéke
Dercsényi (Weiss) nyomtatdsban megjelent, ill. még kéz-
iratban leledz6 munkainak. Szinte a kor valamennyi fontos
fert6z6 betegségérdl volt kézirata: pokolvar, ,,4lorczds hi-
deglelések” (valosziniileg vdltdldz, maldria-KL), dogmirigy
(pestis), vérhas, skorbut, kolera a témdja egy-egy értekezés-
nek, de papirra vetette ismereteit a Jenner-féle vakcin4cio,
azaz himl$ elleni oltas , honunkba tett béhozatalardl is”.
A G06don, 1835 augusztusdban keltezett levelét reményked-
ve fejezte be: ,,... ha egésségem ¢és erdm engednének €s
a Tudods Tarsasdg azokat a kozjora hasznosaknak itélendi, s
a Tudomdny Téarban be igtatandéknak, feltevém magamban
azokban rovid kivonasokban kozre bocsdttatasukat.”
Dercsényi levelét Schedel ismertette a Tudds Téarsasag
1835. szeptember 13-4n tartott kozgyiilésén, amelyen felol-
vastak Dercsényi ,,tuddsitasat Magyarorszagon djabban fel-
fedezett némelly érczekrdl”. Majd oktéber 21-én megirta
doktorunknak, hogy a Tudds Tarsasag Dercsényire bizza
a valasztast, mely irdsait kivanja publikdlni: ,,egyébirdnt
a Tudomdnytdr e dolgozatoknak mindenkor nyitva all”. Ez
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mar Onmagdban is nagy eclismerést jelentett, hiszen
Schedelrdl koztudott volt, hogy ,,roviden és energikusan
végzett a szélhamosok €s hobortosok beadvanyaival.”¥’

Dercsényi élt a felkindlt lehetdséggel, és igy még ugyan-
abban az évben két dolgozata jelent meg a Tudomanytar
» lermészettudomanyi dolgok” c. rovatdban. Az elsének
adott cim: ,,.Séakndk”®, nem a legszerencsésebb, hiszen az
iras nemcsak a sébanydkkal, hanem az ércbanydkkal is fog-
lalkozik. Az ezekrdl sz6l6 irdsok felsoroldsa sordn megem-
lékezik a pesti Nemzeti Mizeum Természeti Tara ,,6rének”,
Jonds J6zsefnek (1787-1821) egy geoldgiai tarsasidg megala-
pitdsat célzd, de kudarcba fulladt kisérletérdl. ,,Igen kivana-
tos vala, hogy ezen tdrsasag Oszvedllott volna...kivaltkép-
pen ha... honunk geoldgidjat kidolgozna. Mellynek el6leges
rajzolatait én mar némiképp kidolgoztam, de hogy hajlott
id6m s azzal egyditt jaré erStlenségem miatt bevégezhetém-
e? bizonyos benne nem vagyok.”

Kevésbé értékes a masik, 1835-i, egyébként kozvetleniil
a ,,S6akndk” utan kovetkez§ irdsa® ,az idGjards tudoma-
nyardl”, amely 1ényegében egy kiilfoldi lapban megjelent
dolgozat ismertetése — sajat megfigyelés, észlelés kozlése
nélkiil.

Nem nélkiildzi viszont ez utébbiakat az 1836-ban megje-
lent {rdsa a Tudoménytdr ,Mttudomdny” c. rovatidban.®
Mint irja, tobben kérték, hogy ,,esméreteit” az artézi kutak-
16l tegye kozkinccsé. Dercsényi 1832-ben Bécsben jarva egy
»kObe furatott” artézi kit készitését sajat szemével ldtta,
sGt megprébalta a kiitfird mestert is Magyarorszagra csalo-
gatni. Ez nem sikeriilt neki, de legalabb a fiirds eszkozeit
megszerezte: ,,ezeket ndlam is meg lehet latni”. SGt, § lehe-
tett volna az els6 magyar artézi kit tulajdonosa is. Derczeni
birtokdn ,,nem a viz szikke miatt, hanem ezen f6ld belseje is-
merete végett” dsatott egy mély kutat, am ,,még minekel5t-
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te ezen agyagba drtézi kutat furathattam volna”, a kut ide-
gen kezek dltal ,,elrontatott”. E kudarc ellenére nem sztint
meg érdekl&dni az ,,ugré-kutak” irdnt, és irdsdban kozread-
ta ,,az artézi kutak legegyszertbb s kevésbe keriils furdsuk-
rol” szerzett ismereteit, beleértve a furdshoz sziikséges esz-
kodzok ,,rajzolatjait” is.

Mint mdr jeleztiik, Dercsényi fia, P4l a pesti kasziné tag-
ja volt, igy nem kizdrt, hogy megfordult ott doktorunk is. Itt
taldlkozhatott a kaszind szellemi atyjaval, gréf Széchenyi
Istvdannal. Taldlkozhattak azonban G6don, Dercsényi Pal
hdzdban is, ahol Széchenyi is megfordult parszor, pl. 1831.
okt. 26-dn vagy 1832. dpr. 19-én.* SGt levelet is véltottak —
Dercsényi 1836. aug. 29-én antracitot ajdnlott fel
a DunagGzhajozasi Tarsasdg szdmadra. A német nyelvii le-
vélre a gréf ugyancsak németiil vélaszolt szept. 13-dn.
Dercsényi és Széchenyi szimpatizdldsdra utal az a tény is,
hogy doktorunk nem kimondottan tudomdnyos értekezése-
it a ,, TArsalkod6” hasdbjain jelentette meg. A Tarsalkodé
viszont a grof vallalkozasait tdimogaté Jelenkor c. folydirat-
nak volt a melléklapja.

Elsé frasa a ,,tudomanyos, mtivészeti s mesterségi tekin-
tetben” szerkesztett melléklapban 1835 tavaszdn jelent
meg.®? Mint a ,,természet tudomédnyoknak egy bardtja” igy
szamol be az 1834. oktober 15-én Tokajban 4télt foldren-
gésrdl: ,, Tompa moraju zigds kozben a f6ld labai alatt an-
nyira zigott, hogy kénytelen volt a kert keritésébe fogo-
dzani; s az agyvelSt egy perczig ugy elbdditotta, hogy kevés-
s¢ a hallds eszkoze, a fiil is, siketséget kapott, mirSl masok
is panaszkodtak; s ezt az ir6 a f6ldbiil kijové electrikai leve-
gének gondolja tulajdonithatni.”

Maisodik s jelenlegi ismereteink szerint utolsé publikalt
irdsa a Tdrsalkodéban 1836 janudrjdban* jelent meg ,,Szin-
holtak hazankban” cimmel. A ,szinholt” mai magyar neve

[107]



,tetszhalott”. A tetszhaldl s a vele szorosan Osszefiiggd €lve
eltemettetés a reformkori média egyik gyakori témaja.
A témdhoz vald viszonyilds alaphangjat mar 1809-ben
megadta Pest, Pilis €s Solt megye ,.fizikusa”, Retteg Xavér
Ferenc. Buddn kinyomtatott konyvének cime magaért be-
szélt: ,, Az szines haldl vagyis Az szorny( Elevenen valo Te-
mettetés elkeriilésére Példak dltal Oktaté Konyvetske.” A
46 oldalas miibdl 40 (1) foglalkozik a szines, azaz szinlelt,
vagyis tetszhaldl dllapotdban eltemetettek hatborzongato
torténeteivel. J6 negyedszdzad muiltan Dercsényi e ,bevalt”
receptet koveti: rasat négy magyarorszagi tetszhaldleset is-
mertetésével inditja — a masodik esetnél ,,az iré maga szem-
tand volt”. Természetesen felsorolja a ,holtnak latszok”
folelevenitésére szolgdld eszkozoket is, ezek kozil a 8. ér-
demel figyelmet: ,Ezen kozonséges folébreszts szereken
kiviil lehetne, a hol méd van, kézonséges levegbvel Ossze-
kevert oxygent a tiidGbe ereszteni.” Ugyancsak figyelemre
mélté a 10. tandcsa is: ,,Valljon a védros- vagy faluhdzban,
hol a birdk Osszegyfilnek, s egy felvigydzo szegény ember
mindig egy oldalszobdban lakik, nem lehetne egy szobat ar-
ra forditani, vagy ha nincs, hozzd épiteni, mellyben a holtak
két 3 napig kiteritve s vigydzat alatt tartassanak?” Hogy
Dercsényi irdsa mennyire aktualis volt, azt mi sem bizonyit-
ja jobban, mint a pdr év milva az orszagot felkavaro ,,Bay-
eset”. Amikor az 1839-ben elhunyt Bay Jézsef tdblabiro sir-
boltjat 1841-ben felnyitottdk, tetemct a koporson kiviil,
a kriptabejarat kozelében taldltdk meg. ,, Tetszholtan temet-
ték el! Magahoz jott a koporsoban; a kétségbeesés Oridsi
erdlkodésével zizta szét azt s felvanszorgott az ajtdig, hogy
ott a legirtézatosabbik haldllal ujra meghaljon” — kommen-
talta a Széchenyihez kozel all6 Jelenkor a nem mindennapi
eseményt. Az esetre az akkor mar ,,ellenfél”, Kossuth Lajos
is reagalt, és a Pesti Hirlap marcius 3-i vezércikkében — tob-
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bek kozt a tetszhalottakrdl vald elégtelen gondoskodds — az
alabbi véleményt mondatja ki vele: ,,...az egészségi politia
dltaldban véve honunkban a legnyomorultabb labon all:
a bolcs6tsl egész siriglan!”

Dercsényi azonban mér nem lehetett tantja annak, hogy
az 6t évvel kordbbi , halottashdzi” 6tletének realitdsat a va-
16s élet visszaigazolta. 1837. jinius 30-an hunyt el, 83 éves
koraban, vagyis kozel hat évvel élte til ségorat, Kazinczy
Ferencet. A felesége, harom fia s ldnya nevében kiadott
gydszjelentés szerint haldldnak oka ,aggsdgi elgyengiilés”
volt . A Pozsonyban megjelend Hirnok c. lap terjedelmes
nekroldégot kozolt az elhunytrdl®, ,,tobb tekintetben neve-
zetes férfitinak” nevezve Dercsényit. Tetemét julius maso-
dik4n helyezték 6rok nyugalomra Derczénben.

Dercsényi (Weisz) Janos nevével elszor 1989-ben talal-
koztam, amikor Kazinczy éppen kétszaz évvel korabban el-
szenvedett — s majdnem haldldt okozd — betegségének ko-
riilményeit kutattam. Vdczy Janos konyvébol megtudtam,
hogy ,betegségének...hire mindenfelé elhat az orszdgban,
ségora, Dercsényi Janos utjan”, dm e kozléshez fiz86d6 4.
sz. labjegyzet: ,Dercsényi (Weisz) Janos Kazinczy Juliannat
birta feleségiil” nem sokat mondott el a ,,s6gorrdl”. E ldb-
jegyzet inditotta el nyomozdsomat, melynek részeredmé-
nyeit doktorunk sziiletésének 250. évfordulja alkalmaval,
2005-ben tettem kozzé.** E megemlékezésnek koszonhets-
en keriiltem kapcsolatba 2008-ban a hdédmezdGvasarhelyi
Demeter Janos lelkész urral, doktorunk &sunokdjaval, aki
évek ota kutatja jeles felmendi csalddi torténetét. Egymast
tamogatva, adatainkat kicserélve, kiegészitve jott létre az
a kézirat, amely alapul szolgdlt a neves orvosel6domrdl irt
konyvhoz.

Siitd Andrds irta a ,,Nagyenyedi fiigevirdg” c. essz€jé-
ben: ,,Havasi emberek megfigyelése, miszerint a viharban
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eltévelyedettek akkor keriilnek végveszélybe, ha mar hat-
rafelé sem tdjékozodhatnak, mert 1dbuk nyomadt a hé befuj-
ta.” Dercsényi Janos egykori mikodési helyein sokdig nem
volt szabad, nem volt lehetGség ,hdtrafelé” tdjékozddni.
Eziiton is koszondm a lehetGséget a szervezGknek, hogy
a Kazinczy hamvai tGszomszédsigdban emelt Magyar
Nyelv Miizeumdban egy jeles el6diink, Kazinczy sogordnak
ldba nyomat tehettem ldthatobba.

oo ~1 & W
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KULCSAR FERENC

Ihlet 1.

A soha meg nem irt
verseim mélyén vagyok.

Mindenem sétét. Es ragyog.

Ihlet II.

Eljon, biztos eljon:
fiirdom majd a fényben,

gyémant lesz a 1étem.

Uszom a sugdrban,
mint madarak, batran:

az ég lesz a satram.

Holtbiztosan eljon!
Miként a nap, feljon

szerelmetes 6zonnel.
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Lacza TIHAMER

Arab utazok és Ibn Battuta
(1304-1369/77)

Az iszldm térhéditdsdval a kiilvildgtol kordbban viszonylag
elzart teriiletek is bekapcsolddtak azokba a szellemi, kultu-
ralis és fGleg gazdasagi-kereskedelmi folyamatokba, ame-
lyek a ,,globalizdl6dads” irdnydba hatottak. Természetesen a
kozépkor, tehdat a XI-XIV. szdzad idShorizontjanak vi-
szonylatdban egészen masként kell értelmezniink ezt a ma
olyan divatos fogalmat. ElsGsorban a hatalmi kdzpontok fo-
kozatosan tdgulé ertere €s a kapesolatok infrastruktirdja-
nak kiépiilése az, ami a mai folyamatokra emlékeztet. Az
iszldm terjedése egyuttal a foldrajzi és csillagdszati ismere-
tek elmélyiilését is magaval hozta, és aligha meglepd, hogy
a korabeli olvasék nagy érdekl@déssel tanulmanyoztik a
kiilonb6zE tti beszamoldkat és a tavoli vidékek viszonyai-
1ol és népeirdl tuddsité hiraddsokat. A muszlim tuddsok ¢€s
tollforgatok sokrétii munkdssdguk részeként foldrajzi és
néprajzi megfigyelésekkel is gyarapitottdk az ismereteket.
Ezek megbizhatdsaga kiilondsen azoknak az uralkodéknak
volt fontos, akik gazdasdgilag és katonailag is hatalmuk ald
szerettek volna vonni addig meghdditatlan teriileteket €s
orszagokat. Az adébehajtasokrdl, a tdvoli provincidk terii-
letének meghatdrozasardl szolo jelentések nyomén fokoza-
tosan kibontakozott egy olyan irodalom, amely nemcsak a
kalifa legktzelebbi munkatarsai szdmdra volt hasznos, ha-
nem — élvezetes stilusa jévoltabdl — a szélesebb olvasdéi ré-
tegek érdeklGdését is felkeltette. A postai szolgaltatdsok
zavartalan mikodését segit§ kézikonyvek nyomdn bonta-
kozott ki pl. a foldrajzi beszdmoldk egyik sajatos dga, ame-
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lyet igy jellemezhetnénk: ,az utazdsok és a kirdlysdgok
konyvei” (kutub al-maszdlik wal-mamadlik). Az elsé jelents-
sebb arab nyelv( foldrajzi munkdk egyikének a szerzdje,
IBN KHURDADBIH (IX. sz.) is a postai és a felderiti
szolgslat feliigyelGje volt Iran nyugati részében. Az arab
kalifik nemcsak sajat birodalmuk foldrajzi viszonyairdl
gytijtotiek adatokat, hanem ol ismerték szomszédaik, leg-
fontosabb rivalisaik, mindenekel6tt Bizdnc geomorfologiai
és éghajlati adottsdgait, telepiiléshélozatat etc. Nagy hatas-
sal volt a muszlim foldrajztudomdny fejlédésére
KLAUDIOSZ PTOLEMAIOSZ Geographiké hiiphége-
szisz c¢. munkdja, amelynek arab forditdsa eredetileg
Dzsugrdfija cimen valt ismertté, de AL-HVARIZMI (780
k-850 k.) A Fold képe (Szirat al-ard) cimmel adta ki.
PTOLEMAIOSZ nyomén az arab foldrajztudomanynak
elészor a csillagdszati és matematikai foldrajzi vonulata
er6sodott fel. Ezen a téren kiilondsen AL-BATTANI
(858-929) hatdsa volt jelent8s. Az arabok —a gdrog szerz6k
nyomadn — szivesen alkalmaztak a szélességi koroket a {old-
rajzi helymeghatarozdsoknal, AL-HVARIZMI pl. az
Egyenlit6t6l észak felé haladva 7 foldrajzi sdvra (arabul:
iklim, a gorog klima nyomdn) osztotta a féltekét, amelyhez
kés6bb — hogy az észak-eurépai népeket is el tudjak helyez-
ni — egy nyolcadik is csatlakozott, amelyet egyszerden ,,a
hetedik foldsavon tili”-nak neveztek. El kell ismerni, hogy
a foldrajzi szélességi korok hasznalatdban az arabok a goro-
goknél kovetkezetesebbek voltak. Emellett azonban foko-
zatosan kibontakozott a foldrajzi mivek egy masik forméja
is, amelyben a felkeresett vidékek, tjak, orszdgok lefrasa,
az ott €16 népek torténelmének, szokdsainak az ismertetése
allt a kozéppontban. Az orvosként, filoz6fusként és fold-
rajztudésként egyardnt kivalo AL-BIRUNI (973-1048) indiai
iiti élményeit orokitette meg, de eldtte is szamosan hosszu
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utazdsokat tettek, €s errdl konyve(ke)t irtak. Pl. ALT IBN
HUSZAIJIN AL-MASZUDI (890/900- 956), aki Perzsidn és
Indidn 4t egészen a Kinai-tengerig jutott, majd visszafelé
Madagaszkart €s Zanzibdrt érintve Omdnon €és Baszrdn at
tért haza sziilévarosdba, Bagdadba, késébb pedig bejarta
Kis-Azsidt és a Kaszpi-tenger partvidékét, és Kairéban is
idézott. Tapasztalatait &s élményeit egy nagyszabdsu, 30 ko-
tetbdl 4ll6 enciklopédikus miiben rogzitette, ebbdl azonban
sajndlatos mddon csak két kotet maradt fenn, a cimiik:
Aranymosdhelyek és ékszerbdnydk és a Megjegyzések és a
proba konyve. Eletérdl egyébként keveset tudunk, jolichet az
arabok szivesen készitettek életrajzi és bibliografiai dsszefog-
lalékat, amelyekben sokszor még a lényegtelen részleteket
is feljegyezték, de AL-MASZUDI esetében ez mintha nem
mikodott volna. Valdszintinek ttinik, hogy ez a szlikszavi-
sag osszefligghet azzal, hogy a szerz8 dnmagdrdl viszonylag
keveset arult el miveiben, rdaddsul nem foglalkozott az ak-
koriban divatosnak mondhat6 szellemi tevékenységgel, je-
lesiil a Kordn magyardzatdval, nem tiint ki koltészetével,
nem gyfijtotte az arab hagyoményokat, €s taldn jelentGsebb
hivatalt sem viselt, ami egyébként nagyon valdszind, hiszen
élete nagy részében dllanddan iton volt. Egyik, mdr emli-
tett miivének (Aranymoséhelyek... ) cseh forditdja, Ivan
Hrbek a konyvhoz irt elSszavanak ciméiil ezt valasztotta:
Az arab kozépkor polihisztora. De mar kordbban, a XIX.
szdzadban gyakran nevezték 6t az ,, Arabok Hérodotosza”-
nak is. Ez nyilvdn AL-MASZUDI sokirdnyt érdeklGdésére
utal, amelybe a foldrajztudési és a torténészi tevékenység
ugyantigy belefért, mint a filozéfusé vagy a méivelGdéstorte-
nészé. Természetesen ezeket a kifejezéseket nem a mai €r-
telemben haszndlom, hiszen ez az arab szerz§ elsGsorban
olvasmanyos stilusu és szivesen meséld tollforgatd volt, aki
az egyik fejezetben még arrdl értekezik, hogy milyen sokan
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szerették volna valamilyen csatornaval osszekotni a Fold-
kozi-tengert a Voros-tengerrel, de a kovetkezd oldalakon
mar a vildg kezdetétdl a proféta (azaz: Mohamed) megjele-
néséig eltelt iddszak eseményeinek kronoldgiai sszefogla-
lasét igéri, majd részletesen bemutatja Mohamed proféta
csaladfdjat. De szamot ad tti élményeirdl is, hiszen — mint
mar jeleztem — a Foldkozi-tengertSl a Koreai-félszigetig
szinte bejarta az akkor ismert vildg minden fontosabb he-
lyét. Mar ebbdl is nyilvdnvald, azt hiszem, hogy a szoban
forgé munka nem az aranymosdssal vagy az ¢kszerbanya-
szattal foglalkozik, a cim csupén jelképes €s arra a gazdag-
sdgra utal, amelyet a szerz6 mivében 6sszehordott. Frde-
kes egyébként, hogy az Aranymosohelyek... c. konyvének
elkészitette a masodik, szinte kétszeresére bovitett kiadasat
is, de ebbdl nem maradt fenn semmi (feltehetGen csak né-
hany mésolat késziilt réla és ezek elkallédtak, megsemmi-
siiltek). MASZUDI-t szinte minden érdekelte; mai sz6-
hasznalattal élve ,,képben volt” a Romai Birodalom és Bi-
zénc torténetét illetSen, Indidrdl sajét tapasztalatai alap-
jan irt, de tudott a nyugat-eurdpai kirdlyok viselt dolgai-
16l is, és mindezt olyan csevegd stilusban, anekdotikus
formdban télalta, hogy az olvaséi siker eleve garantalt
volt. Persze a sok élmény és informdcid zavard is lehet,
olykor szinte 6mlesztve dradt a szbveg a tolla alol, gyak-
ran ismételte is 6nmagat vagy pongyoldn fogalmazott, ar-
6] nem is sz6lva, hogy eleve képtelen volt az dnfegyelem-
re, és csapongott az egyes témdk kozott. Az ember azon-
ban elnézi neki ezt, mivel olvasés kozben egydltalain nem
unatkozik.

Emlitésre mélt6 ABDULLAH IBN AL-IDRISZI
(1099-1166 k.) A vdgyakozd szérakozdsa a ldthatdr dthato-
ldsdban c. konyve is, amelyet I1. Roger sziciliai kirély szol-
galatdban {rt sajat utazdsai és fGleg az udvarba latogaté ven-
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dégek elmonddsai alapjan. Térképeket rajzolt, és ismert
volt egy eziist korlapra metszett ,,vildgtérképe” is, amelyen
— inkabb informative — feltiintette az akkor ismert folyokat,
Obloket, tengereket, lakott helyeket, utakat €s a hozzdjuk
rendelhetd tdvolsdgokat. Ott szerepelt mar Timbuktu és a
Niger fels6 folydsa, valamint a Nilus egyik forrasvidéke is.
Sajnos ez a mif csak évszdzadokkal késSbb, az 1500-as évek
végén vilt kozismertté Eurépdban, ekkor viszont mér jéval
tobbet tudtak a vilagrol, bar éppen Afrika belsejérdl még
igy is sok djat mondott.

A gorog sziil6k gyermekeként napvilagot latott, felnstt-
ként arabba lett JAKUT (? -1229) mozgalmas élete sordn
sokfelé megfordult és sok mindent elolvasott, igy aligha
meglepd, hogy tobb konyvet is Osszedllitott, amelyek érté-
kes kutf6ként szolgéltak. Az orszdgok lexikona c. munkdja
az iszldm orszdgokat mutatja be Andaliziatol egészen Indi-
dig és Kozép-Azsidig. Ennek a konyvnek a kritikus szemlé-
letmdédjat késSbb is nagyra értékelték, de mi azért is hala-
sak vagyunk neki, mert név szerint felsorolja azokat a szer-
z8ket, akik utazdsaikrdl irdsos beszdmold6t készitettek. Azt
taldn nem kell kiilon hangsulyozni, hogy az arabok a fold-
rajzi helymeghatdrozas mdédszereit is tokéletesitették: a ki-
naiak taldlményat, az irdnytdt 6k honositottdk meg Eurd-
paban, a csillagos ég szdmos objektumat, amelyek alapjan
éjszaka is jol tdjékozddtak, az arabok alkotta neveken is-
merjiik ma is (pl. Altair = repiil§, Deneb = farok etc.). A
targyilagossag kedvéért azonban azt is el kell mondani,
hogy az arabok sokdig azt hitték, hogy Afrika és Azsia ko-
zOtt az Egyenlit6tSl délre egy Osszefiiggd szdrazfold huzo-
dik, és talan ezzel is magyarazhaté megddbbenésiik, amikor
elGszor taldlkoztak olyan portugdl hajékkal Szomélia, vala-
mint India partjaindl, amelyek Afrika megkeriilésével ju-
tottak el oda.
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Az arab foldrajzi utazok ,,toplistdjat” kétségteleniil az
észak-afrikai Tangerben sziiletett IBN-BATTUTA (teljes ne-
vén: Muhamad ibn Abdallah ibn Muhamad Ibrahim ibn
Muhamad ibn Ibrahim ibn Jiszuf Abti-Abdullah) vezeti, akit
,,muszlim Marco Poléként” is emlegetnek. Eletérdl jéformdn
csak annyit tudunk, amennyit terjedelmes utlefrasdban
(Tuhfat an-nuzzdr fi ghardib l-amszdr va adsdib al-aszfdr = A
vdrosok érdekességeibdl és az utak csoddibol adott ajdndeék a
szemlélodbk szamdra) elmond magérdl. Felmendihez hason-
l6an & is valldsjogot tanult, s jogtuddsként (kadiként) tevé-
kenykedett. 21 éves kordban clindult elsé mekkai zardndok-
utjgra. Akkor még aligha gondolta volna, hogy 30 éves bo-
lyongds var rd, amely sordn nemcsak Mekkdba és Medindba
jutott el, hanem bejdrta az egész €szak-afrikai partvidéket és
a Kozel-Keletet, majd felkereste Afrika keleti partjait és egé-
szen Mozambikig jutott, innen visszafordult északnak és be-
jarta a Fekete-tenger menti orszdgokat, s6t megkozelitette a
tundravidéket is, amelyet 6 a Sotétség Orszdgdnak nevezett
(nyilvan a hosszi téli €jszakdkra utalva). Mivel a hideget ne-
hezen viselte, késébb mar csak enyhébb éghajlatd vidékeken
utazgatott. Miel6tt felkereste volna Kozép-Azsidt, még beik-
tatott egy konstantindpolyi kitérdt, ezt kovetSen keresztiil-
utazott Indidn, majd korbehajozta a Hindusztdni-félszigetet
és Indonézia nagyobb szigeteit, hogy aztdn egészen Pekingig
jusson el. Mint nagy tekintélyif kddit tobbnyire megkiilonboz-
tetett figyelemmel és tisztelettel fogadtak, mondhatnank,
hogy turistaként jart-kelt a vildgban, amit persze az akkori vi-
szonyok tiikrében kell értelmezniink, de szamos elédjével
vagy kortarsdval ellentétben 6t sem ttondllok, sem rosszindu-
latu sejkek vagy kiskirdlyok nem zaklattak. Mindezt § mes€l-
te el, nem mi 4llitjuk. Pekingbdl (akkoriban Kambaluknak
hivtak) a mdr ismert tvonalon haladt vissza, Ardbia, Sziria,
Egyiptom érintésével. Kés6bb még , dtruccant” az Ibériai-fél-
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szigetre, Andaliziaba, majd Fez szultdnjdnak, Abu Indnnak a
kiséretében felkereste a Niger kozépsé folydsandl fekvs
Timbuktut, és dtszelte a Szahara nyugati részét. Valaki Ossze-
szamolta, hogy élete sordn mintegy 120 ezer kilométert tett
meg szdrazon €s vizen. Azt hihetnénk, hogy ennyi élménnyel
a tarsolydban szinte alig vérta, hogy maga vesse papirra a la-
tottakat. O azonban szivesecbben mesélt minderr6l, ezért a
szultdn sajat frnokat, ABU IBN DSUZAJ AL-KALBI-t biz-
ta meg a szoveg lejegyzésével. A jeles tollforgaté a maga gon-
dolataival és ismereteivel is kiegészitette az elmondottakat,
s6t masoktol vett idézetekkel és a profétat dicsGitd szokdsos
fordulatokkal is megtiizdelte a terjedelmes beszamolot,
amely igy tulajdonképpen IBN BATTUTA és IBN DSUZAJ
kozos szellemi alkotdsa. Az utazd sokszor az emlékezetére
volt kénytelen hagyatkozni a mesélés sordn, miutan feljegyz¢-
seinek nagy része elveszett. Mindezek ismeretében is azt kell
mondanunk, hogy a beszamolé nagyon €letszert €s forrds €r-
tékii, elsGsorban néprajzi szempontbdl, hiszen IBN BATTU-
TA-t kevésbé izgattdk a tdjak domborzati viszonyai, s6t a
helységneveket sem jegyezte meg mindig pontosan, emiatt
sok a feloldhatatlan elnevezés a szovegben. Amit a felkere-
sett varosok és orszagok népénck szokdsairdl, az ott latottak-
16l elmesélt, nagy hatdssal volt olvaséira, de azért olyanok is
szép szammal akadtak, akik kételkedtek a leirtak hitelességé-
ben. fgy volt ez MARCO POLO esetében is, am mind neki,
mind arab kollégdjanak az utékor igazsdgot szolgaltatott.
IBN BATTUTA iitlefrasa szamos forditdsban latott napvi-
lagot, magyarul az eredeti szovegnek kb. a fele jelent meg
1964-ben Ibn Battita zardndokiitja és vindorldsai cimmel.
A konyvhoz a jeles orientalista, GERMANUS GYULA irt
bevezetdt, a szoveget két tanitvanya: Boga Istvan és Prileszky
Csilla iiltette 4t magyar nyelvre.
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LiszKkA JOZSEF

Budapesti naplo
2008

Az ilyen napldjegyzetek irdsa veszé-
lyes dolog. A szerzd azt hiszi, hogy
valami eredeti dologra figyelt fel, hogy
gondolata eredeti, mikozben az is le-
het, hogy naiv és lelkesedése csak tu-
datlansdgdnak koszonhetd.”

(Kibédi Varga Aron)

2008. 1. 4. (Budapest)

Kiilonben itt kéne €élni, s naponta legaldbb néhdny drat el-
tolteni az OSZK-ban. Oriési deficitjeim vannak! Evek, mit
évek? évtizedek! 6ta nem olvastam Kortdrsat (pedig nagyon
jo!), Kritikdt, Korunkat, Hidat, Eurdpai Ultast, BUKSZ-ot,
Mozgo Vildgot, Ligetet s még ki tudja, mi mindent nem (jo,
hogy a Die Zeit mér nem jar nekik; legaldbb nem nyo-
maszt...). Most akadt viszont a kezembe, eddig nem is
tudtam réla, pedig mar a 18. évfolyamdban jar (!), a Sic
Itur ad Astra cim, fiatal torténészek folyodirata... A sza-
badpolcokon hozzaférhetd példdnyainak az dttekintésére
is kevés lenne ez a masfél hénapos Domus-6sztondijam,
amit persze nem erre kaptam, tehat legfeljebb pihenés-
képpen lapozhatok bele sévdran ezekbe a folydiratokba.
Kozben egyesek (f6leg ndlunk, de nemcsak ott!), szem-
mel ldthatéan j6l megvannak ezen ismeretek nélkiil. Ne-
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kem ez hidnyzik. Persze Miinchenben még jobb lenne,
ahol alapvet&en ezek a magyar lapok is megvannak, meg
egy csomd szlovdk, cseh és hat persze német periodikum,
amelyeket mind ismerni kellene, naprakésznek lenni az
eurépai értelmiséget éppen foglalkoztaté diskurzusok-
ban. S kézben természetesen szakmailag is 1épést tarta-
ni... Nem mikodne ez akkor sem, ha torténetesen itt
vagy Miinchenben éInék. Itt is, ott is huszonnégy 6rabdl
all a nap, és sem itt, sem ott nem lennék gép, tehdt estére
ugyantgy elfiradnék, mint Komdaromban... Marad a s6-
vargds, kapkodds és — nyavalygds.

Mindakozben azon tinddom, hogy 1étezik-e még egydl-
talan olyan miiveltség, akar itt Kdézép-Eurdpdban, ami stan-
dardnak tekinthetS. Olyan tuddsanyag, ami barkitdl elvér-
hat6, aki mtveltnek akarja tudni magat? Az ugyanis képte-
lenség, hogy egy ember mindenben, akdr feliiletesen is, ott-
hon legyen. A masik kérdés: mi a fontosabb, eurdpai (hor-
ribile dictu: globalis!) kérdésekben otthon lenni, vagy in-
kabb a helyiekben? Alkérdés ez persze, hiszen kinek-kinek
maganak kell eldontenie, hogy mi a fontosabb szdmdra.
Visszagondolva, engem mindig olyan dolgok érdekeltek,
amikrdl kornyezetemmel nem vagy csak alig tudtam beszél-
getni. Amikor kozépiskolds koromban archeoldgus szeret-
tem volna lenni, faltam a régészeti szakirodalmat, amit nem
volt kivel megbeszélnem. Késdbb, néprajzosként is igy vol-
tam sokdig. Az utobbi, lassan két évtized olyan, hogy Icuval
barmit meg tudok vitatni. Reich-Ranickirél példdul csak
vele tudok diskurdlni (mivel kérnyezetemben mas nem is
ismeri), hogy a sziiken vett szakmai kérdésekrsl madr ne is
beszéljek. Kozben hosszu ideig nem tudtam, ki az a S. Zs.
Na és...?7
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2008. 1. 5. (Budapest)

Szemem sarkabol N. N.-t fedezem fel a hirlapolvaséban. Talan
misfél évtizede nem lattam, tulajdonképpen nem is hallottam
fel6le. Nincs kedvem vele cseverészni: mind szakmailag, mind
vildgnézetileg annyira eltdvolodtunk egymastol, hogy valdszi-
nfileg neki sincs a szimomra, de nekem semmiképpen nincs
az & szam4ra mondanivalém (lehet, hogy 6 is észrevett, s most
kolesonosen keriilgetjiik egymdst?). Azon tiin6dom, hogy le-
hetséges ennyire megvaltozni, hogy az ember értékrendje ily
mértékben médosuljon? Az (dt)alakulas nyilvdn kolcsonos:
mindketten véltoztunk valamit, de ellenkezd irdnyban. Ha
belegondolok, Rilke, Thomas Mann ugyanigy a kedvenc ir6-
im kozé tartozik ma is, akdr hiszéves koromban. Az LGT ze-
néjéért ugyantgy rajongok, akar tizenévesen... S folytathat-
nam, mikozben egy csomé dolgot ma mdr val6ban masként
latok, masként értékelek. S azt hiszem, igy van ez rendjén.
Nem hiszek annak a mindenekfolotti értékében, hogy ,,meg-
hiznak a rockerek, én akkor is ilyen leszek”. Az ember vélto-
zik: ez a normdlis. Emellett persze hii maradhat bizonyos el-
veihez, bizonyos vesszGparipaihoz, am ezekbdl nem kell (nem
szabad) megfellebbezhetetlen értékrendet kredlni.

2008. 1. 9. (Budapest)

Az Okort lapozgatom. Istenem, mennyi (el)olvasni valo
lenne ebben is! S nem azért kellene ezeket a tanulmanyo-
kat, problémdkat, eredményeket, kérdésfelvetéseket ismer-
nem, hogy 6kordsz legyen belGlem, s még csak nem is az 4l-
taldnos miveltség okan. Egyszeriien azért lenne ezek isme-
retére sziikségem, hogy masként tudjam szemlélni sajét tu-
doményszakomat, a néprajz problémafolvetéseit, magat a
néprajzi anyagot. 1dg, idg, id6. ..
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2008. 1. 10. (Budapest)

A 78-as busz Dézsa Gyorgy téri megéll6janal egy ronda,
szocialista kockahaz legfelsd emeletén, hatalmas, az OSZK
épiiletére nézd terasszal rendelkezd lakds eladé. Pénzem
lenne, megvenném, €s itt laknék. Kora tavasztdl késé szig
a teraszon dolgozgatnék, ha nyugdijas lennék, s nem lenne
mds dolgom, s ha... Azt hiszem, az dllandé autéziigds elle-
nére inspirativabb hely lenne, mint keszegfalusi birtokunk,
amit szintén nagyon szeretek...

ek

Most hallom, hogy december 31-én meghalt Hoffmann Ta-
mds. Lassan nem marad €16 tandrom... Didkkorunkban fél-
tiink tdle, voltaképpen nem is értettiik (értettem), milyen
»ojropai Osszefiiggésekrdl” beszélt. Tan egy évtizede kez-
dem érteni, v€lem érteni, visszamendleg is. Valdszindleg
most kellett volna latogatnom az ordit. ..

2008. 1. 16. (Budapest)

Buszon utazva, jarva-kelve rengeteg ttletem van, amit — ak-
kor ugy gondolom — ol kéne jegyezni. Aztan elfelejtem Gket.
Lehet, hogy jobb is? Batta Gyuri utdn szabadon: minden fol
nem jegyzett gondolattal a vildgirodalmat gazdagitjiuk?

2008. 1. 17. (Budapest)

Azt hiszem, hogy még tavaly foglalkoztam azzal a hirrel,
egy bejegyz€s erejéig, miszerint az djabb kutatdsok szerint
Homérosz asszir bértollnok lett volna, aki az Ilidszt az
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Otestamentum és a Gilgames-eposz ismeretében irta.
Raoul Schrott, az innsbrucki egyetem munkatarsa felisme-
rése ez, aki — s ezt most tudom meg a Frankfurter Allge-
meine Zeitungbol — tjraforditotta az Ilidszt. Maga a mintd-
ul szolgélé vdros sem ott volt, ahol eddig tudni véltek, szo-
val minden masként van. Ahogy Schrott mai cikkében fo-
galmaz: Homéroszrol egyet tudunk: semmit. Viszont megis-
métlem: az, hogy az eurdzsiai az egy kultirkor, az miért fol-
fedezés? Hogy lehet az, hogy mind ez ideig senki nem fedez-
te fol az athallasokat, kapcsolatokat az Ilidsz €s az Otesta-
mentum vagy a Gilgames-eposz kozott? Végs6 soron az an-
tikvitdsban Gordgorszdg (pontosabban: Helldsz) és (Kis)-
Azsia kozott tobb mint szoros kapcsolat volt. Miért és min is
kell most csoddlkozni? Taldn azon, hogy vakon olvastunk?
Most meg mdr egyenesen azt irjak, hogy Schrott felismerései
maguk utdn vonhatjdk az egész gorog kultira yjraértelmezé-
sének a lehetGségét is. Tartok tdle, hogy annak a bizonyos 16-
nak mér megint a tilsé oldaldra esiink. Ezek pedig néme-
tek, mikozben koztudomdst, hogy csak a magyar lénak
nincs héta... Hanem mindig csak a mdsik oldala.
Végigolvasva Schrott cikkét, kideriil (csak én voltam
alulinformdlt), hogy az Stestamentumi és gilgamesi kapcso-
latok mar az Otvenes évek 6ta ismertek. Ezek szerint 6
ezekre ,csak” rderdsitett; bizonyitja, hogy Homeérosz, a vak
énekes toposz csak legenda, s a mintdul szolgald hely, ahol
Schrott azéta régészeti feltdrdsokat is végzett, Kilikia. A
részletek most nem is érdekesek. Szdmomra inkdbb az az
6ridsi tanulsdg az egészbdl (mdr megint!), hogy mennyire
ingatagok a torténeti ismereteink. Még olyan kérdésekben
is, amelyekkel kutaték, minden tilzds nélkiil, évszdzadok
6ta foglalkoznak. Tegyiik fel, hogy Schrott (és tarsai) még
dolgoznak évtizedekig a témdn és lezdrjak az igyet. Mi a
garancia arra, hogy kés6bb nem jon egy tjabb Schrott, aki
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ismét leforditja (és mdsként latja!) az Ilidszt, elGkeriilnek
ijabb leletek, s kezd6dik minden elolrél... No, de ez a szép
a munkankban. A végsS kérdés az, hogy fejtegetéseink vé-
gére oda kell-e biggyeszteni azt a bizonyos legendds mon-
datot (,, De mds megoldds is elképzelhet5”), vagy a teljes bi-
zonyossag tudatdval kell zarnunk azt? Taldn mindig nem
kell szajkdzni ezt a bizonytalansigot, de a tudatunkban
(torténészek, néprajzosok tudataban) folyamatosan ott
kell, hogy legyen, amit végziink, az nem rekonstrukcio, ha-
nem konstrukcié. Barmennyire is torekszlink az objekti-
vitasra, mdviink ebben, ezekben a szakmakban mindig
szubjektiv marad. S megismétlem: €ppen ez a szép benne,
benniik.

H kK

Az ES-ben Medgyesi Gusztdv vezércikke arrdl, hogy Ma-
gyarorszdgon a ,sztarpolitolégusok” dltalaban valamelyik
nagy ember bels§ tandcsadoi is, beszédeik {réi. Nos, amikor
ezeknek a politikusoknak beszédeit elemzik, tulajdonkép-
pen sajat szovegeikr6l mondanak nagy okossdgokat... Hat
errSl beszéltem €n valamelyik nap, amikor a politika, a na-
pilapok hazugsagait emlegettem!

$ekck

A buszmegdlléhoz sétdlva ismét megcsodaltam az Erzsé-
betvdros gyonyord, 19. szdzad végi, mara jorészt lerobbant
épiileteit. Nem értem azokat a nemzeti szinbe 61t6zkddott
neokommunistdkat, akik folyamatosan a gondoskodé alla-
mért kiabalnak. Ezeket az épiileteket annak idején diisgaz-
dag zsid6 €s nem-zsidé maganemberek €pittett€k, majd mi-
utdn eljott a kommunizmus és dllamositottdk Sket, negyven
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év alatt szépen le is pusztultak. Most mar lassan litni némi
éledezést: gyanitom, azt sem dllami, legfeljebb onkormény-
zati kezdeményezésbdl. Ha viszont magédnkézben marad-
nak ezek a héazak, ma biztosan nem igy néznek ki... A
Garay tér rekonstrukcidja viszont valéban szép, eurépai.

L

Azért j6 korban €liink! A piirnbergi dllatkert kis jegesmg!«
vekolyke megmozgatta (no, némi tilzassal) az egész vild-
got. Most hallom a Bajor R4di6 éjszakai mifsordban, har-
mincezer javaslat érkezett a niirnbergi véroshézéral hogy
mi legyen a kis jovevény neve —§ ebbdl otszaz kiilfoldrol.
Sz6 se réla, aranyos kis dog, de hogy az embereknek ne le-
gyen mds gondjuk? Legaldbbis ennek a harmincezernek!
J61 van ez igy? Jol van ez igy.

2008. 1. 18. (Budapest)

Az OSZK épiiletére nézG lakast mar el is adtdk. Hat, er-
rél is lemaradtam...

2008. 1. 23. (Budapest)

A buszon egy dpolt, huszonéves holgy telefonal: ,,...fo’-
gyasztéi hozzdjdruldst kap... Az szerinted plusz vagy mi-
nusz? En tigy gondolom, hogy kurva jol dllunk, ezért plusz-
nak vettem, viszont Helgdnak rézsaszin fingja sincs rola,
aztin ezért baszodik el minden...” Es mondja, mondja...
Leszall. s ldtom, hogy a jard4dn haladva, siirin gesztikuldlva
tovabb folytatja. Nem vagyok priid, legaldbbis nem tartom
magamat annak, de az ilyen beszéd zavar. Vannak helyze-
tek, amikor egy-egy tragdr vagy hagyomdnyosan annak tar-
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tott kifejezés akdr szinesitheti is a tarsalgdst, ebben az eset-
ben azonban inkabb székincshidnyt vélek f6lfedezni benne.
Aztan az is kérdés, hogy hol, milyen tdrsasagban, korben
hangzik el efféle beszéd. Erdekes médon, ha a Heti hetes-
ben szovegelnek igy (mdrpedig ezt teszik!), jéval nagyobb
nyilvanossdg el6tt, nem zavar. Itt, a buszon, minddssze egy
tucatnyi ember tarsasdgdban viszont rendkiviili médon irri-
talt. Lehetséges, hogy csak bennem lenne a hiba?

Ak

Es amikor mar torkig vagyok a megirandé lexikon-szécik-
kekkel, a Magyar Nyelvérrel (pedig kiapadhatatlan kincses-
bénya!), meg mindenféle folkléradalékokkal, koriilnézek a
szabadpolcos mivészeti konyvek kozott. Egy Griinewald-
albumot lapozok 4t (a legtobb miive nem is annyira ,,mo-
dern”, mint az isenheimi oltarkép hires feltimadas-jelene-
te). Aztdn Gauguin tahiti napléjaba (Noa Noa) olvasok be-
le, majd Delacroix napléjdnal ragadok le hosszadalmasab-
ban. Voltaképpen inkdbb a hangulat, a kikapcsolddas miatt
nézegetem, olvasgatom ezeket, mindenféle ,hdtsé szan-
dék” nélkiil. Tehdt nem adalékokat keresek benniik egy le-
end6 folklorisztikai tanulmdanyomhoz. Tobbek kozott ezért
szeretem az OSZK-t. Ki lehet kapcsolédni, szemben mond-
juk a Néprajzi Muzeum konyvtardval, s rdaddsul, tobb szaz
olvasé kozott is annyira egyediil lehet itt az ember!
Senkiarci olvasok tomegében lehet a legelmélyiiltebben,
magdnyosan olvasgatni.

,, Megvaldsitom azt a mdr annyiszor felmeriilt tervemet,
hogy naplot irok. Sohasem szabad szem elél téveszienem a
legfontosabbat, azt, hogy egyediil magamnak irom. Igy, re-
mélem, 6szinte leszek és a javuldsnak is ez az utja. Ezek a la-
pok a szememre fogjdk vetni kovetkezetlenségeimet...” — ir-
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ja Delacroix 1822-ben. Val6ban, lehet-e mas célja egy nap-
16nak? Ha van, akkor az mar nem is napl6, hanem naplénak
mondott irodalmi miifaj. Akdr a szonett, a novella vagy a
regény. En viltig gy gondolom, hogy valédi naplét frok
(tehdt elsGsorban magamnak), amibdl aztdn, ha tigy ad6dik,
majd vilogatok valamit, egyszer a nyilvinossag szamara is.
No, de amidta megjelent a két kétet, tudok-e vigy irni (bar-
mennyire is akarjam azt), ami csak nckem sz6l, s még egy
pillanatra sem pislantok a leendS olvasé felé? Szeretném
hinni, hogy igen...

2008. 1. 24. (Budapest)

Reggeli séta az Erzsébetvdrosban. Nem tudom, milyen ge-
netikus vonzédds ez ndlam a varosi, a polgdri életforma
irdnt, de most, ahogy bementem két bérhdz belsS udvaraba
(valamikori szépségiik még mostani, lerobbant dllapotuk-
ban is 4tiit), olyant dobbant a szivem, mint amikor az em-
ber azt érzi: hazaértem. Pedig soha életemben nem laktam
ilyen pesti bérhdzban, még jarni is csak ritkan jartam, s
mégis... Valami vonz benne, s nem tudom megmondani,
hogy mi. Mint amit annak idején Regensburgban, a kated-
ralis Iépcsdijén iilve, hdtamat a templom kéfalanak tdmaszt-
va éreztem: valamiféle hazataldlds-érzés vagy hasonlé. Ha
Kobolkiiton kimegyek a sz8l6hegyre, s leiilok az Apam al-
tal sajat keztleg készitett kis fahdzik6 padjara, nem érzem
ezt (pedig Apamat egyre jobban szeretem, ahogy Oregszem,
egyre inkdbb értem és megértem minden tettét, egyre koze-
lebb vagyok hozzd), ott amolyan vdrosi vendégnek érzem
magam, aki gyonyorkodik a kildtdsban, s a kobolkiiti sz616-
hegyet is csak azért szereti, mivel bizonyos pontjardl, jé id6-
ben litni az esztergomi bazilikdt. Figyelem, vizsgdlom,
elemzem magamat, pontosabban prébélgatom, de semmire
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nem jutok. Es akkor kezdem, kinomban az egészet valami-
lyen Gsi, genetikus kotGdéssel magyardzni, amit bizonyitani
soha nem tudok, legfeljebb érezhetem, halvdnyan. Masok-
nak sem igen beszélhetek errdl; nagyzolénak,'sznobnak
néznének, gondolndnak, még ha nem is mondanak. Pedig
nem sznobizmus ez.

sk

A Keleti palyaudvar kornyékén meglehetSsen sok cigany
asszonyt ldtni, akiket 61tozEkiikrSl mar messzirdl {6l lehet is-
merni. Nem sajitos viseleti darabokat hordanak, hiszen az
egyes ruhadarabok, kiilon-kiilon barkin l6ghatndnak (€s 16g-
nak is), de igy egyiitt, ebben a kombindciéban csak rajtuk. S
errdl ismerszenek meg. Taldn ez van a népi kulturaval is.
Mondogatom sokszor, hogy tulajdonképpen nincs is magyar
népi kultira, hiszen egyes elemeirdl szinte kivétel nélkiil ki-
mutathatd, hogy vagy megvan mds népeknél is, vagy éppen-
séggel valamelyik szomszédunktdl vettiik 4t. De ezeknek az
elemeknek a kombindcidja mar akdr sajatos, akdr magyaros is
lehet. Ezt kellene alaposabban megyvizsgalni.

koK

Kalandorok. A nagy (és jo!) rekldm hatdsdra ma megnéz-
tem (egy nappal a bemutatd utdn tdn tizen iltiink a terem-
ben). Hat, felejthet§ volt: néhdny j6 jelenet, helyzetkomi-
kum, jo szinészek (Haumann Péter, Rudolf Péter), a cselek-
mény nem kiilonosebben izmos, erdltetett, €letszerdtlen. J6
volt latni viszont a béanffyhunyadi cigdny palotdk egyikét
beliilrdl is (Icu éppen ezt fényképezte le tavaly egy elGtte
turkdl6 disznéval). Akik nem jottek el megnézni, honnan
tudtdk vajon, hogy jol tették?
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2008. 1. 29. (Budapest)

Mestereim annak idején azt tanitottdk velem, hogy ha az
ember sajat konyvtarat kivdn kiépiteni, akkor az alapmii-
vek (lexikonok, enciklopédidk, szétarak, 0sszegzd monog-
rafidk) beszerzésére torekedjen. Szépirodalmi miveket kar
otthon térolni, azokat elolvashatjuk egy kolcsonkonyvtar-
b6l is. Nos, én a tanitds elsS felét megfogadtam, a masodikat
viszont nem. Nem szeretem ugyanis mas konyveit olvasni, azt
viszont szeretem, ha egy regény, verseskotet (hidba olvastam
el tizenhatszor) ott van a polcomon, barmikor leemelhetem,
egy-egy passzusat, akdr csak egy sorat is, barmikor djraolvas-
hatom. Ezért nem szeretek konyvet kolcsonadni sem. Azért
tartom a polcon, hogy barmikor leemelhessem. Ha viszont
mdsnal van, akdr csak egy hétre is, ez a lehetdscg alapjaiban
sériil. Nos, mestereim tanitdsa mdra mdédositandé. A lexiko-
nok, enciklopédiak, szétérak sokkal egyszer(ibben és hatéko-
nyabban hasznalhatdak, kezelhetGek az interneten. Volta-
képpen folosleges a polcainkon tarolni Sket, ezeket a helye-
ket inkabb a szépirodalmi méiveknek kell(ene) fenntartani,
hiszen azok azért rendkiviil koriilményesen olvashatéak a
szamitégép képernydjén. Ennek ellenére éppen ma vettem
meg az egyhdztorténeti lexikon els6 kotetét. Mikozben tu-
dom, hogy nem ez a jov, de én mar csak ilyen miilt szdzad
el6tti ember vagyok, maradok.

2008. 1. 30. (Budapest)

A Domus-hdz reggelije mar évek 6ta 2-3 szelet parizer, egy
kis darab vaj, egy kockasajt, tednak cstfolt 16tty és zsomle.
Nem is igen tudok reggel enni, plane nem heteken keresztiil
ugyanazt, igy csak kavéra jarok le 4ltaldban, amiért kiilon fi-

2. 22

zetni kell. A két takaritond, aki egyuttal a reggelit is felszol-
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galja (f6leg ugy, hogy nekik is béven maradjon), mar megta-
nulta, hogy nem szoktam reggelizni. Ma viszont gy gondol-
tam, hogy mégis eszem valamit, de amikor ldttam, hogy mi-
lyen sokan iilik koriil az asztalt, elment tSle a kedvem: nem
fiilott a fogam a reggeli csevelyre. Az egyik takaritond gy 14t-
szik megfeledkezett szokdsomrdl, mert megkérdezte, hogy fo-
gok-e enni. Miel6tt kinyithattam volna viszont a szdmat, a
masik mar mondta is, hogy ,,6 nem szokott, csak kdvet iszik”.
Rahagytam, hiszen jol is jott, mikozben azért bosszantott is,
hogy helyettem dont... Félrevonulva, kdvézgatva és a napi
sajtét olvasgatva hallom, hogy egy, nyilvan erdélyi Oregur
hangos szdval tartja a reggelizé tarsasdgot. Istenem, de j6,

POd

hogy dontott helyettem a takaritond!

2008. 1. 31. (Budapest)

Ma korabban ébredtem, megéheztem, mielStt kdvéra men-
tem volna. Nem volt ndlam csak fél liter tej meg szdraz ke-
nyér. Azt iszogattam és rdgcsaltam, ahelyett, hogy lemen-
tem volna reggelizni. Nytl vagyok? Vagy csak egyszertien
nem szeretek az imidzsemen valtoztatni? Biiszkeség? Fene
tudja.

Mindenesetre valamivel késGbb ugyanaz az asztaltarsa-
sdg, mint tegnap: akkor inkdbb a szdraz kenyér!

sk

A Népszabadsdgban Barsony Janos kisebbségkutato cikke,
amelyben Debreczeni Jozsef egy kordbbi, dltalam nem is-
mert frasara reagdl. A ciganykérdést feszegeti, ahogy — vél-
hetGen — Debreczeni is. AlapvetSen igaza van, okosan €r-
vel, van viszont egy mondata, ami mellett nem lehet elmen-
ni: , A tulajdonhoz valo viszony sem nemzetiségi sajdtossdg.
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Van, aki lop, és van, aki nem, a cigdnyok és a gddzsok kézott
egyardnt.” No, ez azért nem ilyen egyszerd. Persze, hogy
nem lehet ezt faji alapon elintézni, de a nemzetiségi kérdcs
még nem faji kérdés! A nemzetiségi sajatossagokat, ha van-
nak ilyenek, kozos, évszdzados egyiittélés, kulturélis be-
idegzédések, tarsadalmi elGirdsok (a sajdt belsd tarsadalom
elGirdsai, normai) stb. hatdrozzdk meg. A hagyoményos ci-
gany kozosségekben a magdntulajdon nem jatszott oly je-
lentds szerepet, mint az eurdpai paraszti, polgdri kultdrak-
ban. Egy-egy eszkozt addig hasznéltak, amig sziikségiik volt
r4, utdna eldobtdk, vagy egyszertien ott hagytdk, ahol utol-
jara a keziik iigyében volt. Ha valaki rétaldlt, €s éppen kel-
lett is neki valamire, akkor tovabb vitte... Nem lopta tehat,
hanem egyszeriien tovdbb haszndlta. Varju Kati szokta me-
sélni, ha egy cigany elvisz egy, az utcdn falhoz tdmasztott bi-
ciklit, akkor azt nem ellopja, csupdn haszndlatba veszi. A
valdsag ettl mdr nyilvan jéval bonyolultabb, s nem igaz,
hogy még mindig nem tudatositottdk, mi mindsiil lopésnak,
s mi nem, de ezek a régi beidegzdések nyilvan inkdbb ben-
niik vannak, mint az évszdzadok alatt masként, a magantu-
lajdon szentségén szocializalédott parasztsagnal. Ebbe a fo-
lyamatba persze még belesegitett a szocializmus csaknem
fél évszdzada is, amely a magdntulajdonhoz valo viszonyt,
ha feliil teljesen nem is irta, de mindenképpen megkeverte.

ek

Claudio Magris: Vaktdban. Lebilincsels, magdval ragado
szoveg, bar még, a 20. oldalnal tartva, nem tudom, mird)
szol...
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2008. 2. 1. (Budapest)

Erzsébetvarosi bolyongdsaim kozepette megesoddlom
az afféle, gulyasszocializmusbdl ittragadt koviileteket, mint
»Szabo Janosné méterdrukiskereskedése”. Alagsori, zseb-
kendényi teriileten arusit (drusit? taldn inkdbb csak kindl;
vagy nem is kindl, hanem csak egyszeriien van, mert életé-
hez hozzitartozik...) holmi textilidkat. De honnan jon dssze a
vevOkore? Mert a kornyékbeli id6s emberek, akiknek egy-
részt nem akarddzik, mdsrészt nem is tudndnak messzire
menni, mar nemigen vasarolnak méterdrut (az & igényeik-
re épitve legfeljebb élelmiszerbolt lehet még ideig-ordig,
ha nem is prosperald, de legaldbb nem nagyon rifizeté-
ses). S kiilonben is, aki ruhaanyagot vesz, annak szabéra,
varrondre is sziiksége van... Taldn az is akad a kornyéken.
Ha van, ha nincs, egy kihal6félben 1év8 embertipus utolsé
példdnyait volt szerencsém latni. Mint ahogy én is valami
efféle lennék...

2008. 2. 2. (Budapest)

Tegnap estefelé beiiltem a Szlovdk étterembe a Nyugati
téri Alexandra kozelében. Mint rendesen, tatarbeafsteeket
rendeltem, a pincér kérdésére, hogy magam Shajtom-e be-
keverni, mint rendesen, szintén igennel felelve. Hallom,
hogy a pincér beszol a konyhaba: ,, Egy rendes tatdr rendel!”
Miért hiszem azt, hogy ebben a szép, 1j vildgban folyamato-
san, mindeniitt 4t akarnak verni? Mi az, hogy ,,rendes”? Vi-
ragnyelven azt jelenti, hogy ha 6k keverik be, Isten tudja
mit raknak bele, de mivel most a kedves vendég ezt maga
ohajtja megtenni, latja, mi keriil bele, tehat rendesen kell
el6késziteni. Aztdn persze az is lehet, hogy ¢z csak afféle {il-
dozési mdnia. Mindenesetre, amidta a Koddly korondon
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egyszer egy sdrd, kecsup-dllaga és -z, elbre bekevert
tatarbeafsteeket kaptam, rendkiviil bizalmatlan vagyok...

shoksk

Akkor, amikor maholnap 6tvenkét éves leszek, s allan-
doéan gerincfdjdalmakkal €s magas vérnyomassal kiiszko-
dok, kés6 tan még mindig az utat keresni, szerteagazo €s Ot-
letszerti érdeklédési koromnek megfelelGen hol ebbe, hol
abba kapni. Most, hogy a folklorisztikai tanulmanykote-
temhez keresek tovabbi adatokat, pontositom a hivatkozott
irodalmat, és rétestésztaként nyulik, terjed az egész, szoval
most, amikor mér az is jéval tobb (és szerteagazobb) a kel-
leténél, pihenésképpen (!) a Kritikdba beleolvasva egy
Jiirgen Habermas-kotet a posztnemzeti allapotrdl keltette
fel az érdeklGdésemet. S azonnal elkezdek agyalni, hogy ha
jové héten Miinchenbe utazunk, akkor meg kellene venni
németiil (nehogy mar a magyar forditast olvassa az em-
ber!). Normalis vagyok én? Abba a korba értem, amikor in-
kabb mar a régi szdlakat kellene komotosan elvarrogatni, s
nem Uj szabdsmintdkon torni a fejemet. Kés6 mar az utke-
resés, tudatositsd végre, te 0rok 4lmodd!

2008. 2. 13. (Budapest)

A buszbdl bamészkodva latom, hogy egy presszo nyolcvan-
féle koktélt kinal. Elgondolom, milyen j6 lenne olyan meg-
allapodott, nyugodt életmodot folytatni, hogy egy ilyen
hely kozelében lakva, naponta be tudnék térni, a napnak
mindig ugyanabban az 6rdjdban, s minden egyes nap mas €s
mias koktélt kostolhatnék meg, Aztan, amikor a végére jar-
tam, akkor a legfinomabbakat venném ismét sorra, egészen
addig, amig egyetlenegy akadna fonn a rostan... A pincér-
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né mér ismerne, kérés nélkiil raknd elém a kovetkezGt.
Most viszont 16tok-futok, kapkodok, nincs két egymast ko-
vetd nap, hogy ugyanakkor fekiidnék le, ugyanakkor kel-
nék, ugyanabban az 6raban ebédelnék — ha egyéltaldn ebé-
delek. A hosszi élet titka?

2008. 2. 14. (Budapest)

Magris konyvét otthon felejtve, Elke Heidenreich kisregé-
nyébe (Kein schoner Land. Ein Deutschlandlied in sechs
Siitzen) kezdtem. Nagyon kevés néi frét olvastam (vajon
miért?), de az utébbi években az a néhdny német, akikre
raleltem és -csodalkoztam, kellemesen megleptek. Vala-
hogy az a tévképzet élt bennem, hogy nék csak szirupos, ro-
mantikus dolgokat alkothatnak (14sd Kurtzmahler), nos eh-
hez képest Heidenreich (vagy a legutébb Nadolny) rendki-
viil j6 humord, (6n)ironikus, €les észre vallé, kritikus szove-
gei kifejezetten élvezetes olvasmdnyaim voltak. Innen néz-
ve, gy tdnik, tdl kritikus a német viszonyokkal szemben,
de hat minden relativ: engedjiik meg neki, hogy hiteleseb-
bek az ismeretei a mai német kozéletrdl, mint nekem innen,
a megszépitd messzeségbol...

2008. 2. 15. (Budapest)

A Foldmiivelésiigyi Minisztérium drkadjai alatt elhaladva
mindig megcsoddlom azt a tdn kéttucatnyi mellszobrot,
amelyek nagy magyar agrartudésokat dbrdzolnak. Kiilon-
kiilén mindegyik valamilyen vilag-, de legaldbbis orszagos
hirii dolog felfedezdje, clinditéja. Magolom magamban a
neveiket, de amikorra a Néprajzi Mizeum konyvtdrdba
érek, szépen el is felejtem Gket. Minddssze Tessedik Samu-
el neve cseng ismerdsen. Pedig nyilvan mindegyikiik fontos
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munkdssagot fejtett ki, nagy koponydk is lehettek. .. Par lé-
péssel odébb Gyorffy Istvan emléktdbldja. Réla tudom, na-
gyon is tudom, hogy kicsoda... Olcsé lenne dsszehasonlit-
gatni.

sk

Az olvasds egy csoda. Meginditja a fantaziat, s egy adott re-
gény lapjair6l kibetiizott szoveg az olvasé fejében szines,
mozgalmas jatékfilmmé &ll 6ssze. Mindegyikében mas ¢€s
mas jatékfilmmé. Ezért csalédik gyakorlatilag mindenki,
aki egy 4ltala olvasott konyv megfilmesitett valtozatat nézi
meg. Ohatatlanul nem azt kapja, ami a fejében, olvasas koz-
ben lepergett. Es ezért oriiltiink, hogy J6zsi azért olvas. Ha
nem is éppen azt, amit mi szeretnénk, de a Gyiiriik ura €s
Harry Potter kategéridban mindent. Ugyanazt — magamat
latom, serdiil6koromban — akér tobbszor is. Most, hogy
megjelent a Harry Potter utolsé kotete magyarul is, megvet-
tem neki. Biztos oriilni fog. Itthon lditom, hogy a reklamsza-
tyorban, amibe a Libri Konyvaruhdzban a kotetet tették,
egy dvd is taldlhat6. Nem tudom, mi van rajta, de félek t3-
le, hogy ezzel az ajandékkal éppen attdl fosztjdk meg az ol-
vas6t, ami az olvasds lényege. Azt hiszem, elcsalom a dvd-t
a szatyorbdl, s nem adom oda Jézsinak...
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NAGY ERrikA

A feneketlen gdbmbdc

Az arcomba csapddo esSesepp arra késztetett, hogy egyre
szapordbban szedjem a ldbamat. Par perc elteltével ugy li-
hegtem, mintha megrakott zsdkot cipeltem volna, s a vad-
lim is sajogni kezdett. Olyan gyongeség fogott el, hogy
majdnem Osszeroskadtam. Na, ennek fele sem tréfa, oreg-
szem. Egy pillanatra megélltam, mert a hideg esdviz egyre
erdszakosabban permetezte az arcom. Menedcket keresve
koriilnéztem, a lehets legkevesebb sikerrel, majd fiirkészé
szemem kikerekedve felcsillant, mivel egy ABC-t pillantot-
tam meg. Mondanom sem kell, mit éreztem, 6rémom hatar-
talan volt, még akkor is, ha igy néztem ki, mint egy dzott
veréb. Ugy kellett nekem, miért hagytam otthon az erny6-
met! De hit minek is raknd bele az ember a taskajaba ak-
kor, mikor reggel hétagra siit a nap?

Mikor az iizletbe értem, jobbnak ldttam ellendrizni a
pénztdrcamat, s annak tartalmat. Megnyugtatdan ott lapult
az egyik rekeszben, pénz is volt benne, johetett a vésarlas.
De azt mondja meg nekem valaki, miként lehetséges az,
hogy pér perc vésarlds utdn — na jo, volt az egy kerek ora is
— mikor fizetni akar az ember, sehol sincs a bugyellaris.
Vaktdban belenyiltam a feneketlen, mesebelinek nem
mondhaté gombocbe. Semmi. Tovdbb tapogatéztam, s az
eredmény ugyanaz lett. Voros lett az arcom a méregt6l, na-
nd, hiszen a hdtam mogott hosszu sor kigydzott. S6t! Mar
sziszegett is. Ett6l kezdtem begurulni, és tgy forgattam a
targyakat a batyumban, mint amikor a kézi sorsolds el6tt
keverik a szerencseszdmokat. Most bezzeg megtaldltam a
tollamat, amit délelGtt kerestem! Nem is egyet, hanem a
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vésztartalék is elGjott. Na, de ilyet! Két hete égen s f6ldon
kerestem a bringdm lakatjdnak a kulcsét, de sehol sem ta-
laltam. Most pedig a kezemben tartottam. Megkonnyebbiil-
tem, de ett6l még nem voltam fizetSképes dllapotban. Fel-
adtam a hidbavald keresést, mivel lattam, hogy egy széles
valld, szirds tekintet, marcona alak néz, és grimaszokat
vag. Feje egyre vorosebb lett, s igy éreztem, pillanatok kér-
dése, hogy taskastul egyiitt kihajitson az ajtén. Nem volt
mit tenni, elkezdtem kipakolni a cuccaimat, kézben vartam,
hogy a f6ld megnyiljon alattam. Hogy mi minden volt a ba-
tyumban, nem részletezem, mert az egy kisregény része len-
ne. Szinte teljesen kiszorultam a tdskdmbol. Rengeteg ka-
cat, €s én ezt naponta cipeltem! Hizta a vallamat, ferditet-
te a gerincemet, mégsem valtam meg tSliik. De vajon mi-
ként lehetséges az, hogy a kipakolt kupac sokkal nagyobb
volt, mint maga a taty6?

Mikor végre kezembe akadt az az 4tkozott buksza, érez-
tem a hitamon végighompdlygd, csiklandozd verejtéket.
Mir ez sem zavart, csak el innen j6 messzire. Elpakoldsz-
tam a holmimat, s igy mentem ki az iizletb6l, hogy hatra
sem néztem.

Az esd eldllt, s a felhGk mogiil kandikdld vézna fénysu-
gar pimaszul jatszott velem. Hol elbuijt, hol elGjott. Epp tigy,
mint a pénztarcam.
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POMOGATS BELA

Meredek 1t

Szdz éve sziiletett Radndti Miklos

Radndéti Mikl6s egész életében otthonra vdgyott. Nem ke-
riilte a harcot, a szellem csatdit, noha tudta, hogy ellenfelei
vajmi ritkdn vivnak tiszta fegyverekkel, a végss €rv gyanant
mindig nyers er8szakhoz folyamodnak. Mégsem a kiizde-
lemben kereste azt a kozeget, amelyben megvaldsithatja
igazi onmagdt. Otthon akart lenni az orszdgban &s az embe-
ri 1étben, s a torténelem minél vadabb mozdulatokkal s6-
porte félre ennek az otthonossdgnak a lehet§ségét, § annal
konokabb szivvel prébdlta megépiteni, a sors ellenére, em-
beri otthondt. Otthont keresett a természetben, a fak és fii-
vek bukolikus vildgdban, megdlmodott theokritoszi paszto-
rok kozott. Otthont keresett a szerelemben, ifju hitvese ol-
daldn. Otthont keresett a konyvek birodalméaban, elmeriil-
ve régi magyar vagy modern francia koltSk verseiben. Ott-
hont keresett az irodalomban, az irodalmi életben, megértd
tarsakra varva, mélto feladatokra késziilddve. Nyugalmas
emberi sorsra vigyakozott, arra, hogy békében végezhesse
alkotémunkdjat.

Az otthonépités miive, lgy tetszett, mdr-mar sikeriilt.
Sorsanak tragédidja volt, hogy az ifjisdg otthonkeresd kiiz-
delmei utdn éppen akkor vélte megtalalni szellemi ottho-
nat, midén erdszakkal ragadtdk el a birtokba vett vildgbdl,
abbdl a kozosségbdl és attdl a munkétdl, amelyet magaénak
tudott, amelyhez minden idegével ragaszkodott. A vilagra
zidulé erdszak és hdabort az § otthondt sem kimélte, feldul-
ta a béke torékeny szigetét, maganak kovetelve a koltS €le-
tét. Radnéti kordn megérezte a fenyegetést. Mdr ifjusagd-
nak idillikus koltészetében volt valami szorongdsos €rzés: a
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tiszta tdjat feldilé vihar elGérzete. KésGbb pedig, ahogy fér-
fivd érett, valésagos torténelmi fenyegetésekkel szembe-
nézve kellett helyzetével szamot vetnie. Elkeriilhetetlen
végzetet érzett maga folott, hatalmat, amely kegyetlen ko-
zonnyel tor az élet ellen, és az § ifju életét is vesz€lyezteti.

Kora ifjisdgaban felldzadt kornyezete ellen, minden tar-
sadalmi és koltSi konvenciét elutasitott. A ldzadé remé-
nyek magaslatdrél nem volt konnyd eljutni arra a masik
magaslatra, amely végiil a szellemi ellendllds bastyaja lett,
amelyrdl széles kitekintés nyilott a kozeljovo véres fejlemé-
nyeire. Radnéti messze tekintett, koltészete sotét jéslatok-
kal volt terhes, kordn megérezte azt, hogy iszonyu torténel-
mi katasztrofa kozelit. A vihar sotét fiiggdnye mogott még-
is megsejtette a tavoli béke reményét. Keserves tapasztala-
taival és még keservesebb balsejtelmeivel kiizdve vilt szelid
moralistdva: elGszor taldn az Gszovetségi szentkonyvek, vé-
giil azonban az evangéliumok sugallata szerint. Radn6ti,
mint ez kéztudomdasu, kedves tanara, Sik Sdndor hatédsdra
mir érett férfikordban vette fel a keresztséget, de ezt meg-
el6zve mdr magdba fogadta a keresztény szellemiséget, €s
ahogy utolsé verseinek egyike, a Nyolcadik ecloga tanusit-
ja, végiil is a krisztusi tanitdsban taldlta meg a vigasztalo re-
ményt.

A szellemi tavlatokért, amelyek megnyiltak elGtte, akdr
a régi mitoszok vagy a keresztény legenddk hdseinek, szen-
vedéssel, végiil életével kellett fizetnie. A férfikor koltésze-
te ezt a szenvedést és dldozatot fejezte ki. Naponta meguju-
16 dramat mutatott, mindinkdbb névekvS drdmaisagot €s
veszélytudatot. Radnéti Miklés koltészetét a kozelgs torté-
nelmi kataklizmadk sotétje festette, a haldl egyre jelenvalobb
képe szOtte at.

A verseit dthaté halélfélelem tobb volt, mint kozonséges
szorongas a varhaté torténelmi kataklizmak elstt. Nem vol-
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tak kétségei az irdnt, hogy az Eurépat hamarosan elborité
hdbori szamtalan dldozatot kovetel, és 6 maga is az dldoza-
tok kozé keriil. S6tét jéslatait nem egyszerden a koltSi ér-
zékenység magyardzta, hanem torténelmi tudatossag is: az,
hogy pontosan ismerte az ellene irdnyuld ergszak természe-
tét. Mdégikus koltSi erével, nemegyszer latomdsos €rzé-
kenységgel, mégis targyilagos helyzetismerettel vetett szd-
mot sajat végzetével, egyszersmind haboriba taszitott hazd-
ja sorsdval.

A haléltudat iszonyud szoritdsa sziintelen védekezésre
kényszetitette eszét €s szivét. Védelmet keresett az iild6z6k
mind szorosabb gyiirtijében, noha egyre biztosabban tudta,
hogy mar nincs védelem. BelsG eréforrdsokat kutatott, az
Onvédelem €s az ellendllds timaszait. Hogy majd teljes em-
berként, félelem nélkiil, ép €rzékekkel 1épjen a , meredek
utnak” arra a végss8 szakaszdra, amelyen, tudta, el kell in-
dulnia. Ezért gondozta olyan makacs ragaszkoddssal erkol-
csi javait: a felesége oldalan megtalalt otthont, a koltSi és
miifordit6i mithelyben szerzett dnbecsiilést, a sziil6folddel
és a nemzeti hagyomdnnyal kialakitott termékeny kapcso-
latot. Végezte dolgat, szamot adott torténelmi tapasztalata-
irdl, tiszta emberi sz6val tiltakozott a barbar erGszak ural-
ma ellen.

A minden tartalékdban mozgdsitott 1élek valoban vallal-
ni tudta az ellendllast, humdanus eszményeinek védelmét.
Ennek az ellendlldsnak a fegyvere €s mértéke Radndti szd-
mara mindvégig a koltészet maradt. Személyes draimédjanak
végss kifejletéig vallalta a tantsagot tevd férfi fegyelmét és
az itélkezd bird igazsdgszeretetét. Az alkotémunka erkolesi
kényszere a magyar szellemi ellendllds rendjébe igazodott,
abba az erkdlcsi rendbe, amelynek Babits Mihdly volt a
mestere. Radnéti sokszor érezte maganyosnak magét, valé-
jaban mégsem volt egyediil. Irodalmunk humanista szelle-
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mii egysége a hdboris években bontakozott ki igazén. Eb-
ben az irodalmi egységben az ellendlldsban vallaltak szere-
pet az & versei is: a Szdll a tavasz, a Sem emlék, sem vardzs-
lat, a Levél a hitveshez, az A la recherche és az Eclogdk.
Fzek a versek sajndlatosan ritkdbban szerepelnek manap-
sdg a pédiumokon, holott Radnéti koltészete ma is régi fé-
nyében ragyog, és a koltdi divatok véltozdsa nem terelheti
el az érdeklGdést err6l a koltészetrsl, amelynek erkolesi
biztonsdga és miivészi értéke a jelenben is szellemi erdfor-
ras lehet.

Személyes tragédia, egyszersmind torténelmi bizalom
szdtte 4t Radndti Miklés kolteményeit. Maga a kolto re-
ménytelennek tudta személyes sorsat, anndl erdsebb re-
ménnyel fogédzott népe sorsiba. Csondes aldzattal €s le-
mondassal tett vallomast arrél, aminek szorongo szive sze-
rint be kellett kovetkeznie, de anndl erdsebb bizalommal je-
16lte ki a jovében verseinek helyét.

LKi gépen szdll folébe, anndl térkép e td4j” — irta Nem
tudhatom cim@ versének soraiban, mondhatnam, maig hato
érvényességgel. Elutasitotta az erGszakot, a sziilGhaza koz-
napi viligdra és sajat emlékeire figyelve hatdrozva meg vi-
szonyat azzal az orszdggal, amelynek nevében megfosztot-
tdk mindenétdl. Vallomdsos és személyes koltészetét ennek
a végs§ onazonositasnak rendelte ald, midén magas erkol-
csi elvek nyoman jeldlte ki sajt helyét a magyar nép kozos-
ségében.
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S00s TAMAS

Egy Iraki tengerésztiszt kalandjai
Braziliaban, a 19. szdzadban

Nem mindennapi kézirat keriilt el Dr. Hazai Gyorgy aka-
démikus és német kollégdja, M. Schwarcz orientalista kuta-
tdsai eredményeként. Ez az ttlefrds , amelyet Abd el Aziz
szultan szolgdlatdba 4allt iraki tengerésztiszt vetett papirra a
mult szdzad kozepén, mélté a kozépkori arab foldrajzi uta-
z6k mdveihez.

Egy olyan korszakban mutatja be muzulmén szempont-
bél Braziliat, amelyr6l nem lehettek ismereteink, ugyanis a
brazil Gslakossdg egy része szudani, ill. szenegdli és muzul-
madn hitlinek vallja magdt. Hakir el Bagdadi részletesen be-
szamol koriilményeikrdl, Brazilidba keriilésiik torténetérdl,
szokasaikrol, valamint érzékletes képet ad a képmutato &s
agressziv keresztény téritések eseményeirSl. Mindezeken
tdl bemutatja a kiilonlegesebb dllat- és novényvilagot, a he-
lyi kézmdipart és éllattartést, érzékletesen beszdmol a ki-
gy6farmok specidlis viszonyairdl. S6t rimes prézajdban leir-
ja egy lump fiatalember apagyilkossdgat €s a menekvését
hoz6 korrupt birésagi eljaras folyamatdt is! Mindezeken tul
izgalmas torténeteket is olvashatunk sohasem rozsdallo ki-
nai oszlopokrdl, Hats6-India aranycsindléirdl, Dahomey
vérengzd szultanjarol,

A Musszalijat el Garib, melyet nyugati kiruccandsnak for-
dithatunk, els§sorban nem magyar, hanem a portugdl, fran-
cia és angol nyeld példanyai hozndnak komoly anyagi si-
kert. Hazdnkban 1964 6ta meg sem lettek emlitve az arab
foldrajzi utazok, de a téma &s a korszak nemzetkozi érdek-
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16désre tart szdmot. A kézirat felkeltette a braziliai nagyko- S7ZASZI ZOLTAN
vet érdeklSdését is.

Eddig nem ldtott nyomdafestéket az ttleirds. A szoveg Elbeszelo kp}temeny arrol,'hogy
megfejtése €s magyarra forditdsa elkésziilt. E sorok irdja az GOmorben jarva ho gyan verte
isztambuli tengerészeti mizeum és antikvariumok anyagai- meg a sz elid rendezd a h61y1 iNiE

nak ismeretében 4llithatja: igen szép kidllitasu és gazdagon g
illusztralt, olvasmanyos md johet 1étre, amely sajdtos arab gest meg a dzsinnt |

rimes prézai elemekkel irédott, s mivel hajéutrdl van szo, (ajanilva FEM. bardtomnak, aki kivdlo performencét
bejdrjuk nemcsak Brazilidt, hanem Marokkét, Spanyolor- mutatta be Tornaljdn 2007. dprilis 14-én djel)

szdgot s az iszlam szent helyeit, ahol az ut véget ért!

Szép 4prilisnak
' majdnem nydri meleggel k6szond idusdn
Gomorben teret avattak,
8 ott jart a szelid rendezé,
| ki tengerpartot varazsolt
kopott kékd szinhdzi fiiggony elébe
lilve zongoraszéken torokiilésben
hattal a néz6knek s papirbdl sigva maganak
Kantor Péter opuszit az irdatlan hosszi gildn
sikerre vitte a versét.

Utdna, mi sem természetesebb,

palinkdk gyongyszemét is kereste

szEép nyaku poharakban, mellette pérja,

ki kedvese, szereti szépen 6t, hiven és hévvel.
GyGzelem ez szelid rendezdnek,

hiszen Viktdria névre hallgat a kedves,

ki csinos is, megéll a férfiszem rajta,

idomat jol megformadzta az Isten,

s ésszel is dldta.
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S mig kint a nyéri éjszakara hajazo

éj cserebogarakat zizzentett neki a lampdak
sarga blivkorének, mds férfiak is nekidlltak inni
a parlatokat, s benniik hév indult el kdtekedni.

A szelid rendezd szépen szavakat rakott sorba

s éppen a helyi kultira embere volt neki tarsa

hossziira engedett beszédben,

mikor is 14tta, mint a doglégy zoldiilS husra,

gy bukik a helyi tiveges meg a dzsinn

gyGzelmes parjira

form4it mar-madr birtokba véve.

Mondta hat: Menj, dzsinn s liveges, ne érintsd, nem a tiéd az,
ne kivand mds felségét, lasd, igy mondja parancsolatként
azt néked az Ur is!

S becsiiletemre, jobb lesz az tigy, hidd meg!

Am helyi iivegesben harmadnapja csuklott mar el az 6rdog.
Bantotta bor, rdivott lik6rok ragacsa, tobb rekesz sorlé.
Meg a dzsinn, a més pénzét kolts — dzsinnek nevezett,
Behem6t kandir unokatestvére,

az itt a blinds, féleg!

(Hogy vinnék el detoxikalni madr végre, 6rokké!)

Az a rusnya,

aki kibijt Gomorben megint a palackbél,

s telihorkolta részeg pofaval

mind az egész Eurépai Napok

miivészt partold programjét vigan,

le se, meg le is hdnyva a néz6t s kolt6tarsat,

nyulsz6r kalapos imidzsét hozva le éppen Pozsonybdl
riogatta itt egy hétig a kisvdros népét.
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S mint mondtam, a helyi iiveges nekibatorodott,

ndt akart, nén akart gyGzni, bar ha odakeriilt volna,
puha kis semmi lett volna minden.

Az akarat mégis erds, hét tapigalt, bele a siriijébe,

de erre mdr sz6 nélkiil nem maradt szelid rendezé sem.
Tamadni késziilt helyi liveges,

elé6rsnek kiildve a Dzsinnt, ki pofatlan,

s potyalesésben & mindig az elsd,

sok orszdg tanija ennek biztos, mondom, nekem hidd el!

Ment hat elébb 16kdosSdni a dzsinn,
de Zeuszra mondom,
nem volt oly szelid immar a rendez6 ember.
Dzsinnek ujjheggyel odatett bal pofacsontra
jol elhelyezett arcast, s ett6l elddlt az, legurult a 1€pcsdn,
koppant, aztdn hallgatott szépen.
A helyi kultira embere intett, s bolcsen szdla:
Senki nem mondta, megiszod, ha sokat ugrélsz,
érett pofonnak volt ideje immadr, s jol van ez igy,
érted-¢e, dzsinn?!

Megdiihédott oroszldnt jatszott a palinkapécolt
helyi iiveges, s nekirontott rendezének, ki vendég volt itt.
Mar szinte habzott a szdja, frocskolt:
Nem vagy te itthon, e vdros enyém, gyere, mérjiik
erdnk meg,
te senki, hogy tudd meg, én vagyok itt helyi iiveges!
E szavakkal illette rendez6 embert.
Az megdiihodott erre, kopott hegyeset,
felrantotta bajszat, megbolydult benne a démon,
odavagott, s livegest azdta is dpolja az asszony,
ecetes rongyot tesz szemére,
hizza ki kékre a zoldet, hogy hamarabb tiinjon.
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S hogy ne felejtsem, a helyi ivegesnek

hogy még szebb legyen, szines a képe,

belekarmolt a mar nem szelid rendez§ absztratk festményt
is egyet,

ligy rdaddsul, disznek az arcba,

német expresszionista volt neki minta.

Ment volna tovébb is vérre a birokra kelt két ember
s ma se lenne béke,

ha menteni nem jon a LdszI6, a varosi elsd,
halvanyzold 6ltonyét

dldozva mosoddk istenének.

Szétszedte, megfeddte ket, bar vérfoltok disze
sorjazik kabétjan emiatt, tudta azt g,

megéri bontani asszonyi népért hadba bedllo
soksebii térfiakat.

Mondta nekik:

Szép volt estét igy fejeztek le durva csatdval?!
menjetek félre, hagyjatok,

béke legyen!

S tdgy lett!

Harci sebekkel hazavitték helyi iivegest,

dzsinn se pofazott, csak bélogatott, j61 van no, jol van.
(de két napig riogatta eztdn a varost még ronda pofdja)
Europé miivészetének elnevezett tér volt tandja

a harcnak, vércseppet lemostak reggel virdgot ontdk.
Majd megtisztul az 6ltony is egyszer.

Most csendben mindenki otthon kuncog,

csak tan helyi liveges meg a dzsinn szomoribb kissé,
mert hat kikaptak, s j6l tudjdk, vétkesek Sk itt.
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Krénikds iidvozli mindet, s tudja,

sok mosolyu regéket fog még kolteni abbdl,
hogy miként is verte laposra

szelid rendez§ pdlinkapécolt helyi tivegest
kétezerhétben dprilis idusan €jjel a ldmpa alatt
s hozza a dzsinnt is, kinek rég kijart ez mar.
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TASNADI EDIT

Torok koltsk Jozsef Attilardl

KeEMAL OzER (1935-)

Keresvén

Egy vége-hossza nincs temetSben
Jozsef Attila sirjdt keresem

forrd lehelet éri homlokom

sok éve tortént, de nem felejtem
kortarssorssal keriiltem szembe
amikor verseivel taldlkoztam
sebes szikra volt

olvasdja husaba hasito

Egy vége-hossza nincs temetSben
Jozsef Attila sirjat keresem

barkit kérdezek, masfelé mutat

— friss rajta mindig a virdg —

mds és mas Jozsef Attildja

van mindenkinek

egyazon névvel él minden szivben

a kortdrssors keltette remegés
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BEHCET AYSAN (1949-1993)

Jozsef Attilat olvasva

Keseriin olvasom J6zsef Attilat
Busan sargulé Gszi dallal
Viszonzatlan hattydszerelem-fehér
Tengerszem-mélységi fdjdalommal

Kesertien olvasom Jozsef Attilat
MindkettGnkben a magdnyos banat
Az élet korsaj4t egy kitba meritettiik
Egyazon alagiton visz a vonat

Kesertien olvasom Jézsef Attildt
Arvécskaszind kidltozdsod
Kékitsjét kevertiik szerelem tiizéhez
O nalam negyven évvel idGsebb

Kesertien olvasom, végtelen buval
Batydm, szivem, Jozsef Attilam
,,Szeretlek, mint anyjat a gyermek”
Mély fajdalommal, mélabuval
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TOTH LASZLO s a metonimidk is 6sszevissza halandzsaltak.
Kordn, nagyon koran ébresztettek ma a szavak.
Ma kO r é n éb re dt ek S én felnyitottam lassan a szemem,
és a szemkoOzti tiikkorben lattam:
visszakaptam tSliik

o arcomat.
Ma koran ébredtek bennem a szavak.

En még aludtam, mikor 8k mar fent voltak.
Szép sorban, egyenként ocsudtak,
egyik a mésikat keltegette,
a miiveltetd igék a féneveket nogatték,
melléknevek nyujtéztak
a helyiiket keres6
néveldk kozott.
Ma kordn ébredtek tudattalanomban a szavak.
Szobdmban félhomadly volt még,
a targyak is békésen szunnyadoztak,
nem susorogtak a konyvek,
s szdmitogépem képernydsje
vakon bdmult maga elé.
Nem tudni, mitdl riadtak fol,
mi rebbentette szét Sket rejtekiikbdl,
de ma kordn,
nagyon kordn ébredt a bennem szavakba kédolt vilag.
Taldn egyediil csak Isten figyelte Gket valahonnan

a félhomadlyon tilrdl,
taldn a haldl sejtelme neszelt fel valamelyikiikben,
talan csak rossz almuk volt.
ElGszor csak ontudatlan moccantak egyet-kettdt,
akaratlanul megzavartdk az irdsjelek fdd nyugalmat,
azutdn a felkidltéjel is nydjtozkodni kezdett,
s a zsibbadt kérddjel is tekeredett egyet.
Majd a homonimaék s a szinonimdk hisztérikus
szovaltasba keveredtek egymadssal,
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YMERI BAKI*

A szerelem hatalma

A csillagok fényiiket b6rodtdl lopjék,

Hangod csobog a forrasokbdl,
lf;jkad meleget lop a telekbe,
Edes ima sz4ll szdjadbdl,

Szemed fényétSl megvakul a hajnal,

Neved kifehériti a mat.

A gyiimolesok véredtdl pirosodnak,

Melleid atdofik az éjszakat,
Agyékod koriil forog a nap.
Latod?

Agyékod koriil forog a Nap.

A nyadr lelke

Jer, lessiik meg az alkonyban
A kétségbeesést

Es a romokban heverd tengert,
Az erddt, mely levette
Agas-bogas koszortijat.
Ahdnyszor kibékiiliink,
Kozelebb keriiliink Istenhez.
Jojj velem a nydr lelkébe —
Olyanok lesziink,

Mint két

Tavolba meredd,

Merengd

Személy...

Forditotta: Balazs F. Attila

* albdn kolt
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VILLALPANDO BLANCA*

A virdgok hova mentek?

Tin a tavasz végén jottem?
Kertekben kerestem, ontozni szerettem volna &ket,
A kozpark orokkévald pazsitjan,
Sétaltam a Bermuda-sziget fiivén
Gyokerekben botladozva.
Egy gyermeklancfi tiltakozott,
Pajkos iitéssel repiilni tanitottam.
Az oreg fak letargikus, reményteljes sOhaja,
Almodozé, felidéz§ életdallam.
Az Gsz kisajétitott engem.
Sorozatosan okkersdrgédval rajzolom a lassu agoniat ...
A tavasz végén jottem.
Mikozben megtanultam a jogot, elfelejtettem a szivet,
Parfiimokkel és nevetésekkel félrevezettem rovid ldbaimat,
Lépéseimbe lopja a tdncot séta kdzben.
Csak egy dllando fdjdalom emlékeztet az igazi dolgokra,
Engem, gyongét felcicomaz.
Ez taldn az a fdjdalom, amely nem kapott mas helyet
a fészkelésre.
Lusta tekintet, mely til faradt,
Hogy megldssa a tavaszt.
Egy oszlopot kovetel élénk szinekkel,
Lépésekkel a seb felé.
Olyan napot szeretnék, amely elhozza a kdnnyek
szabadsdgat,
Melyet megénekel
Mosolyom idGszer( tavasza.
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Mint kiszaradt ag

Melyet letor a szél,
Sziirke a t4j.
EsG szdlaibol sz6 takarot
a szomorusag.
Fél a reggeltdl €s attél, hogy
Az utolsé leheletet is elszippantja valami.
Sotét szinek keverednek a takardba,
Mely eltakarja a hézat is,
melybe nem hivnék meg barkit.
Kint a sotét,
Mint halott maddr, mozdulatlan.
Ott vagyok fekete szdrnyai alatt
eltemetve...
Forditotta: Baldzs F. Attila

* mexikoi kolts
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VILLANYI LASZLO

Szeretnélek: felelem!

sorsdontd golok

Almomban se képzeltem volna, hogy olyan né leszel

az életemben,
akivel élvezettel nézziik a focimeccseket.
Aki minden magyardzat nélkiil felismeri a jaték lényegét,
magdatol értetGdGen szirja ki a sorsdontd gélok szerzdit,
s id6vel a leseket is bemondja.
Két meccs kozott rdjovok, tgy léteziink egymds mellett,
mint két elGretolt ék, pontosan tudva, mikor fut liresbe,
milyen iitemben passzol a mdsik,
s mdr a felugriés pillanatdban egyértelm, hova fejeli a labdat.
Néha kozéppalydsként, olykor két kozépss védGként
segitjiik ki egymdst.
Ha egyikiink netédn hibazik, vigasztald szét és simogatast kap.
Azért az Osszes momentum koziil leginkdbb a géloromre

vagyunk.
dimot dtereszté
Csak néhdny hang idejére ébredtél meg.
Hallottam: szeretlek.
Aztan aludtal vissza.
Mair van dlmot dteresztd sziinyoghdlonk is.
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érdemli meg

Naponta meg akarsz héditani, kérdezed.
Kezedben Georg Simmel konyve.

Ugy olvastam, annak izgalméval, hogy olvasod majd te is.

Kétszer is végigfuttatva szép és okos szemedet

az dltalam megjeldlt mondatokon.

Szeretnélek, felelem.

Mert ,,a szerelmet is csak az érdemli meg,

akinek naponta kell meghdditania”.

Mir alig varom, hogy ehhez a részhez €rj:
,,Erotikus alkat taldn az, akinek adni és kapni egy,
aki ad, ha kap, s kap, ha ad.”
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VOIGT VILMOS

Egy olasz tuddos Pannoniaban —
Luigi Ferdinando Marsigli

Grof Luigi Fer/di/nando Marsigli (mds irdsmdddal: Marsili,
Marsiglie, Marsiglio, Marsigly, Marsiglia, Marssillie,
Marsioli, Marsilli, Marsily) ismert a magyar és még ismer-
tebb az olasz mivelGdéstorténetben. Munkdssdgat a mi
lexikonaink mdig is emlitik, voltaképpen pontosan €s koriil-
tekintGen. Ami nem egyszerd dolog, mivel e rendkiviil sok-
oldali ember tevékenysége mdig is szinte attekinthetetle-
niil gazdag.

J6kai-hGsre iit élete. 1658. jilius 10-én Bologndban szii-
letett, j6m6dd csalddban, gondos €s ma azt mondanank,
praktikus nevelésben részesiilt. Hdrom fivére és két nGvére
volt, akik koziil perugiai piispok és apdca csakigy taldlta-
tott, mint fénemesek hdzastdrsa. Szeretett édesanyja is az
egyik legnevezetesebb bolognai fénemesi csalddbdl szar-
mazott. Apjdval egyiitt Velencébe, majd Padovédba keriil.
1676-ban Rémdba megy, tarsadalmi kapcsolatokra tesz
szert, és elbiivoli 6t az 6kori emlékek sokasaga is. Kordbban
— mai széval — biolégidval, Romdban fGként matematikdval
foglalkozik. 1677-ben, népolyi kirdnduldsa sordan kezdi el
természetfoldrajzi megfigyelései feljegyzését, ide értve a
tlizhdny6 és a vulkdnikus koviiletek tanulmadnyozisat is.
Egyetemi szint{i tanulmanyai sordn az orvostudomanytol a
csillagdszatig sok mindennel foglalkozik, s elsGsorban ka-
tonai palydra késziil. Nyilvan csalddja ambicidit megvaldsi-
tandS, médr 1679-ben velencei szolgdlatban Konstanting-
polyba indul (az ottani olasz kereskedSk 1j vezetGjének,
balio-jdnak kiséretében), visszatértében pedig Ondlldsitja
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magit, és Gorogorszdgot meg Dalmadcidt is megnézi. Volta-
képpen mdr ekkor is a torok birodalom életénck megfigye-
1ésével foglalkozik, f6ként a legy&zhetetlennek tekintett to-
rok katonasdg szervezettsége érdekli. Noha tavolrol, mégis
megismeri IV. Mohamed szultdnt, Kara Musztafa nagyve-
zirt és a fényes Porta ekkor még jelentSs miivészetkedveld
és mivelt elitjét. (Koztiik mindig voltak olaszok is, példaul
a karlScai békét elGkészits targyaldsokon II. Mehmed szul-
tdn két kovete, Reys Mehemet Effendi, nagykancellar €s a
Porta ,,fGtolmacsa”: bizonyos Mauro Cordato de Scarlati
voltak.) Az ifjd Marsigli mar térképet vagy legaldbbis véz-
latokat készit a Boszporuszrol és vidékérsl. Hazatérve f6-
ként Rémdban keres méltd hivatalt, a volt svéd kirdlynd,
Krisztina koréhez is tartozik, majd 1682-ben egy Bécsbe
mend kovetséghez kapcsolddik. Terveket fogalmaz meg a
Torok Birodalom visszaszoritdsara. Utja kozben megismeri
Herrmann badeni herceget, majd Esterhdzy Ferenc grofot,
a magyarorszagi hadak f@parancsnok-helyettesét, akik
orommel hasznaljak fel Marsigli haditérkép-készitsi tuda-
sat. Kezdetben csak aprébb megbizasokat teljesit, majd hi-
vatalosan is katonai szolgdlataba 4llt: el6bb kozkatonaként,
majd katonai egységek parancsnokaként, végiil az akkor
sokatmondé és szinte barmit jelent§ ,hadmérnoki” felada-
tokkal. A kovetkezs évben a Gyor és Kaposvar kozotti ers-
ditmények éllapotat feliigyeli, és minderrdl térképeket ké-
szit. 1683-ban azonban a torokok fogsagaba kerill, és bor-
zalmas élményekben lesz része. Tobb mint féléves rabsdga,
majd szokése utdn pénzért és a boszniai ferencesek révén
kivdltja magat, visszajut Italidba. Azonban a jézan ésszel el-
lenkezdleg ezutdan sem menekiil el a veszélyes magyar ta-
jakrol. 1701-ig tovdbbra is a ,,magyar hadszintéren” szolgal,
fordulatos események kozepette. 1686-ban részt vesz Buda
visszafoglaldsdban, és a romok kozott konyveket (tobbek
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kozo6tt a megmaradt Corvindkat) meg katonai érték( rajzo-
kat zsdkmdnyol. Azt 4llitja, 300 konyvet Bécsbe kiildetett,
€s maganak csak néhdnyat tartott meg emlékként, de a csa-
szari kdnyvtdr sosem készitette el az ily mddon oda keriilt
mivek jegyzékét. A kovetkez§ években is intrikdkban, for-
dulatos harcokban, er6ditmények leromboldsaban és épité-
sében, valamint kovetségekben vesz részt, és ezekrdl rend-
szeres feljegyzéseket is készit. Kozben persze peres ligyei
vannak, dm maédot taldl arra is, hogy a harcoktdl valo tavol-
létében a felvidéki banydkban dsvanytani kutatdsokat foly-
tasson. Minthogy az 1699-es karldcai békekotéshez sziikség
volt a Habsburg és a Torok Birodalom aktudlis hatdrainak
meghtizdsdhoz a kordbban fel nem térképezett vidékek
pontos adataira, 1699-ben & lett az osztrdk hatarkijel61s bi-
zottsag vezetGje. Kordbban mdr a békét elSkészitd, cseppet
sem rovid targyaldsokban is része volt. Ekkor jar nemcsak
az Al-Duna vidékén, hanem Erdélyben is — nyilvdn szemé-
lyes érdekl6dését kielégitve. Az antik auktorok leirdsait ko-
vetve keresi €s meg is taldlja példdul a rémai csdszarok ne-
vezetes al-dunai hidjainak maradvanyait, és czeket tiizete-
sen le is irta. (S6t, el&szor maga is éppen itt szeretne jbdl
hajohidat verni.) Erdélyben az dltala meglatott székely ro-
vasirds emlékei is felkeltik érdeklGdését, erre vonatkozd
feljegyzései (Bologna: Mss. Codex 54. Cart 669.) maig po-
tolhatatlan forrdsértékiek.

M¢ég mindig nem érzékeljiik eléggé, hogy ezek az évtize-
dek az olasz-magyar kapcsolatok szempontjabdl az egyik
»csticspontot” jelentik. Itdliabol jott tdbornokok és kato-
ndk, papok és mindenféle kisérdk szinte ellepik az egykori
€s ekkor ismét megszervezendd Magyarorszdgot. A leegy-
szeriisitG magyar torténeti tudat benniik legtobbszor csak
az osztrdk érdekek kemény, olykor vérszomjas képviselgit
latja, és mondjuk az ,eperjesi héhér”, Caraffa figurdjaval
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azonositja ket. Arrél meg szoktak feledkezni, hogy ezek a
Ljovevények” megkisérlik Magyarorszagon is képviselni az
akkor tj lendiiletet vevs olasz miiveltséget is. Dolyfos,
pompakedveld és fensGbbséges — am egyben mivelt, szere-
t6ket tarté és mivészetkedvelS urak. Marsigli ismerdsei,
pélyatdrsai és feljebbvaldi kozott tucatszamra megtaldljuk
Sket. Es kiséretiikkben orvosok, zenészek, hangszerkészitdk,
portréfestSk, szakdcsok, fodrdszok €s irédeakok csakugy
megtalalhatok, mint fegyverkovécsok, keritdk, markota-
nyosndk, kartyajésok, kutyaidomarok vagy mindenféle sze-
rencselovagok és renegdtok. Minthogy az olasz tudds had-
mérndk és eréditményparancsnok mar ,,magyar” évei so-
ran is kivalé nemzetkozi kapesolatokat tart fenn — a sz6 szo-
ros értelmében Konstantindpolyt6l Anglidig —, Marsigli
sokoldalii tevékenysége a legjobb szinten képviseli ezt a
szinpompas vildgot. Kdr, hogy mivelGdéstorténetiink még
maig sem foglalkozott eleget e témaval!

Egyébként azt is megemlithetjiik, hogy hazank e korsza-
kardl tekintélyes mennyiségii (és nalunk joszerivel kiakna-
zatlan) olasz ,,szakirodalom” is létezik a XVIIL. szazad végi
Magyarorszagrol — vagy, ahogy 6k mondtak, Pannonidrol.
Italidban a torok—osztrak haborikkal ekkor is sokan foglal-
koztak, t6bb emlékirat is megjelent, és minthogy mind a Pa-
pai Allam, mind Velence kozvetleniil is részt vett mind a
hadi, mind a béketérgyalasokon (néha még a harcokban is),
a dalmdciai, balkani, levantei és torokfoldi kereskedelem
pedig tjra virdgzott — biztosan van eddig még fel sem tart €s
érdekes olasz forrdsanyaga is a magyar torténelem e fordu-
latos korszakdnak.

Marsiglit osztrak fGtisztként azonban 1701-ben atve-
zénylik a kozben kitort spanyol 6rokosodesi haboriban
fontossé valt rajnai frontra. Ez év 6szén hagyja el Bécset, és
— orokre — a magyar tajakat is. A katona vesztére, a tudos

[164]

szerencséjére. Nemsokdra, mivel (Alt)Breisach vardt az
ostromld francidk javdra feladja, 1704-ben haditorvényszék
elé allitjak és rangjatol nyilvanosan megfosztjik. Ekkor Ita-
lidba, majd Montpelierbe koltozik. Késébb ugyan (1708
Gszétol) rovid ideig az Egyhdzi Allam katonainak parancs-
noka is lesz, am egyre inkdbb tudomanyos nagyurként tevé-
kenykedik. Kvietdldsa utdn Dél-Franciaorszagban, majd
Bologndban €l, természettudoményos tevékenységgel fog-
lalkozik, hatalmas méret( targyi €s kéziratos gytjteményét
rendezi. Eurdpai hird tudésként sok utazast tesz, tudos tar-
sasdgok (Parizs, London, Németalfold) tagjaként szerepel,
eldad, disputdl, kiadvanyokat készit €16. F6ként a Habsburg
Birodalommal szembendll6 orszagokban népszerd. Utaza-
sai egyébként gyakran konyvei kiaddsdval, czekhez az il-
lusztracidk készitésével, vagy éppen a kiilonboz8 nyelveken
sziikséges nyomdai korrektira elkészitésével fliggnek Ossze.
Kézirat- és targygytjteményét sziilGvarosanak adomdnyoz-
za, €s ez lett a bolognai tudomanyos akadémia alapja. Csa-
14di viszélyok, folyészabdlyozdsi munkak még ekkor is fog-
lalkoztatjdk. Egyre tobbet betegeskedik. Hosszu €élete vé-
gén, 1730. november elsején Bolognaban hunyt el.
Személyiségérol az utékor elsdsorban Giovanni Fantuz-
zi miive (Memorie della vita del Generale Co:/nte/ Luigi Fer-
dinando Marsigli ... Bologna, 1770) alapjan szokott itélni.
Ez a tobb mint 300 oldalas kdnyv maganak Marsiglinak a
véleményét tiikrozi, a fiiggelékben 39 dokumentum (vagy
annak részlete) kozlésével. Igy természetes, hogy a konyv
lapjairol egy mindenkor feddhetetlen és kivalé férfiag 1ép
elénk. A gyanakvo utokor ugyan taldl hihetetlen vagy meg
nem magyarazott részeket mdr az elsG konstantindpolyi tit,
majd a Bécsbe keriilés, az els§ tordkellenes harcokban hol
kozkatonaként, hol varépitSként szereplé hds, kiilonosen
Gydr alatti fogsdgba esése, szabaduldsa elbeszélésében.
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Csak az igen figyelmes olvasé veszi észre, hogy latvanyos-
nak bemutatott katonai sikerei kozott alig szerepel valédi
harc, inkdbb csak bevonulds, kivonulds, erddités €s a foly-
ton iilésezd és dllandéan vitatkozé haditandcsokban csata-
tervek készitése. Am e forgatagos korban mindez akdr va-
16s4g is lehetett. Az 1686-os budai zsakmanyszerzés is nyil-
van megszépitve szerepel. Es Marsigli ifjukora 6ta oly hihe-
tetlen kitartdssal Osszeszedett nagy gytjteményének sem
minden darabjaért adott pénzt... A Habsburg-hadseregek
nemzetkozi vezérkardban pedig még a Marsigli altal emli-
tettnél is sokkal tobb vita, vddaskodads, sikkasztds, az alaren-
deltek lecsukatdsa, majd feljelentés volt — alappal vagy
alaptalanul. Az a tény, hogy Breisach felqdésa utdn azért
mégsem végzik ki, késébb pedig a Pdpai Allam seregének
élén éppen az osztrakok ellen késziil hadakozni, vagy hogy
Fantuzzi tobbszor is utal arra, hogy a Habsburgok ellensé-
gei tovabbra is elismerték hadi képességeit, s6t szolgélatuk-
ba is invitaltdk — mindez még hihetd is lehet —, 4m egyiitt ki-
csit ,,s0k a jobol”. Viszont egyetlen vonatkozdsban Marsigli
onértékelését teljesen oszthatjuk: & kordnak egyik legszor-
galmasabb és legnagyobb természettudésa volt, kivalé mi-
velgdéstorténeti érzékkel, aki évtizedeken 4t szinte mindig
és mindeniitt foglalkozott az 6t érdeklS témdkkal, amelyek
kore igen széles volt. Valoszintileg mér kordn elhatdrozta,
hogy 6sszegez$ munkdkat készit majd, amelyek nemzetko-
zi tudomdnyos hirnevet szereznek neki, és ahhoz is értett,
hogy az ehhez sziikséges forrdsmifveket idejében hazajut-
tassa Itdlidba. Nyilvan masok ismeretei, adatai, rajzai, akar
térképei is megjelentek az 6 miiveiben — 4m ez az 6nadmi-
nisztralds legaldbb annyira fontos és tiszteletre mélt6 ké-
pessége lehet egy kutaténak. Réaddsul Marsigli katondsko-
ddsa évtizedeiben mindezt a tudomdnyos munkdt és ennek
kozzétételét csak mellékesen tehette meg.
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Noha gigantikus kézirat- és gyiijteményanyaga — mdr
csak terjedelme miatt is — mdig sem jelenhetett meg egészé-
ben, mdr €letében maga is tobb fontos munkdt publikalt, az
utokor pedig mindmdig djabb és djabb kiadvanyokat tett
kozz€. F6ként a Duna Bécstdl lefelé szamitott részérdl az 6
altala szervezett leirdsok mdig pdratlan érdemdek.

1700-ban, Niirnbergben jelent meg ehhez a bevezetés-

nek szant kétet: Danubialis operis prodromus cimen. Maga
az Osszeszedett adatanyag, a Danubius Pannonico-Mysicus
hat nagy kotetet tesz ki, ezt 1726-t61 Hollandidban adtak ki
(majd tobb lenyomatban is hozzaférhetd volt). A gazdagon
illusztralt félickotetek tobb mint 600 lapot szamldlnak és
hozzdjuk t6bb mint 250 nagy alaku térkép és rajz is tarsul.
A Duna-kutatdsnak mdig alapmive ez: igazén tiizetes topo-
grafia, van benne rémai kori régészet, egykori és az akkor
modern erdditések bemutatdsa, folyék, mocsarak, madarak
leirdsa, mai széval a miiemlékek bemutatasa, csillagdszati
megfigyelések stb. Taldn a tdjon €16 emberekr6l sz6l a leg-
kevesebbet. Ezeket a konyveket még maga készitette sajté
ald. Nevezetes térképe (La Hongrie et le Danube) ugyan
mar haldla utdn, 1741-ben Hégdban ldtott napvildgot, 4m
még ez a kiadds is az § utasitdsait kovette. 1744-ben franci-
aul jelent meg (Hdgaban) dttekintése: Description du
Danube depuis la montagne de Ka/h/lenberg en Autriche
Jusqu’au confluent de la Riviere Jantra dans la Bulgarie,
amely a Bécs és Kozép-Bulgaria kozti szakaszt mutatja be.
Ez is hat kotetbdl 4ll, tobb mint 800 lapon, kdzel 300 tér-
képpel.

A nemzetkozi tudomanyossdg mindmadig Gt tekinti a
tengeri névények €s dltaldban a modern tengerkutatds
megalapitéjanak, 4m a mikolGgidtol az frastorténetig terje-
d6 érdeklGdése szinte Iehetetlenné teszi, hogy pontos képet
adjunk e zsenidlis olasz polihisztor tudésrol.
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Egyébként ha néhédny tovabbi miivét is megemlitjiik, ta-
lan még kozelebb keriiliink e sokoldald emberhez.

Els6 konstantindpolyi utjanak feljegyzései alapjan ké-
sziilt az igazdn fiatalkori munkdja, az Osservazioni intorno
al Bosforo Tracio, ovvero Canale di Constantinopoli (Ro-
ma, 1681).

Bevanda Asiatica ... cimmel (Bécs, 1685) a kavérdl mint
orvosi szerrdl és kellemes italrdl tett kozzé 1ttorS tanul-
manyt, éppen akkor, amikor a térokok bécsi ostroma utdan
az élelmes osztrakok megteremtik a keresztény vildgban az
elsd , kavéhazakat”.

1698-ban Lipcsében a foszforrdl mint 4svanyrol tett koz-
z¢é értekezést. E témadval masutt is foglalkozott, gyakorlati
kisérleteket is végzett a ,,bolognai foszforral”.

1711-ben Velencében ldtott napvildgot ,,a tenger torté-
netérdl” szolé konyve, amelyben felhaszndlja az antik auk-
torok adatait és a régészeti leleteket is. 1725-0s a tengeri ha-
lakrdl sz6l6 dttekintése. Ugyanezen évben Pdrizsban adtak
ki a Histoire Physique de la Mer nagyszabdsi monografia-
jat. Egyébként 1707-ben a kordlokrdl, 1717-ben az angol-
ndakrdl is értekezik. Mint ismeretes, e tengeri €161ényekr6l
még akkor is vagy vad nézetek keringtek, vagy a tuddésok
igazdban nem tudtdk megmondani, hogyan is élnek, nove-
kednek, szaporodnak.

1714-ben Roméban adtdk ki Dissertatio de generatione
Fungorum... cim( alapvet§ gombarendszerez6 munkdjat,
amelyet a mikolégia irdnt érdekl6ds X1. Kelemen pdpanak
ajanlott.

1715-ben irt tudomdnyos levelében mutatja be az al-
dunai egykori ,, Trajanus-hid”-ra vonatkozo helyszini megfi-
gyeléseit.

Politikai és hadtudomdnyi munkdja az Amszterdamban
1732-ben kiadott L'étar Militaire de I’ Empire Ottoman, ses
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progres, & sa decadence, amelybdl (1737-ben) egy olasz
nyelvi valtozat is késziilt. Ekkor mar az ottomén birodatom
hanyatldsa csakugyan €szrevehetd volt.

kozzétett legaldbb egy vitairatot.

Kiadta az dltala megszerzett , keleti kéziratok” (nem tel-
jes) jegyzékét is: Bibliotheca Orientalis, sive Elenchus
Librorum Orientalium manuscriptorum, videlicet Graeco-
rum, Arabicorum, Persicorum, Turcicorum <& deinde
Hebraicorum, & antiquorum Latinorum tum manuscripto-
rum, tum impressorum, quos partim in bello Turcico, & par-
tim itinere Constatinopolim suscepto ipse... cimmel. A mi-
bdl kitetszik, hogy mar az ifji Marsigli is felismerte, az ilyen
»hadizsdkmédnyok” milyen fontosak, és hogy jobb helyen
vannak ndla, az eurdpai héditénal, mint Péra és Budavar
szemetében...

1728-ban nyomtatdsban is megjelent az 4ltala alapitott
bolognai ,,tudomdnyos és miivészeti intézet” okirata: At
legali per la Fondazione dell’ Instituto delle Scienze, ed Arti
liberali. ..

A magyar tudomdnyossdg szerencsére sokszor foglalko-
zott Marsigli munkdival. Beliczay Jonds (1881) Fantuzzi
konyvét kivonatolva dttekintette életrajzat, Veress Endre
kiadta a Buda visszafoglaldsdhoz kapcsolhat6 jelentéseket
és térképeket (1907), kiilon tanulmdnyoztdk csillagdszati
megfigyeléseit (1929), botanikai anyagdt (1936), térképé-
szeti tevékenységét (1953 és késdbb), latin~roman—magyar
szojegyzEékét (2000). Ezekben is utalnak Marsigli egyéb ira-
nyu tevékenységére, 4m kordntsem teljesen.

Mégis valahogy hidnyzik e mtivekbdl annak a kimonda-
sa, hogy Marsigli esctében alighanem a kor egyik legkiva-
16bb tuddsa t61tott hosszi éveket nalunk. Amikor — mésutt
- oly lelkes biiszkeséggel emlitjiik Regiomontanus, a kato-
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naként a Felvidékre is eljuté Descartes vagy Comenius
,magyarorszagi” id6zését, e sorba nem kapcsoljuk be
Marsiglit, aki pedig mindannyiukndl hosszabb id6t (majd
hisz évet) toltott itt, és aki tudomdnyos miiveket is irt
magyar témékrol. Bejarta nemcsak a Dunéntilt és az Al-
Duna vidékét, hanem jért a Felvidéken, Erdélyben, Bosz-
nigban és Dalmdcidban, s6t a Balkédnon is, tobbszor is jart
Sztambulban. Olaszorszdg tobb téjat jol ismerte, Badent,
Bajororszdgot és Bécs vidékét is megismerte. Mindez azt
is eredményezte, hogy leirdsai, meglatdsai akarva—akarat-
lanul is komparativ jellegiek. Torténetileg a romai 6kor
érdekelte leginkabb. Am tudjuk, hogy a térokok torténe-
tének kérdései is foglalkoztattak.

Magyarorszdgon egy-egy témdrdl biztosan sz6t tudott
véltani kornyezetével, arrél azonban nem tudunk, hogy iga-
7i tudés tarsakra is taldlt volna. Késdbb is olasz, francia, an-
gol, német, németalfoldi tudésokkal tartott kapcsolatot —
koztiik a Newton nagysagu kortarsakkal is, akik elismertek
kollégajukat. A kor magyar tudomanyos életébe ugyan
nem kapcsolédott bele — am ilyen ekkor alig is volt. Es nem
Marsiglin milt e kapcsolatok hidnya. Zsamboky (Sambu-
cus) munkdassagdval példaul kiilon is foglalkozott.

Ugy latszott, a magyar tudomdnytorténet hallgatasa és
avittsiga megvdltozik, amikor 1930. november 29-30-4n
Bolognaban Marsigli haldldnak 200. évforduléjdn nemzet-
kozi tudoményos konferencidt tartottak. Ezen részt vett az
akkor szegedi egyetemi tandr, Ivdnyi Béla is, aki Luigi
Ferdinando Marsili primo esploratore della Grande Planura
Ungherese cimmel terjedelmes elSaddst tartott. (Ez kiilon-
nyomatként is megjelent — Bologna, 1931. ) O is az életraj-
zot ismerteti, 4m felsorol olyan kordbbi tanulmanyokat is,
amelyeket magyar torténészek készitettek. Ezek kozott hi-
vatkozik Alddssy Antal még 1892-ben publikdlt dolgozata-
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r'a, amely szerint 1706-ban felmeriilt egy olyan adriai-tenge-
ri manGver terve, miszerint francia hajéhad tdmadta volna
meg Dalmdcidt, hogy ezzel segitsék Rakéczi felkelését. En-
nek tervezésében Marsigli tandcsaira is szamitottak. A ma-
gyar torténetirdk ezt bizonytalan hirnek, Marsigli kozremfi-
kodését pedig kizartnak tekintették. (A bolognai konferen-
cia anyaga a kovetkezd kiaddsban latott napvildgot: Memo-
rie intorno a Luigi Ferdinando Marsili — pubblicate nel se-
condo centenario dalla morte ... Bologna, 1930)

Egyébként a szegedi egyetemen 1930. november 9-én,
olasz el6keldségek részvételével megiinnepelték Marsigli
haldlnak bicentendriumat. Hasonlé tdrgyu konferenciat
rendezett a Societa Mattia Corvino Budapesten, amelyen
Veress Endre adott el§ Marsigli magyarorszagi tart6zkod-
sarol.

1930-ban, az évforduldra jelent meg Marsigli dnéletirdsa
(Autobiografia — Emilio Lovarini gondozasiban), amelyet
joval kés6bb, a Giorgio Cini alapitvany 1979-es konferenci-
djan tartott el6addsdban részletesen kivonatolt Herczeg
Gyula (L’ Autobiografia di Luigi Ferdinando Marsigli e
I'Ungheria — In: Venezia, Italia, Ungheria fra Arcadia e Illu-
minismo. Rapporti Italo-Ungheresi dalla pressa di Buda alla
Rivoluzione Francese. A cura di Béla Kopeczi e Péter
Sarkozy. Budapest, 1982. 65-83.). Ez mdr némileg ponto-
sabb adatokat hoz, mint a Fantuzzit kovetd kordbbi magyar
irdsok, 4m értékelést nem nyuijt.

Viszont az 1921-ben Giuseppe Bruzzo éltal megjelentett
»Kisebb irdsokat” ndlunk nem ismertették. 1930-ban egyéb-
ként mds, réla sz6l6 olasz munkdk is napvildgot ldttak, mint
példdul a kartografus Mario Longhena kényve: Il Conte L.
E Marsili. Un uomo d’arme et di scienza (Milano, 1930), aki
egyébként L’opera cartografica di L. F. Marsili cimmel Mar-
sigli térképeit kiilon is targyalta (Firenze, 1928).
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Sajnos, a jéval késGbbi miivek ndlunk nem taldltak kor-
tarsi ismertetSre. Raffaclla Gherardi elébb a Marsigli éltal
elGterjesztett tdrsadalmi reformtervet (,,buon ordine”) tet-
te kozzé (Bologna, 1980), majd a Horvétorszédgra és Erdély-
re vonatkozé Marsigli-szovegeket (Modena, 1986). Az
utébbi témadval horvat torténészek is foglalkoztak. Oket is
kovette Vékony Laszl6 (Egy olasz polihisztor a Kdrpdt-me-
dencében. Marsigli élete, munkdssdga és iratai. Ujvidék,
1982. — Az irds eredetileg a Hungarologiai Kozlemények-
ben jelent meg.) Duka Z(6lyomi) Norbert Marsiglinak a
mai Szlovdkidra vonatkozé kutatdsait tekintette 4t (a Z
dejin vied a techniky na Slovensku 1974/7. szdmaban, a 205-
244. lapokon).

Az osztrdkok tj kiaddsban jelentették meg Marsiglinak
a torokok katonai helyzetérdl sz616 nevezetes miivét, amely
annak idején hadititoknak szamitott, az olasz €s francia szo-
veget némettel is kiegészitve (Stato militare dell’imperio
ottomano — eredetileg Haga és Amszterdam 1732, a német
kiad4s Manfred Kramer gondozdsaban. Graz, 1972).

Az amerikai torténész, John Stoye konyve (Marsigli’s
Europe 1680-1730. The Life and Times of Luigi Ferdinando
Marsigli, soldier and virtuoso. New Haven, 1994, gazdag
szakirodalommal) is visszhangtalan maradt ndlunk.

Tobb régebbi és ijabb olasz munka foglalkozott Marsigli
nevezetes kézirat- és konyvgyijteményével. Ezeket most
nem soroljuk fel, pedig biztosan van ezekben is a hungaro-
l6gia szempontjabdl értékelhetd adat. Természetesen
Marsiglinak a rovasirassal foglalkoz6é megjegyzéseit a ma-
gyar rovasirds-kutatok mindig is idézték. A kivdlo olasz
nyelvész és hungarol6gus, Carlo Taglavini 1930-ban Buka-
restben tette kozz€é Marsigli haromnyelvd (latin — romén -
magyar) széjegyzékét, ennek a kutatdsnak is volt folytatdsa.
Dedk Antal Andrds, Jdszay Magda térképtorténészeink €s
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mdsok a legutébbi id6kig megemlékeztek Marsigli munkas-
sdgarél. Am éppen a Marsigli-életmli gazdagsdga miatt
ezek az irdsok csupan az dltaldnossigok megismétlésére
szoritkozhattak - vagy éppen egyetlen adatot vizsgaltak tii-
zetesen.

Sokiig lehetne még sorolni Marsigli tudoményos ered-
ményeit, koztiik a hazankra vonatkozokat is. Vagy lehetne
fordulatos életébdl érdekes epizédokra rdmutatni. (Mint
amikor 1678 janudrjdban az ifji Marsiglit Bolognaban
»anzian”-nd valasztjak, akinek feladata a kozelg6 farsang
megszervezése volt. Az ifji grof ez alkalombdl a lovaglds-
ban kivanta bemutatni tigyességét, am lovdval egyiitt meg-
bukott. Ujbél kisérletet tett, am lova megijedt az ellenfél lo-
vatol, amelynek fejdiszébe apro tiikkrok voltak bevarrva €s
ettSl Marsigli lova egyszeriien megvadult. Anndl nagyobb
volt a baj, mivel lovassikerével Marsigli szive holgyét sze-
rette volna meghdditani. ErrSl most mér sz6 sem lehetett,
ugyhogy az ifji visszatért a tudomédnyok mivelésé€hez:
Padovdba ment csillagdszatot tanulni...) Am a sok-sok
anckdotikus életeseményt nem sorolhatom itt fel. Azt is ide
frhatjuk viszont, hogy par éve televizios rovidfilm késziilt a
selmecbanyai banydkrdl rajzoltatott képei alapjan...

Szerencsére Dedk Antal Andrds 2004-ben (Esztergom-
ban) hasonmdsban és magyar forditdsban megjelentette a
Danubius Pannonicus Mysicus bevezet$ kotetét, ugyhogy a
legfontosabb munkdt ma végre sokan olvashatjdk. Dedk
egyébként mas tanulmdnyaiban is tiizetesen foglalkozott
Marsiglivel. O irta a Magyar Miivelédéstorténeti Lexikon
megfelel§ szocikkét, amelyben a tovabbi szakirodalom is
megtalalhato.
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Z.ALAN TIBOR

Keselyl

Sérga szdjjal rohog az ég

angyal guggol sugarban vizel

a kiipcserépen s énekel kdzben
A keselyd miért koroz folottem

Magamra akarok latni

hanyatt fekszem forditva dllok
eltévedt 16 lovastalan kddben
A keselyd miért koroz f616ttem

Aludnék de nincsen hova
ébrednék de lehiiz az dlom
nyomtalan szivédom fi a zoldben
A keselyli miért koroz folottem

Hittal ilok rég magamnak
elGttem részeg pohdr tancol
kihagy a szivem mert megiitGttem
A kesely( miért koroz folottem

Boldog lennék mikor alszom

s nem zérja dlom rdm az éjjelt
de ébredek zagyvén széliitdtten
A keselyd miért koroz f6lottem

Konny( kis 1dbak arcomon
patkédny surran Hangtalan létben
szégyen és banat préseli konnyem
A keselyd miért koroz folottem
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Mint aki szinek kozt esett

s belezuhant a feketébe

forgok a szuroknyi pokol-kérben
A keselyii miért koroz folottem

Itatéson tinta iit 4t
multamon sirid s6tét vérem
Semmibe roskadt it melyen jottem

A keselyti miért koroz folttem

Lecsuk6dnék mér a szemem

nem 4ll Isten a szemhéjamnal

Nyitndm — €hes duzzadt holdak kdrben
A keselyli miért koroz f6ldttem

Huzat jar 4t iires hazon
folvdgva 4lltSl szemérmemig
Maddrijesztd a szalma-cséndben
A keselyd miért koréz foldttem

Réndul kezem és teli van
alvadt vérrel — keserd rogok
kozt kaparok folfelé a foldben
A keselyt miért koroz foléttem

Halott apdm szogeket ad

s jatszani kiild az iires térre
Szél fiij Uvegeim 6sszetdrtem
A keselyll miért koroz f6lottem

Homok pereg teli a szdim

széttaposott gyermekkor-izzel
Vilasztds nincs csak koztem vagy koztem
A keselyl miért koroz foléttem



Ejszakdra éjjel virrad Csillagképek forognak el

tjaim vannak vaksotétben foliilem — élvezem hogy latom
Fénytdl félek — nincsen 1€t rdjottem senki vagyok és semmire folkent
A keselyd miért koroz folottem A keselyli meddig koroz f6lottem

Csomdkban hull ki a hajam
nevetnék de szétszakadt a szdm
Rimdnkodnék vigyenek el innen
A keselyd miért koroz folottem

Semmibe vezet§ 1épcsén

elmeriilt lépések kopognak
kapkodok drnyuk utdn a jottment
A keselyd miért koroz folottem

Romlo testben hasadt 1élek
nem szeretnék mdr jo se lenni
til sok élni masban 6sszetorten
A keselydi miért koroz folottem

Ataludndm hogyha lenne

életem Nincsen mire vdrnom

bar mormogom nem adom kénnyen
A keselyd miért koroz folottem

Négy ldbam az égre fordul

tliz a nap s a fillemben férgek
ragjak maguk agyam fel¢ zolden
A keselyd miért koroz folottem

Heverek itt baudelaire-i dog

isten felfuvédott kutydja

Tavasz fon be Buza szdrba szokken
A kesely( miért koroz f6léttem
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ZIRIG ARPAD

Délutan Mahdidban

A napfény fiizérei kozt
csilingeld utcék,
lepkeszarnyu kék
redényok.

Gyftilnek a képek,
cipelem magammal,
mint szatdcsinas

az Osszecsavart szényeget.
Asitozd iizletekbdl
utdnam szolnak.
Szememben marvany.
Elvirdgzik és kong

a nap, mint egy réztanyér...

egy mosollyal fizetek.
Az 4rus érti, de

nem hajlando.

Egyre hangosabb
mondatokat

kiild utdnam.

Az id6 rohan hangtalanul.
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Rovid életrajzi adatok

A. Kis Béla

Lapszerkesztd

1964-ben sziiletett Dunaszerdahelyen.
A Kilvinista Szemle szerkeszt§je.

Ardamica Zorin

Kolt§, zenész, miforditd

1970-ben sziiletett Losoncon. A besztercebdnyai Bél
Matyas Tudomdanyegyetem Human Tudomdnyok Kara
Hungarisztika Tanszékének adjunktusa. A Szlovakiai
Magyar [rék Tirsasaganak valasztmanyi tagja.

Balazs F. Attila

KoltS, iré, kiadévezetd, miforditd

1954-ben sziiletett Marosvasarhelyen. Az AB-ART Kiado
igazgatdja.

1992-ben Madéch-nivdédijjal tiintették ki.

Barabas Zoltan

Kolt6, ujsagiro

1953-ban sziiletett Nagyvdradon. A nagyvaradi reformdtus
egyhdz Kozlonyének fGszerkesztdje.

Bokora Akos

pa
//////

1986-ban sziiletett Dunaszerdahelyen.
A PRESStige havilap alapitdja €s szerkesztdje.
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Csaky Karoly

Tandr, helytorténeti kutatd, etnografus, kozird, koltd

1950-ben sziiletett Kelenyén. A paldsti Paldsthy Pal Magyar
Tannyelvd Egyhdzi Alapiskola, magyar—angol-néprajz
szakos tandra.

A Magyar Tudoményos Akadémia koztestiileti tagja.

Fellinger Karoly

Kolts, helytorténész, lapszerkeszts

1963-ban sziiletett Pozsonyban. Mez§gazdasdgi vallalkozo.
A Szlovdkia Magyar Irék Térsasdga dltal meghirdetett
Az év irodalmi alkotdsa palydzat 2008-as olvasdi kiilon-
dijasa.

Gagyor Jozsef
Pedagégus, néprajzi szakird
1941-ben sziiletett Ipolynyéken. Nyugalmazott pedagogus.

H. Nagy Péter

Irodalomtorténész, kritikus, szerkesztd, egyetemi oktato

1967-ban sziiletett Budapesten. Jelenleg a Selye Janos
Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékénck okta-
tGja. A 2008-as Posonium Irodalmi Dij kiilondijasa.

Hala Jozsef

Magyar néprajzkutats, muzeoldgus, geologus

1949-ben sziiletett Alagon.

Az Orszagos Foldtani Mizeum tudomanyos fé&munkatdrsa.
1991-ben néprajzi munkdssdgaért Janko Jénos-dijban
részesiilt.
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Hazai Gyorgy

Akadémikus, Kelet-kutaté, turkolégus

1932-ben sziiletett Budapesten.

Az MTA doktora, az MTA rendes tagja, a budapesti
Andrassy Egyetem alapit6 rektora, a Vambéry Polgdri
Tarsulds elnoke. 2005-ben a Magyar Koztdrsasagi Erde-
mrend kozépkeresztjével tiintettték ki.

Hodossy Gyula

Kolts, kiaddigazgato

1960-ban sziiletett Dunaszerdahelyen.

A Lilium Aurum Konyvkiado, a Vambéry Polgari Tarsulds
e}is a Katedra Alapitvany igazgatéja, a Szlovakiai Magyar
Irék Tarsasdganak elndke.

2001-ben Nyitott Eurépéért dijjal tiintették ki.

Jakubecz Marta

Ujsagir6, pedagégus

1962-ben sziiletett Vagsellyén. A Széchenyi Istvan Magyar
Tanitasi Nyelvii Alapiskola tandra FelsGszeliben, a
Gléria egyhdzi kiadd szerkesztGje, valamint a Remény
katolikus hetilap munkatdrsa.

Juhdsz R. Jozsef

Koltg, performer

1963-ban sziiletett Parkanyban. Az érsekujvari Studio erté
mivészeti tdrsulds alapitéja és vezetSje, a Magyar
Mihely egyik szerkesztdje.

2009-ben Forbath Imre-dijjal tiintették ki.
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Dr. Kiss Laszlé

Orvos, orvostorténész

1951-ben sziiletett Ipolysagon. Kutatdsi teriilete az egykori
Felvidék, a mai Szlovdkia orvos- és kultirtorténete, lek-
tora a budapesti Orvosi Hetilap orvostorténeti rovatd-
nak. Zsdmboky- és Jedlik-dijas. A torténettudomanyok
kandiddtusa. Munkatdrsa tobb szlovdkiai magyar lap
Orvosi tandcsok rovatanak.

Kulcsér Ferenc

Koltg, ird, miffordits, szerkeszts

1949-ben sziiletett Szentesen. A Lilium Aurum Koényvkiadé
kiadévezetSje. 1991-ben Maddch-dijjal, 2006-ban For-
b4th-dijjal tiintették Kki.

Lacza Tihamér

Kutatévegyész, irodalomkritikus, tudomdny- és mitivels-
déstorténész, publicista, radié- és lapszerkeszt§

1948-ban sziiletett Batorkeszin.

-
RPN

irodalomkritikdval, publicisztikdval foglalkozik, radios-
ként f6leg interjukat készit sajat miisoraiba (Kaleidosz-
kop, A kultidra vilaga).

Liszka Jozsef

Etnolégus

1956-ban sziiletett Kobolkiton. A Férum Kisebbségkutatd
Intézet komadromi Etnoldgiai Kézpontjanak igazgatdja.
A Selye Janos Egyetem tandrképz§ karanak dékanhe-
lyettese. A Magyar Tudomdnyos Akadémia koztestiileti
tagja.

1999-ben Nyitott Eurépacért dijjal tiintették ki.
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Nagy Erika

Tércairé

1961-ban sziiletett Nyarasdon.

Jelenleg a Szlovakia Magyar [rék Tirsasdgdnak titkdra.

Pomogits Béla

Irodalomtorténész, kritikus

1934-ben sziiletett Budapesten.

1965-t61 a Magyar Tudomdanyos Akadémia Irodalom Tudo-
madnyi Intézetének munkatdrsa, 1992-1995 kozott igaz-
gatdja. Az Anyanyelvi Konferencia elnoke.

2003-ban Széchenyi-dijjal tiintették ki.

Sods Tamas

Orientalista, miifordit6

1950-ben sziiletett Egerben.

A Torok-Magyar Barati Tarsasag (ottomadnia) elnoke.

Szaszi Zoltdn

Kolté, djsagiré

1964-ben sziiletett Tornaljan.

Jelenleg a www.rovart.com kulturdlis galéria szerkesztdje.

Tasnadi Edit

Turkoldgus, miifordité

1942-ben sziiletett Budapesten.

A Magyar-Torok Barati Tarsasag fGtitkdra.

Téth Laszlé

Koltd, iré, miiforditd, szerkeszté

1949-ben sziiletett Budapesten. Jelenleg szerkesztGként
dolgozik.

Jozsef Attila- és Forbath Imre-dijjal tiintették Kki.

[183]



Ymeri, Baki

1954-ben sziiletett Maceddnidban, Sipkovicdban

A pristinai egyetemen szerzett alban nyelv €s irodalombdl
diplomat. Tanulményait a bécsi és a bukaresti egyeteme-
ken folytatta. A kortars romén irodalombdl doktoralt.

Villalpando Blanca

1978-ban sziiletett Mexikéban. A fogorvosi diploma meg-
szerzése utan (2000) spanyol nyelv és irodalombdl szer-
zett diplomat. Fogorvos Morelidban.

Villanyi Laszlé

1953-ban sziiletett Gydrott.

1989-t81 a Mhely cim( folyéirat {&szerkesztSje.
Jozsef Attila-dijjal tiintették ki.

Voigt Vilmos

Néprajzkutatd, egyetemi tandr, kutatécsoport-vezets
1940-ben sziiletett Szegeden.

Az ELTE BTK Folklore Tanszékének professzora.

Zalan Tibor

Kolt8, ir6, dramaturg

1954-ben sziiletett Abonyban. 1996 janudrjdtol dramaturg-
ként dolgozik a Kolibri Szinhazban, ugyanitt, az Iparmd-
vészeti Egyetemen, valamint a Théba Mivészeti Szak-
kozépiskoldban tanit dramaturgidt, dramaelméletet €s -
torténetet.

1987-ben Jozsef Attila-dijjal tiintették Ki.

Zirig Arpad
Pedagogus, kolto
1940-ben sziiletett GySrben. Nyugalmazott pedagogus.
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